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IV Informace

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

Soudni dvir

2008/C 64/01 Informativni sdéleni o zahajovani F{zeni o predbéiné otdzce vnitrostitnimi soudy — Doplnék
v dasledku vstupu v platnost fizeni o naléhavé piedbézné otdzce, které se pouzije na predbézné otazky
tykajici se prostoru svobody, bezpeCnosti @ PIaVa .......c...uvvviiieiiiiiiieeeniiiiiiiieeeeeee e 1
2008/C 64/02 Posledni publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie
UE. VEst. € 51, 23.2.2008 .....ooovoiiiiciciccice e, 3

\% Ozndmeni

SOUDNI RIZENI

Soudni dvar

2008/C 64/03 Véc C-152/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 17. ledna 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spolkové republika Némecko (Nesplnéni povinnosti stitem — Clanky 18 ES,
39 ES a 43 ES — Vnitrostdtni pravni pfedpisy — Podminky pfizndni dotace na vystavbu nebo nabyti
obytné nemovitosti pro téely vlastniho bydleni — Obytnd nemovitost, kterd se musi nachdzet na tizemi
dotyCného ClenskENO SLALU) ...eeivuetiiiieiiiitiie ettt e et e e e 4

2008/C 64/04 Véc C-299/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 18. f{jna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Evropsky parlament, Rada Evropské unie (Zaloba na neplatnost — Socidln{ zabezpeceni
— Naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Cldnek 4 odst. 2a a clanek 10a — Pifloha Ila — Naiizeni (ES)
¢. 647/2005 — Zvlastni nepFispévkové davky) ... 4

Cena:
18 EUR (Pokracovdni na ndsledujici strané)




Ozndmeni ¢. Obsah (pokracovani) Strana

2008/C 64/05 Véc C-6/06 P: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. listopadu 2007 — Cofradia de
pescadores ,San Pedro“ de Bermeo a daldi v. Rada Evropské unie, Komise Evropskych spolecenstvi,
Francouzskd republika (Kasaéni opravny prostiedek — Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi —
Zéasady relativni stability, pravni jistoty a legitimniho ocekdvani — Ptipustnost — Kasa¢ni opravny
prostiedek, ktery je zcasti neopodstatnény a zcasti nepiipustny — Vzdjemny kasaéni opravny
prostiedek — Névrh na ¢dste¢né zruseni rozsudku Soudu v rozsahu, v némz prohlasuje, Ze neni nutné
rozhodnout o ndmitce nepiipustnosti vznesené proti Zalobé, kterou Soud zamitd jako neopodstatnénou

— Neexistence pravniho zdjmu na podani Zaloby — Prekdzka véci rozsouzené) ...........cccccceeeeeennnnnnn. 5
2008/C 64/06 Véc C-37/06 a C-58/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 17. ledna 2008 (Zadost o

rozhodnuti o pfedbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Viamex Agrar Handels GmbH
(C-37/06), Zuchtvieh-Kontor GmbH (ZVK) (C-58/06) v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Nafizeni (ES)
¢. 615/98 — Smérnice 91/628/EHS — Vyvozni ndhrady — Ochrana skotu béhem ptepravy — Podmi-
néni vyplaty vyvoznich ndhrad za skot dodrzovdnim ustanoveni smérnice 91/628/EHS — Zasada
proporcionality — Ztrata naroku na vyvozni ndhradu) ..........cccooiiiiiiiii 6

2008/C 64/07 Véc C-70/06: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 10. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Rozsudek Soudniho dvora,
kterym se urcuje nesplnéni povinnosti — Nevyhovéni rozsudku — PenéZitd sankce) ............ccccceeeenne 6

2008/C 64/08 Véc C-211/06 P: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24. ledna 2008 — Herta Adam
v. Komise Evropskych spolecenstvi (Kasa¢ni opravny prostiedek — Ufednici — Odména — Piispévek
za praci v zahrani¢i — Podminka stanovend v ¢lanku 4 odst. 1 pism. a) druhé odrdzce piflohy VII
sluzebniho f4du — Pojem ,prace konané pro néktery jiny stat) ..........ccccevverieiiiiieeeeeeeeniiiiiiieeee 7

2008/C 64/09 Véc C-246/06: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17. ledna 2008 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Juzgado de lo Social Unico de Algeciras — Spanélsko) — Josefa Velasco Navarro
v. Fondo de Garantia Salarial (Fogasa) (Socidlni politika — Ochrana zaméstnanct v piipadé platebni
neschopnosti zaméstnavatele — Smérnice 80/987/EHS ve znéni smérnice 2002/74/ES — Pfimy dcinek
— Odstupné z dtivodu neplatné vypovédi, dohodnuté v priibéhu soudniho fizeni o smiru — Platba
zajisténd zdrucni instituci — Platba podminénd vyddnim soudniho rozhodnuti) ..........ccccociiinniiine. 7

2008/C 64/10 Véc C-256/06: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 17. ledna 2008 (Zadost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Theodor Jager v. Finanzamt Kusel-Landstuhl
(Volny pohyb kapitalu — Cléanky 73b a 73d Smlouvy o ES (nyni ¢lanky 56 ES a 58 ES) — Dédické dari
— Ocenlovani majetku, ktery je soucdsti dédictvi — Zemédélsky a lesni majetek v jiném clenském staté
— Méné vyhodny zptsob ocenovani majetku a vypoctu splatné dan) ...........cccevviviiiiiiiiiiiiiinnnnnnnii. 8

2008/C 64/11 Véc C-257/06: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 24. ledna 2008 (Zadost o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce Corte suprema di cassazione — Itlie) — Roby Profumi Srl v. Comune di Parma
(Clanek 28 ES — Smérnice 76/768/EHS — Ochrana zdravi — Kosmetické prosttedky — Dovoz —
Sdélen{ informaci tykajicich se kosmetickych prostfedkil orgdntim statu dovozu) ...............ccccceveneeee. 9

2008/C 64/12 Véc C-275/06: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 29. ledna 2008 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Juzgado de lo Mercantil n° 5 de Madrid — Spanélsko) — Productores de Musica de
Espafia (Promusicae) v. Telefonica de Espafia SAU (Informacni spole¢nost — Povinnosti poskytovatelt
sluzeb — Uchovévani a zp¥stupnéni urcitych provoznich daji — Povinnost zptistupnéni — Meze —
Ochrana davérnosti elektronickych komunikaci — Slucitelnost s ochranou autorského préva a prav
s nim souvisejicich — Prdvo na t¢innou ochranu dusevniho vlastnictvi) ..........coooevieeeenniiiiiiennnnnnee. 9
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2008/C 64/13 Véc C-294/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 24. ledna 2008 (zidost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Court of Appeal — Spojené kralovstvi) — The Queen, Ezgi Payir, Burhan Akyuz, Birol
Ozturk v. Secretary of State for the Home Department (Dohoda o pfidruzeni EHS-Turecko — Volny
pohyb pracovniki — Rozhodnuti Rady pfidruzeni ¢. 1/80 — Clének 6 odst. 1 prvni odrdzka —
Pracovnik pisobici na fadném trhu prace — Povoleni ke vstupu pro studenta nebo osobu vykonavajici
praci au pair — VIiv & Pravo PODYIU) «oeeereiiiiiiiiiiiiiiiieee et e e e 10

2008/C 64/14 Véc C-387/06: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 10. ledna 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Finska republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Odvétvi telekomunikaci —
Clének 8 odst. 1, 2 pism. b) a odst. 3 pism. ¢) smérnice 2002/21/ES (,rdimcovd” smérnice) — Clanek 8
odst. 1 a 4 smérnice 2002/19(ES (,pFistupovd“ smérnice) — Sit€ a sluzby elektronickych komunikaci
— Pevné telefonni sité a mobilni telefonni sité — Terminovéni telefonnich hovortt — Pfichozi provoz
— Omezeni pravomoci vnitrostatniho tifadu pro regulaci elektronickych komunikaci) ...............coooeee 10

2008/C 64/15 Véc C-532/06: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho senatu) ze dne 24. ledna 2008 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Symvoulio tis Epikrateias — Recko) — Emm. G. Lianakis AE, Sima Anonymi Techniki
Etaireia Meleton kai Epivlepseon, Nikolaos Vlachopoulos v. Dimos Alexandroupolis, Planitiki AE,
Aikaterini Georgoula, Dimitrios Vasios, N. Loukatos kai Synergates AE Meleton, Eratosthenis Meletitiki
AE, A. Pantazis- Pan. Kyriopoulou kai synjtes os ,Filon“ OE, Nikolaos Sideris (Smérnice 92/50/EHS —
Vetejné zakdzky na sluzby — Realizace studie tykajici se evidence pozemkd, urbanizace a provedeni
pro obytnou ¢tvrt — Kritéria, kterd mohou byt zvolena jako ,kvalitativni kritéria vybéru“ nebo jako
Lkritéria pro zadani“ — Ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidka — Dodrzeni kritérii pro zaddni stanovenych
v zaddvaci dokumentaci nebo ve vyhldSeni zakdzky — Dodatecné stanoveni vadhovych koeficientt
a podkritérii pro kritéria pro zadini — Zisada rovného zachdzeni s hospodafskymi subjekty
a POVINNOSt traNSPATENTNOSTL) ...eeevuuunneeiiiiiiieeeeiiiie ettt e e ettt e e et eeti e e et en i e e e e enane e e eeennaanes 11

2008/C 64/16 Véc C-19/07: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 17. ledna 2008 (Zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Cour de cassation — Francie) — Paul Chevassus-Marche v. Groupe Danone, Société
Kro beer brands SA (BKSA), Société Evian eaux minérales d’Evian SA (SAEME) (Sblizovani pravnich

pfedpisi — Smérnice 86/653/EHS — Nezdvisli obchodni zastupci — Nérok na provizi zdstupce,
kterému je svéfena urcitd tizemni oblast — Obchody uzaviené bez Gcasti zmocnitele) ..............ceeernnnn. 11
2008/C 6417 Véc C-105/07: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17. ledna 2008 (zddost o rozhodnuti

o predbézné otdzce Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen — Belgie) — N.V. Lammers & Van Cleeff
v. Belgische Staat (Svoboda usazovani — Volny pohyb kapitdlu — Dafové prdvni piedpisy — Korpo-
raéni daii — Uroky zaplacené dcefinou spole¢nosti z Gvéru poskytnutého matefskou spolecnosti
usazenou v jiném clenském stdté — Prekvalifikovani troktl na zdanitelné dividendy — Nepiekvalifiko-
véni v piipadé troka zaplacenych spoleCnosti-rezidentovi) .........cooccuveeieimmiiieiienniiiieeeenniiieeeenine 12

2008/C 64/18 Véc C-342/07: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 17. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/91/ES — Energetickd
politika — Uspora energie — Neprovedeni ve stanovené hiité) ...........cccoviviiiiinniiiieeinniiiceeenne, 12

2008/C 64/19 Véc C-421/06: Usneseni Soudniho dvora ze dne 8. listopadu 2007 (zidost o rozhodnuti o piedbézné
otdzce Consiglio di Stato — Itdlie) — Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Srl v. Ministero delle Politiche
Agricole e Forestali, Ministero della Salute, Ministero delle Attivita Produttive (Clének 104 odst. 3 prvni
pododstavec jednactho fddu — Rozsudek Soudniho dvora, ktery konstatuje neplatnost ustanoveni
Spolecenstvi — Povinnosti organtt — Veterindrni a hygienicky dozor — Krmné smési — Uvedeni na
etiket¢ hmotnostnich procent krmnych surovin pouzitych v krmné smési s odchylkou + 15 % od
prohlasené hodnoty — Zakaz uvést spottebitele v omyl) ..........cccccceeiiiiiimiiiiiii 13

(Pokracovdni na ndsledujici strané)




Oznameni ¢.

2008/C 64/20

2008/C 64/21

2008/C 64/22

2008/C 64/23

2008]C 64/24

2008/C 64/25

2008]C 64/26

2008/C 64[27

2008]C 64/28

2008]C 64/29

2008/C 64/30

2008/C 64[31

2008/C 64/32

Obsah (pokracovani)

Véc C-505/06: Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 7. prosince 2007 (zadost
o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce Commissione tributaria regionale di Genova — Itilie) — Agenzia
Dogane Circoscrizione Doganale di Genova v. Euricom SpA (Clanek 104 odstavec 3 prvni pododstavec
jednaciho fddu — Celni kodex Spolecenstvi — Aktivni zuslechfovaci styk — Dohoda o pfidruzeni —
Pred¢asny vyvoz ryZe do tieti zemé, kterd je vazdna dohodou o preferenénim celnim zachdzeni —
Clanek 216 celNTho KOAEXU) ......covviiiieiie et

Véc C-122/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 29. listopadu 2007 — Eurostrategies SPRL v. Komise
Evropskych spolecenstvi (Kasa¢ni opravny prostiedek — Usneseni o vyskrtnuti — Zpétvzeti — Naklady
51/ 11| PR

Véc C-134/07: Usneseni Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 10. prosince 2007 (zddost o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce Sad Rejonowy w Jaworznie — Polskd republika) — Piotr Kawala v. Gmina Miasta
Jaworzna (Clanek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fddu — Vyssi vnitrostatni zdanén{ vyrobku
dovezeného z jiného clenského stitu nez podobného vyrobku zakoupeného na misté — Clanek 90
prvni pododstavec ES — Poplatek vybirany pii prvni registraci zatéZujici dovezend ojetd motorova
VOZIALA) v

Véc C-191/07 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 3. dubna 2007 Jeanem Yvesem Sellierem
proti rozsudku Soudu prvniho stupné (Ctvrtého sendtu) vydanému dne 15. ledna 2007 ve véci
T-276/06, Sellier V. KOIMSE ...uuueeiiiiiiiiiiieeeeeeeeee s e ettt e e e eeeeeeeeeeeiibttbebeeeeeeeaaeaeesesaannnnnnnees

Véc C-503/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 19. listopadu 2007 Saint-Gobain Glass
Deutschland GmbH proti rozsudku Soudu prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 11. zai{ 2007 ve véci
T-28/07, Fels-Werke GmbH, Saint-Gobain Glass Deutschland GmbH, Spenner-Zement GmbH
& Co. KG v. Komise Evropskych spoleCenstvl ...........eeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiceeeeceee e

Véc C-537/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Juzgado de lo Social de Madrid
(Spanélsko) dne 3. prosince 2007 — Evangelina Gémez-Limén Sdnchez-Camacho v. Instituto Nacional
de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS), ALCAMPO S. A. ...........

Véc C-546/07: Zaloba podand dne 5. prosince 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkova re-
PUbLIka NEMECKO .ottt e e e e e

Véc C-549/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Handelsgericht Wien (Rakousko) dne
11. prosince 2007 — Friederike Wallentin-Hermann v. Alitalia — Linee Aeree Italiane SpA ....................

Véc C-551/07: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Verwaltungsgerichtshof (Rakousko)
dne 11. prosince 2007 — Deniz Sahin v. Bundesminister fir INNETES ..........eeeeerriiiieeernniiieeeenniiieeen.

Véc C-553/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Raad van State (Nizozemsko) dne
12. prosince 2007 — College van burgemeester en wethouders van Rotterdam v. M.EE. Rijkeboer

Véc C-557/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne
14. prosince 2007 — LSG-Gesellschaft zur Wahrnehmung von Leistungsschutzrechten GmbH v. Tele2
Telecommunication GINDH ......cooiuiiiiiiiiiiiiiie et e et e et e e e e

Véc C-560/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tallina Halduskohus (Estonsko) dne
18. prosince 2007 — Balbiino AS v. EV Péllumajandusministeerium, Maksu- ja Tolliameti PShja maksu-
& EOIHKESKUS .ttt ettt e e e e ettt e e e e e e e e e ettt e e e aaeaeeas

Véc C-561/07: Zaloba podand dne 18. prosince 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd
TEPUDIIKA ...eeeeiti e et e e e e
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Oznameni ¢.

2008/C 64/33

2008/C 64/34

2008/C 64(35

2008/C 64/36

2008]C 64/37

2008]C 64/38

2008/C 64/39

2008]C 64/40

2008/C 64/41

2008/C 64/42

2008/C 64[43

2008/C 64[44

2008/C 64/45

2008]/C 64/46

2008/C 64/47

Obsah (pokracovani)

Véc C-562/07: Zaloba podand dne 19. prosince 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
RIALOVSEVL ...ttt e et e e e e e e

Véc C-565/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 31. prosince 2007 AMS Advanced Medical
Services GmbH proti rozsudku Soudu prvniho stupné (patého sendtu) vydanému dne 18. fjna 2007 ve
véci T-425/03, AMS Advanced Medical Services GmbH v. Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(0Chranné ZNAMKY @ VZOTY) ...eeeeiiiiieeeeiiiiiiiie ettt e ettt e e e e e e e e e e e ettt e eeeeeas

Véc C-566/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden
(Nizozemsko) dne 21. prosince 2007 - Staatssecretaris van Financién, dal§i dcastnice fizeni
SEAAECO BV 1ottt e et et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e et b bt e e e aeaaeaaaaaataaarab bbbttt nnnnnnes

Véc C-567/07: Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce podand Raad van State (Nizozemsko) dne
27. prosince 2007 — Minister voor Wonen, Wijken en Integratie v. Woningstichting Sint Servatius

Véc C-568/07: Zaloba podand dne 21. prosince 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd
TEPUDLIRA ... eeeeeee ettt ettt e e e e e e e e

Véc C-569/07: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Special Commissioners, Londyn
(Spojené kralovstvi) dne 24. prosince 2007 — HSBC Holdings plc, Vidacos Nominees Ltd v. The
Commissioners of Her Majesty’s Revenue & CUSTOIIS .........cooruurrreeerniirereerniireeeeesiineeeeesniineeeeenans

Véc C-573/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (Itdlie) dne 28. prosince 2007 — Sea s.r.l. v. Comune di Ponte Nossa ...............c.uveeee

Véc C-1/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Corte suprema di cassazione (Itdlie) dne
2. ledna 2008 — Athesia Druck Srl v. Ministero delle Finanze, Agenzia delle Entrate ..........ccccoccuveeenn.

Véc C-5/08: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Hajesteret (Dansko) dne 4. ledna 2008 —
Infopaq International A[S v. Danske Dagblades FOTening ............cooovviriuiiiiiiieiiieieeennnnnniiiiieeee

Véc C-6/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 2. ledna 2008 U.S. Steel Kosice, s.r.0. proti usne-
seni Soudu prvniho stupné (tfettho sendtu) vydanému dne 1. fjna 2007 ve véci T-27/07, U.S. Steel
Kosice, s.r.0. v. Komise Evropskych spolecenstvi ............ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Véc C-19/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Kammarritten i Stockholm (Svédsko)
dne 21. ledna 2008 — Migrationsverket v. Edgar Petrosian, Nelli Petrosian, Svetlana Petrosian, David
Petrosian, Maxime PetrOSIan ..........ciiininiiiiiiiie e e et et e e e e e et et et e e e e enenareaeaaanenan

Véc C-21/08 P: Kasaéni opravny prostfedek podany dne 22. ledna 2008 Sunplus Technology Co. Ltd
proti rozsudku Soudu prvniho stupné (patého sendtu) vydanému dne 15. listopadu 2007 ve véci
T-38/04, Sunplus Technology Co. Ltd v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
@ VZOTY) (OHIM) oot e e e e e et e et

Véc C-245/05: Usneseni piedsedy ctvrtého sendtu Soudniho dvora ze dne 20. listopadu 2007 (zddost o
rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Metro International GmbH
v. Hauptzollamt DUSSEldOrt ...........ouiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-296/05: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 21. listopadu 2007 (zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce Raad van State — Nizozemsko) — Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie
Vo LU GUINES Lo

Véc C-493/06: Usneseni predsedy prvniho sendtu Soudntho dvora ze dne 11. prosince 2007 — Tesco
Stores Ltd v. MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG, Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky @ VZOry) .......oooiiiiiiiiiiiiiiiii e
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(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2008]C 64/48

2008/C 64[49

2008/C 64/50

2008/C 64/51

2008/C 6452

2008/C 64/53

2008]C 64/54

2008/C 64/55

2008/C 64/56

2008/C 64/57

2008/C 64/58

Obsah (pokracovani)

Véc C-210/07: Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 8. listopadu 2007 — Komise Evropskych
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(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

SOUDNI DVUR

INFORMATIVNI SDELEN({

7 vz 7

o zahajovini fizeni o pfedbézné otdzce vnitrostitnimi soudy
DOPLNEK

v disledku vstupu v platnost fizeni o naléhavé pifedbéiné otdzce, které se pouZije na pfedbéiné
otdzky tykajici se prostoru svobody, bezpecnosti a priva

(2008/C 64/01)

1. Toto sdéleni dopliuje existujici informativni sdéleni o zahajovéani fizeni o pfedbézné otdzce vnitrostdt-
pouzije na pfedbézné otdzky tykajici se prostoru svobody, bezpecnosti a prdva. Toto Fizeni je upraveno
¢lankem 23a Protokolu o statutu Soudniho dvora a ¢ldnkem 104b jednaciho fddu Soudniho dvora (3).

2. Tyto informace jsou uréeny k tomu, aby pomohly vnitrostitnim soudim v pipadé, ze zamysleji
pozadat o pouziti fizeni o naléhavé piedbéZné otdzce, a aby usnadnily vedeni tohoto Fzeni Soudnim
dvorem. Stejné jako v piipadé informativniho sdéleni nemaji tyto informace zdvaznou povahu.

7 w7

K podminkdm pouZiti fizeni o naléhavé pfedbézné otdzce

3. Rizeni o naléhavé piedbéiné otdzce lze pouzit pouze v oblastech spadajicich do hlavy VI (¢lénky 29
az 42) Smlouvy o Evropské unii o policejni a justi¢ni spolupraci v trestnich vécech a do hlavy IV (¢lanky 61
az 69) tieti ¢dsti Smlouvy o ES o vizové, azylové a pfistéhovalecké politice a jinych politikdch tykajicich se
volného pohybu osob, véetné soudni spoluprice v ob¢anskych vécech.

4. I kdyz podani zddosti o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce ma v zdsadé za ndsledek preruseni vnitrostat-
niho fzeni do doby, nez Soudni dviir rozhodne, je vnitrostdtni soud i nadédle pfislusny k vyddni pfedbéz-
nych opatfeni k ochrané zdjmu Gcastnikdl fizeni pfed vyddnim rozsudku Soudniho dvora, zejména ve vztahu
k vnitrostitnimu spravnimu aktu, ktery se opird o akt SpoleCenstvi, jenz je pfedmétem Zddosti o rozhodnuti
o predbézné otdzce tykajici se platnosti.

5. O provedeni naléhavého fizeni rozhoduje Soudni dvir. Takové rozhodnuti se v zdsadé pfijimd pouze
na zdkladé¢ odivodnéné Zzddosti predklidajictho soudu. Vyjime¢né mibZe Soudni dvir rozhodnout
o projedndni Zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce v naléhavém fizeni i z Gfedni povinnosti, jevi-li se to
jako nezbytné.

6.  Naléhavé fizeni zjednodusuje jednotlivé fize fizeni pfed Soudnim dvorem, ale jeho pouziti s sebou
nese vyznamnd omezeni pro Soudni dvir, jakoZ i pro tcastniky fizenf a dalsi zacastnéné v Fzeni, zejména
¢lenské stdty.

() Viz Uk, vést. C 143,11.6.2005,s. 1-4.
() Viz U vést. L 24, 29.1.2008, 5. 39-43.
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7. Proto o n& lze Zddat pouze tehdy, pokud je naprosto nezbytné, aby Soudni dvir o Zzddosti
o rozhodnuti o predbézné otdzce rozhodl v co nejkratsi dobé. Aniz by bylo mozné zde takové situace taxa-
tivné uvést zejména z davodu rozmanitosti a neustdlého vyvoje pravidel Spolecenstvi upravujicich prostor
svobody, bezpecnosti a prava, mohl by vnitrostitn{ soud uvazovat o podani zddosti o naléhavé Fizeni napii-
klad v nésledujicich situacich: v ptipadé osoby, kterd byla zadriena nebo zbavena svobody, pokud je
odpovéd na predlozenou ptedbéznou otdzku rozhodujici pro posouzeni pravni situace uvedené osoby, nebo
v piipadé sporu o rodi¢ovskou zodpovédnost nebo o svéfeni ditéte do vychovy, pokud prislusnost soudu,
ktery véc projednava na zdkladé prava Spolecenstvi, zdvisi na odpovédi na pfedbéznou otazku.

K Zddosti o pouZiti Fizeni o naléhavé pfedbéZné otdzce

8. Aby mohl Soudni dvir rychle rozhodnout, zda je tieba provést Fzeni o naléhavé pfedbéiné otdzce,
musi byt v zddosti vyli¢eny pravni i skutkové okolnosti svéd¢ici o naléhavosti a zejména rizika spojend
s projednanim zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce v bézném ftizeni o ptedbéziné otdzce.

9.  Predklddajici soud pokud mozno uvede strucné sviij ndzor na to, jak by méla byt pfedlozend pred-
béznd otdzka nebo predlozené predbéziné otdzky zodpovézeny. To usnadni zaujeti stanoviska tcastniki
fizeni a jinych ztcastnénych v fizeni, jakoZ i pfijeti rozhodnuti Soudnim dvorem, a pfispéje tak k rychlému
prabéhu fizeni.

10.  Z4dost o pouziti fizeni o naléhavé predbézné otdzce musi byt poddna ve formé, kterd umozni kance-
lafi Soudniho dvora okamzité zjistit, Ze spis musi byt projedndn zvla$tnim postupem. Za timto Gcelem je
tieba zddost podat ve formé zvlastniho dokumentu oddéleného od vlastniho predklddaciho rozhodnuti nebo
v doprovodném dopise, ktery vyslovné tuto zddost obsahuje.

11.  Pokud jde o vlastni pfedklddaci rozhodnut, je tieba pfipomenout, Ze pfislusné tdaje jsou jiz uvedeny
v bodech 20 az 24 informativniho sdéleni o zahajovani fizeni o pfedbéiné otdzce vnitrostatnimi soudy.

vvvvv ;

Stru¢nost piedklddactho rozhodnuti je v naléhavé situaci o to dilezitéjsi, Ze piispiva k rychlosti #zeni.

Ke komunikaci mezi Soudnim dvorem, vnitrostitnim soudem a icastniky Fizeni

12.  Pro Glely komunikace s vnitrostitnim soudem a Gcastniky fizeni pred timto soudem se vnitrostatni
soudy, které podavaji zddost o pouziti fizeni o naléhavé piedbézné otdzce, vyzyvaji, aby uvadély elektro-
nickou adresu, poptipadé ¢islo faxu, které bude moci Soudni dvir pouZivat, jakoZ i elektronické adresy,
popiipadé ¢isla faxu zdstupctt dotéenych acéastnika Fizeni.

13.  Kopie podepsaného pfedkladaciho rozhodnuti spolu s zddosti o pouZiti fizeni o naléhavé predbézné
otdzce mohou byt Soudnimu dvoru predbézné zasliny elektronickou postou (ECJ-Registry@curia.europa.eu)
nebo faxem (+352 43 37 66). Projednavani zddosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce i Zadosti o naléhavé
Hzeni bude moci zacit okamzikem doruceni této kopie. Prvopis téchto pisemnosti viak musi byt kanceldti
Soudniho dvora dorucen v co nejkrats dobé.
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Posledni publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie

UK. vést. C 51, 23.2.2008

vvvvv

Ut. vést. C 37, 9.2.2008

Ut. vést. C 22, 26.1.2008
Ut. vést. C 8, 12.1.2008

Ut. vést. C 315, 22.12.2007
Ut. vést. C 297, 8.12.2007
Ut. vést. C 283, 24.11.2007

(2008/C 64/02)

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
17. ledna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Spolkovi republika Némecko

(Véc C-152/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 18 ES, 39 ES a 43
ES — Vnitrostdtni prdvni piedpisy — Podminky pfizndni
dotace na vystavbu nebo nabyti obytné nemovitosti pro wicely
vlastniho bydleni — Obytnd nemovitost, kterd se musi
nachdzet na tzemi dotycného clenského stdtu)

(2008/C 64/03)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: R. Lyal a K.
Gross, zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko (zdstupci: M. Lumma a C.
Schulze-Bahr, zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — PoruSeni ¢lankd 18, 39 a 43 ES
— Vnitrostatn{ pravni pfedpisy stanovujici piispévky na bydleni
(Eigenheimzulage) na vystavbu nebo nabyti vlastniho bydleni
vyhradné osobdm neomezené povinnym k dani v tomto ¢len-
ském stdté a vyhradné na bydleni{ umisténé v tomto clenském
staté

Vyrok

1) Spolkovd republika Némecko tim, Ze v § 2 odst. 1 prvni vété
zdkona o poskytovdni dotaci na nemovity majetek (Eigenheimzula-
gengesetz) publikovaného v roce 1997, ve znéni doprovodného
rozpoctového zdkona z roku 2004 (Haushaltsbegleitgesetz 2004),
vyloucila obytné nemovitosti na izemi jiného clenského stitu
z ndroku na dotaci na nemovity majetek poskytovanou osobdm
s neomezenou dafiovou povinnosti k dani z pfijmu, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnkii 18 ES, 39 ES a 43 ES.

2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 132, 28.5.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne
18. fijna 2007 - Komise Evropskych spoleenstvi v.
Evropsky parlament, Rada Evropské unie

(Véc C-299/05) ()

(Zaloba na neplatnost — Socidlni zabezpeceni — Nafizeni

(EHS) & 1408/71 — Cldnek 4 odst. 2a a Clinek 10a —

Pfiloha Ila — Nafizeni (ES) & 647/2005 — Zvldstni nepii-
spévkové ddvky)

(2008/C 64/04)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M.J.
Jonczy, D. Martin a V. Kreuschitz, zmocnénci)

Zalovani: Evropsky parlament (zdstupci: G. Ricci, A. Troupiotis,
zmocnénci), Rada Evropské unie (zdstupci: M. Veiga, J. Leppo
a G. Curmi, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnici podporujici Zalované: Finska republika (zastupci: T.
Pynni, J. Heliskoski a E. Bygglin, zmocnénci), Svédské kralovstvi
(zdstupci: A. Kruse a R. Sobocki, zmocnénci), Spojené krélovstvi
Velké Britdnie a Severnitho Irska (zdstupci: E. O'Neill a M.
C. Vajda, zmocnénci)
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Piredmét

Zrueni ustanoveni piflohy I bodu 2 nafizeni (ES) ¢. 647/2005
ze dne 13. dubna 2005, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢.
1408/71 o uplatiovani systémt socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich
rodinné pfislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi,
a nafizen{ Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci
pravidla k naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 (Uf. vést. L 117, s. 1), tyka-
jicich se polozky W. Finsko, pism. b), polozky X. Svédsko,
pism. ¢) a polozky Y. Spojené kralovstvi, pism. d), e¢) a f)-
Zvlastni davky v hotovosti nepfispévkové povahy

Vyrok

1) Ustanoveni bodu 2 piilohy I nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 647/2005 ze dne 13. dubna 2005, kterym se
méni natizeni Rady (EHS) ¢ 1408/71 o uplatiiovdni systémii
socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné
vdélecné cinné a jejich rodinné ptislusniky pohybujici se v rdmci
Spolecenstvi, a (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi provddéci
pravidla k natizeni (EHS) ¢ 1408/71, uvedend v poloZkdch
nazvanych ,Finsko“, pism. b), ,Svédsko“, pism. c), a ,Spojené
krdlovstvi“, pism. d) az f), se zrusuji.

2) Ucinky zdpisu prispévku na Zivobyti pro zdravotné postizené
v poloZce nazvané ,Spojené krdlovstvi“, pism. d) piflohy Ila natizeni
Rady ¢. 1408/71 o uplatiiovdni systémii socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich
rodinné prislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni
pozménéném a aktualizovaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze
dne 2. prosince 1996, pozménéného natizenim ¢. 647/2005, jsou
zachovdny, co se tyce vphradné cdsti ,pohyblivost” této ddavky, aby
mohla byt v piimérené Thité¢ prijata prislusnd opatteni k zajisténi
jejiho zapsdni do uvedené pilohy.

N
~

Evropsky parlament a Rada Evropské unie ponesou vlastni ndklady
a rovnym dilem nahradi ndklady ¥izeni Komise Evropskych spole-
censtvi.

2

Finskd republika, Svédské krdlovstvi a Spojené krdlovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska ponesou vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 243, 1.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

22. listopadu 2007 - Cofradia de pescadores ,San Pedro“

de Bermeo a dalsi v. Rada Evropské unie, Komise
Evropskych spolecenstvi, Francouzskd republika

(Véc C-6/06 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Mimosmluvni odpovédnost
Spolecenstvi — Zdsady relativni stability, prdvni jistoty
a legitimniho ocekdvini — Pfipustnost — Kasacni opravny
prostiedek, ktery je z&dsti neopodstatnény a zCdsti neptipustny
— Vzdjemny kasaini opravny prostfedek — Ndvrh na
Cdstecné zruSeni rozsudku Soudu v rozsahu, v némzZ prohlasuje,
Ze neni nutné rozhodnout o ndmitce nepiipustnosti vznesené
proti Zalobé, kterou Soud zamitd jako neopodstatnénou — Ne-
existence prdvniho zdjmu na poddni Zaloby — Prekdzka véci
rozsouzené)

(2008/C 64/05)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrhovatelé):
Cofradia de pescadores ,San Pedro de Bermeo a dalsi (zdstupce:
M. Troncoso Ferrer, abogado)

Dalsi ticastnici fizeni: Rada Evropské unie (zdstupci: F. Florindo
Gijon a M. Balta, zmocnénci), Komise Evropskych spolecenstvi
(zéstupce: F. Jimeno Ferndndez, zmocnénec), Francouzskd re-

publika

Predmét véci

Kasatni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 19. Hjna 2005, Cofradia
de pescadores ,San Pedro” de Bermeo a dalsi v. Rada
(T-415/03), kterym Soud zamitl Zalobu na nédhradu $kody
sméfujici k ziskdni nahrady skody, kterou navrhovatelé tidajné
utrpéli v dasledku toho, Ze Rada schvilila ptevod casti kvoty
pro sardele pfidélené Portugalské republice na Francouzskou re-
publiku

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek podany Cofradia de pescadores ,San
Pedro“ de Bermeo a dalsimi navrhovateli, jejichz jména jsou
uvedena v priloze rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi ze dne 19. fjna 2005, Cofradia de pescadores ,San Pedro®
de Bermeo a dali v. Rada (T-415/03), se zamitd.

2) Vzdjemny kasacni opravny prostiedek podany Radou Evropské unie
se zamitd.
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3) Cofradia de pescadores ,San Pedro“ de Bermeo a dalsi navrhovatelé,
jejichZz jména jsou uvedena v piloze rozsudku Soudu prvniho
stupné Evropskyich spolecenstvi ze dne 19. fijna 2005, Cofradia de
pescadores ,San Pedro“ de Bermeo a dalsi v. Rada (T-415/03),
a Rada Evropské unie ponesou vlastni ndklady fizeni.

4) Komise Evropskych spolecenstvi ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 60, 11.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
17. ledna 2008 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Finanzgericht Hamburg - Némecko) - Viamex Agrar
Handels GmbH (C-37/06), Zuchtvieh-Kontor GmbH (ZVK)
(C-58/06) v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-37/06 a C-58/06) ()

(Nafizeni (ES) & 615/98 — Smérnice 91/628/EHS — Vyvozni

ndhrady — Ochrana skotu béhem piepravy — Podminéni

yplaty vyvoznich ndhrad za skot dodrZovdnim ustanoveni

smérnice 91/628/EHS — Zdsada proporcionality — Ztrdta
ndroku na vyvozni ndhradu)

(2008/C 64/06)

Jednaci jazyk: némdina

Predklddajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Viamex Agrar Handels GmbH (C-37/06), Zuchtvieh-
Kontor GmbH (ZVK) (C-58/06)

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Platnost ¢lanku 1 a ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Komise
(ES) ¢ 615/98 ze dne 18. bfezna 1998, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro rezim vyvoznich ndhrad, pokud jde
o ochranu zivého skotu béhem piepravy (Ut vést. L 82, s. 19) —
Zavislost platby vyvoznich néhrad pro skot na dodrzovani smér-
nice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané
zvifat béhem pfepravy a o zméné smérnic 90/425/EHS

a 91/496/EHS (Uf. vést. L 340, s. 17) — Ztrta naroku na
néhradu kvtili nedodrzeni doby odpocinku pfi pfepravé skotu

Vyrok

1) Prezkum prvni otdzky neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by
mohla byt dotcena platnost clanku 1 nafizeni Komise (ES)
¢ 615/98 ze dne 18. biezna 1998, kterym se stanovi provddéci
pravidla pro rezim vyvoznich ndhrad, pokud jde o ochranu Zivého
skotu béhem prepravy.

>

Prezkum druhé otdzky neodhalil Zddné skutecnosti, kterymi by
mohla byt dotcena platnost ¢l. 5 odst. 3 nafizeni ¢. 615/98 s
ohledem na zdsadu proporcionality. Predklddajicimu soudu prislusi
ovéfit, zda prislusné orgdny uplatnily relevantni ustanoveni nafizeni
¢ 615/98 v souladu s uvedenou zdsadou.

UF. vést. C 96, 22.4.2006.

=
~

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
10. ledna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Portugalskd republika

(Véc C-70/06) (')

(Nesplnéni povinnosti stditem — Rozsudek Soudniho dvora,
kterym se urluje nesplnéni povinnosti — Nevyhovéni
rozsudku — PenéZitd sankce)

(2008/C 64/07)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: X. Lewis,
A. Caeiros a P. Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Fernandes, P.
Fragoso Martins a J. A. de Oliveira, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Clének 228 ES — Nevyhovéni
rozsudku Soudntho dvora ze dne 14. fjna 2004 ve véci
C-275/03 — Nesprdvné provedeni smérnice Rady 89/665/EHS
ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci prdvnich a spravnich
piedpisti tykajicich se pfezkumného fizeni pfi zaddvani vefej-
nych zakizek na dodavky a stavebni price (Ut. vést. L 395,
s. 33; Zvl. vyd. 06/01, s. 246) — Navrh na stanoveni penéle
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Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze nezrusila nafizeni s moci zdkona
¢ 48 051 ze dne 21. listopadu 1967, které podmifiuje prizndni
ndhrady Skody osobdm poskozenym porusenim prdva Spolecenstvi
v oblasti vefejnych zakdzek nebo vnitrostdtnich predpisii je provddé-
jicich predloZenim ditkazu o zavinéni nebo iumyslu, nepfijala
nezbytnd opatfeni vyplyvajici z rozsudku ze dne 14. Fjna 2004,
Komise v. Portugalsko (C-275/03), a nesplnila tak povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z ¢l. 228 odst. 1 ES.

N
-

Portugalské republice se uklddd, aby zaplatila Komisi Evropskych
spolecenstvi na tcet ,Vlastni zdroje Evropského spolecenstvi“ pendle
ve wisi 19 392 eur za kaZdy den prodleni s provedenim opatteni
nezbytnych k vyhovéni vyse uvedenému rozsudku ze dne 14. fijna
2004, Komise v. Portugalsko, ode dne vyddni tohoto rozsudku az
do dne splnéni povinnosti vyplyvajicich z uvedeného rozsudku ze
dne 14. Fijna 2004.

3) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndakladii Fizeni.

() UF. vést. C 86, 8.4.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24. ledna
2008 - Herta Adam v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-211/06 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Ufednici — Odména —

PFispévek za prdci v zahranici — Podminka stanovend v ddnku

4 odst. 1 pism. a) druhé odrdZce ptilohy VII sluZebniho Fddu
— Pojem ,,prdce konané pro néktery jiny stdt“)

(2008/C 64/08)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Herta Adam
(zéstupci: S. Orlandi a J.-N. Louis, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
J. Currall a L. Lozano Palacios, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 22. tnora 2006, Herta
Adam v. Komise (T-342/04), jimZ byla zamitnuta Zaloba na
zru$eni rozhodnuti Komise ze dne 22. zdf 2003, kterym se
navrhovatelce zamitd pispévek za prdci v zahrani¢i stanoveny
v clanku 4 piilohy VII sluzebniho fadu dfednikd Evropskych
spolecenstvi

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd
2) H. Adam se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UK vést. C 165, 15.7.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne

17. ledna 2008 (zZddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Juzgado de lo Social Unico de Algeciras — Spanélsko) -

Josefa Velasco Navarro v. Fondo de Garantia Salarial
(Fogasa)

(Véc C-246/06) ()

(Socidlni politika — Ochrana zaméstnancii v p¥ipadé platebni
neschopnosti zaméstnavatele — Smérnice 80/987/EHS ve
znéni smérnice 2002/74/ES — Pfimy iilinek — Odstupné
z ditvodu neplatné vypovédi, dohodnuté v priibéhu soudniho
Fizeni o smiru — Platba zajiSténd zdrucni instituci — Platba
podminénd vyddnim soudniho rozhodnuti)

(2008/C 64/09)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de lo Social Unico de Algeciras



C 648

Utedni véstnik Evropské unie

8.3.2008

Ucastnici pavodniho fizeni
Zalobkyné: Josefa Velasco Navarro

Zalovany: Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Juzgado de lo Social
Unico de Algeciras — Vyklad smérnice Rady 80/987/EHS ze dne
20. fijna 1980 o sblizovadni pravnich pfedpist clenskych stdtd
tykajicich se ochrany zaméstnanct v pfipadé platebni neschop-
nosti zaméstnavatele (Uf. vést. L 283, s. 23; Zvl. vyd. 05/01,
s. 217), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/74[ES ze dne 23. zaf 2002 (Ui vést. L 270, s. 10;
Zvl. vyd. 05/04, s. 261) — Rozsah zdruky poskytované zdruéni
instituci — Odstupné pii skonéeni pracovniho poméru — Vnitro-
statni pravni dprava, kterd k tomuto odstupnému vyZaduje
rozsudek nebo spravni rozhodnuti — PHimy dc¢inek smérnice,
v pozménéném znéni, pokud jde o platebni neschopnost
prohldSenou mezi dnem vstupu smérnice 2002/74 v platnost
a uplynutim lhity k jejimu provedeni

Vyrok

1) V pfipadé neprovedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/74/ES ze dne 23. zdii 2002, kterou se méni smérnice Rady
80/987/EHS o sblizovdni prdvnich piedpisii clenskych stdtii tykaji-
cich se ochrany zaméstnancii v pfipadé platebni neschopnosti
zaméstnavatele, do vnitrostdtniho prdva k 8. fijnu 2005 se piipad-
ného piimého dcinku ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice Rady
80/987[EHS ze dne 20. fijna 1980 o ochrané zaméstnancii
v piipadé platebni neschopnosti zaméstnavatele, ve znéni smérnice
2002/74, kazdopddné nelze dovoldvat v souvislosti s platebni
neschopnosti, kterd nastala pied uvedenym datem.

2) Pokud wnitrostdtni prdvni tprava spadd do piisobnosti smérnice
80/987 ve znéni smérnice 2002/74, vnitrostdtni soud musi
v pipadech platebni neschopnosti, kterd nastala v obdobi mezi
vstupem posledné uvedené smérnice v platnost a uplynutim Ihiity
pro jeji provedeni, zajistit, aby byla tato vnitrostdtni pravni tiprava
uplatfiovdna v souladu se zdsadou zdkazu diskriminace, uzndvanou
prdvnim ¥ddem Spolecenstvi.

() Uk vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

17. ledna 2008 (zZédost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof - Némecko) — Theodor Jiger v. Finanzamt
Kusel-Landstuhl

(Véc C-256/06) ()

(Volny pohyb kapitdlu — Clinky 73b a 73d Smlouvy o ES
(nyni &dnky 56 ES a 58 ES) — Dédickd daii — Oceriovini
majetku, ktery je soucdsti dédictvi — Zemédélsky a lesni
majetek v jiném clenském stdté — Méné vyhodny zpiisob
ocefiovdni majetku a vypoctu splatné dané)

(2008/C 64/10)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobce: Theodor Jager

Zalovany: Finanzamt Kusel-Landstuhl

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢ldnku 56 Smlouvy o ES — Vnitrostdtni prdvni dprava
dédické dané — Pouziti rGznych metod ocefiovani hodnoty
zemédélskych a lesnich pozemki, které rozlisuji podle toho, zda
tyto pozemky lezi na vnitrostdtnim tzemi, nebo v jiném ¢len-
ském stat¢, jakoz i nezdanitelné castky pro nabyti pozemki
nachdzejicich se na vnitrostitnim tzemi, coz mé za nisledek
vy$si danové zatizeni, pokud majetek zahrnuje zemédélsky
a lesni majetek nachazejici se v jiném clenském staté, nez kdyby
se cely majetek nachdzel na vnitrostatnim tGzemi

Vyrok

Cldnek 73b odst. 1 Smlouvy o ES (nyni &. 56 odst. 1 ES) ve spojeni
s cldnkem 73d Smilouvy o ES (nyni cldanek 58 ES) musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze brdni prdvni tpravé clenského stdtu, jez pro icely
vypoctu dané z dédictvi sestdvajictho z majetku, ktery se nachdzi na
tizemi uvedeného stdtu, a ze zemédélského a lesnického majetku, ktery

se nachdzi v jiném clenském stdte,

— stanovi, Ze majetek, ktery se nachdzi v tomto jiném clenském stdte,
je zohlednén ve wysi své trini hodnoty, zatimco pro totoZny
tuzemsky majetek plati zvldstni postup ocefiovdni, jehoZ vysledky
dosahuji priimérné jen 10 % uvedené trzni hodnoty, a
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— vwyhrazuje pro zemédélsky a lesnicky majetek v tuzemsku uplatnéni
nezdanitelné Cdstky, jakoZ i zapocteni jeho zbyvajici hodnoty jen do
wie 60 %.

() UF. vést. C 224, 16.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

24. ledna 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Corte suprema di cassazione — Itilie) — Roby Profumi Srl v.
Comune di Parma

(Véc C-257/06) ()

(Cldnek 28 ES — Smérnice 76/768/EHS — Ochrana zdravi
— Kosmetické prostiedky — Dovoz — Sdéleni informaci
tykajicich se kosmetickych prostredkii orgdniim stdtu dovozu)

(2008/C 64/11)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Corte suprema di cassazione

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Roby Profumi Srl

Zalovand: Comune di Parma

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢lanku 28 Smlouvy o ES a ¢lanku 7 smér-
nice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani
pravnich pfedpist clenskych statd tykajicich se kosmetickych
prostiedktt (Uf. vést. L 262, s. 169), ve znéni smérnice Rady
93/35/EHS ze dne 14. Cervna 1993 (Uf. vést. L 151, s. 32) —
Vyrobky piipravené k prodeji pochdzejici z jinych ¢lenskych
statd — Vnitrostdtni ustanoveni zavazujici dovozce poskytnout
tplny a podrobny seznam latek obsazenych ve vyrobku

Vyrok

Cldnek 7 smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. cervence 1976
o sblizovani pravnich predpisii clenskyich stdtii tykajicich se kosmetic-
kych prosttedkii, ve znéni smérnice Rady 93/35/EHS ze dne 14. Cervna
1993, nebrdni vnitrostdtnimu ustanoveni, které v zdjmu rychlého
a ucinného lékaiského oSetieni v piipadé potizi zavazuje dovozce
kosmetickych prostedkii sdélit ministerstvu zdravotnictvi a kraji jméno
nebo obchodni ndzev podniku, jeho sidlo a sidlo jeho vyrobniho

zdvodu, jakoZ i tiplny a podrobny seznam ldtek pouzitych a ldtek obsa-
Zenych v uvedenyich prosttedcich.

() UK. vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 29. ledna

2008 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Juzgado de

lo Mercantil n° 5 de Madrid — Spanélsko) — Productores de

Mdsica de Espafia (Promusicae) v. Telefonica de Espaiia
SAU

(Véc C-275/06) ()

(Informacni spolecnost — Povinnosti poskytovatelii sluZeb —

Uchovdvdni a zpfistupnéni uriitych provoznich ddajii —

Povinnost zp¥istupnéni — Meze — Ochrana diivérnosti elek-

tronickych komunikaci — Slucitelnost s ochranou autorského

prdva a prdv s nim souvisejicich — Prdvo na iifinnou ochranu
dusevniho vlastnictvi)

(2008/C 64/12)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de lo Mercantil n° 5 de Madrid

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: Productores de Mdsica de Espafia (Promusicae)

Zalovand: Telefénica de Espafia SAU

Predmét

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Juzgado de lo
Mercantil — Vykladu ¢l. 15 odst. 2 a ¢ldnku 18 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000
o nékterych pravnich aspektech sluzeb informacni spole¢nosti,
zejména  elektronického  obchodu, na  vnitinim  trhu
(UF. vést. L 178, s. 1; Zvl. vyd. 1325, 5. 399), ¢l. 8 odst. 1 a 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29[ES ze dne
22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektti autorského
prdva a prdv s nim souvisejicich v informaéni spolecnosti
(Ut. vést. L 167, s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230) a ¢clanku 8 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne
29. dubna 2004 o dodrzovani prdv dusevniho vlastnictvi
(Ut. vést. L 157, s. 45; Zvl. vyd. 17/02, s. 32) — Naklddani s udaji
vytvafenymi v rdmci komunikaci v souvislosti s poskytovinim
sluzby informaé¢ni spole¢nosti — Povinnost provozovatelt siti
a sluzeb elektronickych komunikaci, poskytovateld pfipojeni
k telekomunika¢nim sitim a poskytovatelti sluzeb shromazdo-
vén{ informaci uchovat a zpfstupnit uvedené tidaje — Vylouceni
z rdmce obcanskopravniho Fzeni
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Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne
8. cervna 2000 o nékterych prdvnich aspektech sluzeb informacni
spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim  trhu
(smérnice o elektronickém obchodu), smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych
aspektii autorského prdva a prdv s nim souvisejicich v informacni
spolecnosti, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze
dne 29. dubna 2004 o dodrZovini prdv dusevniho vlastnictvi
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne
12. Gervence 2002 o zpracovdni osobnich idajii a ochrané soukromi
v odvétvi  elektronickych  komunikaci  (smérnice o  soukromi
a elektronickych komunikacich) neuklddaji clenskym stdtiim, aby
v takové situaci, jako je situace ve véci v piivodnim fizeni, stanovily
povinnost sdélit osobni tidaje za vicelem zajisténi ticinné ochrany autor-
ského prdva v rdmci obéanskoprdvniho Fizeni. Prdvo Spolecenstvi vsak
po uvedenyich stdtech poZaduje, aby pfi provddént téchto smérnic dbaly
na to, aby se opiraly o vyklad téchto smérnic, ktery umozni zajistit
spravedlivou rovnovdhu mezi jednotlivymi zdkladnimi prdvy chranénymi
prdvnim fddem Spolecenstvi. Ddle je nutné, aby pii plnéni opatieni,
kterd tyto smérnice provedla ve vnitrostdtnim prdvnim fddu, orgdny
a soudy clenskyich stdtii nejen vyklddaly své vnitrostdtni pravo v souladu
s témito smérnicemi, ale rovnéZ, aby se neopiraly o takovy jejich vyklad,
ktery by byl v rozporu s danymi zdkladnimi prdvy nebo s jinymi
obecnymi zdsadami prdva SpoleCenstvi, jako je zdsada p¥imérenosti.

() Uf. vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tietiho sendtu) ze dne 24. ledna

2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Court of

Appeal - Spojené krilovstvi) — The Queen, Ezgi Payir,

Burhan Akyuz, Birol Ozturk v. Secretary of State for the
Home Department

(Véc C-294/06) ()

(Dohoda o pfidruzeni EHS-Turecko — Volny pohyb pracov-

nikii — Rozhodnuti Rady pfidruZeni ¢ 1/80 Cldnek 6

odst. 1 prvni odrdzka — Pracovnik piisobici na fddném trhu

prdce — Povoleni ke vstupu pro studenta nebo osobu vykond-
vajici prdci au pair — Vliv na prdvo pobytu)

(2008/C 64/13)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklidajici soud

Court of Appeal

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: The Queen, Ezgi Payir, Burhan Akyuz, Birol Ozturk

Zalovany: Secretary of State for the Home Department

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Court of Appeal —
Vyklad ¢l. 6 odst. 1 rozhodnuti Rady pfidruzeni EHS/Turecko
¢. 1/80 — Pojem pracovnika piisobictho na fddném trhu prace
¢lenského statu — Tureckd statni piislusnice zaméstnand jako au
pair, kterd ziskala povoleni k pobytu v délce dvou let za tcelem
vykonu této ¢innosti — Tureckd statni pfislusnice, kterd je drzi-
telkou povoleni k pobytu pro studijni tcely a pracovniho povo-
leni, které ji umoziuje, aby béhem skolntho roku vykondvala
pracovni ¢innost do 20 hodin tydné

Vyrok

Okolnost, Ze tureckému stdtnimu prislusnikovi byl povolen vstup na
tizemi clenského stitu jako osobé vykondvajici prdci au pair nebo jako
studentovi, jej nemtiZe zbavit postaveni ,pracovnika“ a brdnit mu v tom,
aby piisobil na ,fddném trhu price” tohoto clenského stitu ve smyslu
cl. 6 odst. 1 rozhodnuti Rady pridruZeni ¢. 1/80 ze dne 19. zdii
1980 o vyvoji pridruzeni. Tato okolnost nemiiZe v disledku toho
brdnit uvedenému stdtnimu prislusnikovi, aby se dovoldval tohoto usta-
noveni k tomu, aby dosdhl prodlouZeni svého pracovniho povoleni
a ziskal prdvo pobytu, které s nim souvisi.

() U. vést. C 237, 30.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
10. ledna 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Finskd
republika

(Véc C-387/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Odvétvi telekomunikaci —
Clinek 8 odst. 1, 2 pism. b) a odst. 3 pism. c) smérnice
2002/21/ES (,,rdmcovd“ smérnice) — Cldnek 8 odst. 1 a 4
smérnice 2002/19/ES (,,p¥istupovd“ smérnice) — Sité a sluzby
elektronickych komunikaci — Pevné telefonni sité a mobilni
telefonni sité — Terminovdni telefonnich hovorii — PFichozi
provoz — Omezeni pravomoci vnitrostdtniho ifadu pro regu-
laci elektronickych komunikaci)

(2008/C 64/14)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych —spolecenstvi (zdstupci: M.
Huttunen a M. Shotter, zmocnénci)
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Zalovand: Finskd republika (zdstupce: A. Guimaraes-Purokoski,
zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem - Nesplnéni povinnosti, které
Finské republice piislusi na zdkladé ¢l. 8 odst. 1, 2 pism. b)
a odst. 3 pism. ¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002[21[ES ze dne 7. biezna 2002 o spolecném piedpisovém
rdmci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (Ut. vést.
L 108, s. 33; Zvl. vyd. 13[29, s. 349), a na zdkladé ¢l. 8 odst. 1
a 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19[ES ze
dne 7. biezna 2002 o pfistupu k sitim elektronickych komuni-
kaci a pfifazenym zaf{zenim a o jejich vzdjemném propojeni
(,piistupovd* smérnice) (Ut. vést. L 108, s. 7; Zvl. vyd. 13]29,
5. 323)

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Komise Evropskych spolecenstvi a Finskd republika ponesou kaZdd
vlastni ndklady Fizeni.

() Ut vést. C 294, 2.12.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
24. ledna 2008 (Zddost o rozhodnuti o piedbézné otdzce
Symvoulio tis Epikrateias — Recko) - Emm. G. Lianakis AE,
Sima Anonymi Techniki Etaireia Meleton kai Epivlepseon,
Nikolaos Vlachopoulos v. Dimos Alexandroupolis, Planitiki
AE, Aikaterini Georgoula, Dimitrios Vasios, N. Loukatos
kai Synergates AE Meleton, Eratosthenis Meletitiki AF,
A. Pantazis- Pan. Kyriopoulou kai synftes os ,Filon“ OE,
Nikolaos Sideris

(Véc C-532/06) ()

(Smérnice 92/50/EHS — Vefejné zakdzky na sluZby — Reali-
zace studie tykajici se evidence pozemkii, urbanizace
a provedeni pro obytnou &tvrf — Kritéria, kterd mohou byt
zvolena jako ,kvalitativni kritéria vybéru“ nebo jako ,kritéria
pro zaddni“ Ekonomicky nejvyhodngjsi nabidka —
DodrZeni kritérii pro zaddni stanovenych v zaddvaci dokumen-
taci nebo ve vyhldseni zakdzky — Dodateiné stanoveni vdho-
vych koeficientii a podkritérii pro kritéria pro zaddni —
Zdsada rovného zachdzeni s hospoddiskymi subjekty
a povinnost transparentnosti)

(2008/C 64/15)

Jednaci jazyk: Fectina

Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias

Ug¢astnici pitvodniho Fizeni

Zalobkyné: Emm. G. Lianakis AE, Sima Anonymi Techniki Etai-
reia Meleton kai Epivlepseon, Nikolaos Vlachopoulos

Zalovani: Dimos Alexandroupolis, Planitiki AE, Aikaterini Geor-
goula, Dimitrios Vasios, N. Loukatos kai Synergates AE Meleton,
Eratosthenis Meletitiki AE, A. Pantazis- Pan. Kyriopoulou kai
syn/tes os ,Filon“ OE, Nikolaos Sideris

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Symvoulio tis
Epikrateias — Vyklad ¢lanku 36 smérnice Rady 92/50/EHS ze
dne 18. ¢ervna 1992 o koordinaci postupt pfi zaddvani vefej-
nych zakazek na sluzby (Uf. vést. L 185, s. 5) — Kritéria pro
zadani zakdzek — Dodatecné stanoveni konkrétni vahy kazdého
kritéria béhem zadévaciho Fizeni

Vyrok

Cldnek 36 odst. 2 smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. Cervna
1992 o koordinaci postupii p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby,
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/52/ES ze dne
13. #jna 1997, wyklddany ve svétle zdsady rovného zachdzeni
s hospoddiskymi subjekty a povinnosti transparentnosti, kterd z ni
vyplyvd, brdni tomu, aby zadavatel v vdmci zaddvaciho fizeni stanovil
vdhové koeficienty a podkritéria pro kritéria pro zaddni uvedend
v zaddvaci dokumentaci nebo ve vyhldSeni zakdzky dodatecne.

() UK vést. C 56, 10.3.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
17. ledna 2008 (zZidost o rozhodnuti o pifedbéiné otizce
Cour de cassation — Francie) — Paul Chevassus-Marche v.
Groupe Danone, Société Kro beer brands SA (BKSA),
Société Evian eaux minérales d’Evian SA (SAEME)
(VEc C-19/07) ()
(SbliZovdni prdvnich pfedpisii — Smérnice 86/653/EHS —
Nezdvisli obchodni zdstupci — Ndrok na provizi zdstupce,
kterému je svéfena urcitd dizemni oblast — Obchody uzaviené
bez tiasti zmocnitele)
(2008/C 64/16)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Cour de cassation

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobce: Paul Chevassus-Marche
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Zalované: Groupe Danone, Société Kro beer brands SA (BKSA),
Société Evian eaux minérales d’Evian SA (SAEME)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Soudni dviir de
cassation — Vyklad ¢l. 7 odst. 2 smérnice Rady 86/653/EHS ze
dne 18. prosince 2007 o koordinaci pravni tpravy clenskych
statd  tykajici se  nezdvislyjch  obchodnich  zastupct
(Uf. vést. L 382, s. 17; Zvl. vyd. 06/01, s. 177) — Ukonéeni
smlouvy o obchodnim zastoupeni — Provize, jez ndlezi obchod-
nimu zdstupci, kterému je svéfena urcitd dzemni oblast nebo
skupina urcitych zdkaznik — Existence naroku na tuto provizi
bez piimé nebo nepimé kontroly zmocnitele nad obchody
mezi tieti osobou a zdkaznikem patficim do dzemni oblasti
svéfené obchodnimu zdstupci

Vyrok

Prvni odrdzka ¢l. 7 odst. 2 smérnice Rady 86/653/EHS ze dne
18. prosince 1986 o koordinaci pravni tipravy clenskych stdtii tykajici
se nezavislych obchodnich zdstupcii musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze obchodni zdstupce, kterému je svéfena urcitd tizemni oblast, nemd
ndrok na provizi z obchodii, které uzavieli zdkaznici patiici do této
oblasti s tteti osobou, pokud se na nich piimo nebo nep¥imo neticastnil
zmocnitel.

() UK. vést. C 69, 24.3.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (&tvrtého sendtu) ze dne

17. ledna 2008 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen - Belgie) - N.V.
Lammers & Van Cleeff v. Belgische Staat

(Véc C-105/07) ()

(Svoboda usazovdni — Volny pohyb kapitdlu — Dariové

prdvni ptedpisy — Korporaini dati — Uroky zaplacené

dcefinou spolecnosti z iivéru poskytnutého materskou spolec-

nosti usazenou v jiném Clenském stdté — Prekvalifikovdni

1irokii na zdanitelné dividendy — Nepiekvalifikovdni v p¥ipadé
tirokii zaplacenych spolecnosti-rezidentovi)

(2008/C 64[17)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: N. V. Lammers & Van Cleeff

Zalovany: Belgische Staat

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen — Vyklad ¢lanka 12, 43, 48, 56 a 58 ES —
Vnitrostatni dafiové pravni predpisy prekvalifikovavajici droky
zaplacené dcefinou spole¢nosti z Gvéru poskytnutého matefskou
spolecnosti-rezidentem jiného ¢lenského stitu na zdanitelné
dividendy, nikoli ale v pfipadé drokt zaplacenych spole¢nosti-
rezidentovi

Vyrok

Cldnky 43 ES a 48 ES brdni takovym vnitrostdtnim prdvnim pied-
pisiim, jaké jsou predmétem véci v pivodnim Fizeni, na zdkladé nichz
jsou droky, které spolecnost-rezident urcitého clenského stdtu zaplati
dlenovi statutdrniho orgdnu, ktery je spolecnosti usazenou v jiném clen-
ském stdté, prekvalifikovdny na dividendy, a z tohoto divodu jsou
zdanitelné, jestlize na zacdtku zdanitelného obdobi celkovd vyse ziiroci-
telnyich zdloh prevysuje splaceny kapitdl zvySeny o rezervni fondy podlé-
hajici dani, zatimco jsou-li tyto tiroky za stejnych okolnosti zaplaceny
denovi statutdrniho orgdnu, ktery je spolecnosti usazenou v tomtéz
denském stdté, tyto troky nejsou prekvalifikovdny na dividendy, a z
tohoto divodu nejsou zdanitelné.

(") Uf. vést. C 95, 28.4.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 17. ledna
2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Recké republika

(Véc C-342/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/91/ES —
Energetickd politika — Uspora energie — Neprovedeni ve
stanovené lhiité)

(2008/C 64/18)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Patakia
a B. Schima, zmocnénci)

Zalovand: Reckd republika (zdstupce: N. Dafniou, zmocnénkyné)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem - Nepfijeti ve stanovené lhité
viech ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/91/ES ze dne 16. pro-
since 2002 o energetické ndro¢nosti budov (UF. vést. L 1, s. 65;
Zvl. vyd. 12/02, s. 168)

Vyrok

1) Reckd republika tim, Ze ve stanovené lhiité nepiijala sprdvni
a prdvni pedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/91/ES ze dne 16. prosince 2002
o energetické ndrocnosti budov, a v kazdém pfipadé tim, Ze o nich
Komisi neuvédomilo, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z této smérnice.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 211, 8.9.2007.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 8. listopadu 2007 (zidost

o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Consiglio di Stato -

Itdlie) — Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Srl v. Ministero

delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero della Salute,
Ministero delle Attivita Produttive

(Véc C-421/06) ()

(Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —

Rozsudek Soudniho dvora, ktery konstatuje neplatnost ustano-

veni SpoleCenstvi — Povinnosti orgdnii — Veterindrni

a hygienicky dozor — Krmné smési — Uvedeni na etiketé

hmotnostnich procent krmnych surovin pouZitych v krmné

smési s odchylkou + 15 % od prohldsené hodnoty — Zdkaz
uvést spotiebitele v omyl)

(2008/C 64/19)

Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud
Consiglio di Stato

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Fratelli Martini & C. SpA, Cargill Srl

Zalovani: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero
della Salute, Ministero delle Attivita Produttive

Predmét véci

Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Consiglio di Stato —
Ucinky rozsudku Soudniho dvora ve spojenych vécech
C-453/03, C-11/04, C-12/04 a C-194/04 (ABNA Ltd a dalsi),
ktery konstatuje CdsteCnou neplatnost smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/2/[ES ze dne 28. ledna 2002, kterou se
méni smérnice Rady 79/373[/EHS o obéhu krmnych smési
a zruduje smérnice Komise 91/357/EHS (Uf. vést. L 63, s. 23;
Zvl. vyd. 0335, s. 245) — Povinnost orgdnd pfijmout novy akt

Vyrok

1) Clinek 1 bod 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/2/ES ze dne 28. ledna 2002, kterou se méni smérnice Rady
79/373/EHS o obéhu krmnych smési a zrusuje smérnice Komise
91/357/EHS, ktery stanovi povinnost uvést na etiketé krmnych
smési hmotnostni procenta krmnych surovin pouZitjch v krmné
smési s odchylkou = 15 % od prohldsené hodnoty, co se tyce téchto
procent, je tieba vyklddat tak, Ze neni v rozporu s cldnky 8 a 16
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a poZadavky
potravinového prdva, zfizuje se Evropsky iFad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin, jejichz
clem je zejména zabrdnit tomu, aby etiketa a obchodni tprava
krmiv vedla k uvedeni spotfebitele v omyl.

>

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 1 bod 1 pism. b) smérnice 2002/2
stanovil samostatnou povinnost, Rterd nesouvisi s povinnostmi
stanovenymi ostatnimi ustanovenimi této smérnice, prohldseni
neplatnosti uvedeného ustanoveni Soudnim dvorem v rozsudku ze
dne 6. prosince 2005, ABNA a dalsi (C-453/03, C-11/04,
C-12/04 a C-194/04), nevytvorilo privni vakuum nebo nekonzi-
stentnost, které vyZaduji, aby orgdny Spolecenstvi prijaly vécné
zmény smérnice 2002/2.

V kazdém pripadé neplatnost ustanoveni Spolecenstvi vyplyvd
pfimo z rozsudku Soudniho dvora, ktery ji konstatuje, a pislusi jak
orgdniim, tak soudiim clenského stdtu, aby z toho vyvodily diisledky
v jejich vnitrostdtnim prdvnim Fddu.

(') Uf. vést. C 326, 30.12.2006.
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Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 7. pro-

since 2007 (Ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Commissione tributaria regionale di Genova - Itilie) -

Agenzia Dogane Circoscrizione Doganale di Genova
v. Euricom SpA

(Véc C-505/06) ()

(Cldnek 104 odstavec 3 prvni pododstavec jednaciho ¥ddu —

Celni kodex Spoleenstvi — Aktivni zuslechfovaci styk —

Dohoda o pridruZeni — Predcasny vyvoz ryZe do tieti zemé,

kterd je vdzdna dohodou o prefereninim celnim zachdzeni —
Cldnek 216 celniho kodexu)

(2008/C 64/20)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Commissione tributaria regionale di Genova

Ucastnici fizeni
Zalobkyné: Agenzia Dogane Circoscrizione Doganale di Genova

Zalovand: Euricom SpA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Commissione tribu-
taria regionale di Genova — Vyklad ¢lanku 114, ¢l. 115 odst. 1
a 3 a clanku 216 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi
(U vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307) — RyZe vyvezend
v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku do tieti zemé, kterd je
vazdna dohodou o preferenénim celnim zachdzeni

Vyrok

Cldnek 216 natizeni Rady (EHS) & 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vyddvd celni kodex SpoleCenstvi, ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2700/2000 ze dne
16. listopadu 2000, je pouZitelny na operace aktivniho zuslechfova-
ctho styku uvedené v ¢l. 115 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni,
v nichZ zuslechténé vyrobky byly vyvezeny z Evropského spolecenstvi
pred tim, nez bylo dovezeno dovezené zboZi.

() UF. vést. C 42, 24.2.2007.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 29. listopadu 2007 -
Eurostrategies SPRL v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-122/07 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Usneseni o vyskrtnuti —
Zpétvzeti — Ndklady Fizeni)

(2008/C 64/21)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Eurostrategies SPRL (zdstupci: R. Lang a S. Crosby,
Solicitor)

Dalsi ticastnice ¥izeni: Komise Evropskych spoleCenstvi (zdstupci:
P. Costa de Oliveira a M. I. Hadjiyinannis, zmocnénci)
Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti usneseni ptedsedy
¢tvrtého sendtu Soudu prvniho stupné ze dne 1. prosince 2006
ve véci T-203/06, Eurostrategies SPRL v. Komise Evropskych
spoleCenstvi, kterym byla vyskrtnuta véc z rejstitku Soudu
a ulozena Zalobkyni ndhrada ndkladt fizeni

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Eurostrategies SPRL se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UK. vést. C 95, 28.4.2007.
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Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 10. pro-

since 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéZiné otizce Sad

Rejonowy w Jaworznie — Polskd republika) — Piotr Kawala
v. Gmina Miasta Jaworzna

(Véc C-134/07) ()

(Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥idu —
Vyssi vnitrostdtni zdanéni vyrobku dovezeného z jiného clen-
ského stdtu neZ podobného vyrobku zakoupeného na misté —
Clinek 90 prvni pododstavec ES — Poplatek vybirany pii

Y~ es s

prvni registraci zatéZujici dovezend ojetd motorovd vozidla)
(2008/C 64/22)

Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud

Sad Rejonowy w Jaworznie

Ucastnici fizeni
Zalobce: Piotr Kawala

Zalovand: Gmina Miasta Jaworzna

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Sad Rejonowy w
Jaworznie — Vyklad ¢lanku 90 ES — Poplatek vybirany za vysta-
veni osvédéeni o registraci vozidla pifi prvni registraci ve ¢len-
ském staté, jehoz vyse znatné presahuje vysi poplatku vybira-
ného za ziskdni druhopisu osvédceni o registraci vozidla —
Zasada neutrality ukladani vnitinich dani s ohledem na hospo-
défskou soutéz mezi vyrobky nachdzejicimi se jiz na wvnitro-
statnim trhu a dovezenymi vyrobky

Vyrok

Cldnek 90 prvni pododstavec ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
brdni takovému poplatku, jakjm je poplatek uvedeny v § 1 odst. 1
natizeni polského ministra infrastruktury ze dne 28. Cervence 2003
o vysi poplatkii za osvédceni o registraci vozidla, ktery v praxi zatéZuje
prvni registraci ojetého motorového vozidla dovezeného z jiného clen-
ského stdtu, a nikoli nabyti ojetétho motorového vozidla v Polsku,
jelikozZ toto vozidlo tam jiZ je registrovdno.

() UF. vést. C 95, 28.4.2007.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 3. dubna 2007

Jeanem Yvesem Sellierem proti rozsudku Soudu prvniho

stupné (¢tvrtého sendtu) vydanému dne 15. ledna 2007 ve
véci T-276/06, Sellier v. Komise

(Véc C-191/07 P)
(2008/C 64/23)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Jean Yves
Sellier (zdstupce: J. Y. Leeman, advokat)

Dalsi ticastnik fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Usnesenim ze dne 18. zdif 2007 zamitl Soudni dvir (Sesty
sendt) kasa¢ni opravny prosttedek a nafidil, Ze Jean Yves Sellier
ponese vlastni naklady Fizeni.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 19. listopadu
2007 Saint-Gobain Glass Deutschland GmbH proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (tfetitho sendtu) ze dne
11. zifi 2007 ve véci T-28/07, Fels-Werke GmbH,
Saint-Gobain Glass Deutschland GmbH, Spenner-Zement
GmbH & Co. KG v. Komise Evropskych spoleenstvi

(Véc C-503/07 P)
(2008/C 64/24)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Saint-Gobain
Glass Deutschland GmbH (zdstupci: H. Posser a S. Altenschmidt,
advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Fels-Werke GmbH, Spenner-Zement GmbH
& Co. KG, Komise Evropskych spolecenstvi
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Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit usnesen{ tfettho sendtu Soudu prvniho stupné ze dne
11. z4&if 2007 ve véci T-28/07 (Fels-Werke a dals{ v. Komise
Evropskych spolecenstvi) v rozsahu, v némz se tykd ucast-
nice fizeni podévajici kasaéni opravny prostiedek;

— zrusit ¢l. 1 bod 2 rozhodnuti Komise ze dne 29. listopadu
2006 o ndrodnim aloka¢nim planu pro ptidélovani povo-
lenek na emise sklenikovych plynd ozndmeném Némeckem
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES (¢islo dokumentu nezvefejnéno) v rozsahu,
v némzZ prohlasuje aloka¢ni zdruku z prvniho obchodova-
ctho obdobi, kterd je uvedena v kapitole 6.2 ndrodniho
aloka¢niho plinu Némecka pod ndzvem ,Pfidélovani podle
§ 8 ZuG 2007%, za neslucitelnou se smérnici 2003/87/ES;

— zrusit ¢l. 2 bod 2 tohoto rozhodnuti v rozsahu, v némz
Spolkové republice Némecko uklddd pozadavky ohledné
pouziti aloka¢nich zaruk z prvniho obchodovaciho obdobi,
které jsou uvedeny v kapitole 6.2 ndrodniho aloka¢niho
planu Némecka pod ndzvem ,Pfidélovini podle § 8 ZuG
2007“ a nafizuje pouziti stejného koeficientu plnéni jako
pro ostatni srovnatelnd zaf{zenf;

— podptirné zrusit usneseni uvedené v bodé 1 a vrdtit véc
Soudu prvniho stupné;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Svym napadenym usnesenim Soud neuznal osobni doteni
UCastnice Fizeni podavajici kasani opravny prostiedek,
a v dusledku toho jeji Zalobu na neplatnost proti &dstem
rozhodnuti Komise ze dne 29. listopadu 2006 o aloka¢nim
pldnu pro pfidélovani povolenek na emise sklenikovych plynt
ozndmeném Némeckem odmitl jako nepfipustnou.

Na odvodnéni kasaéniho opravného prostiedku dcastnice
Hzeni podavajici kasa¢ni opravny prostfedek uvddi poruseni
procesniho préva slouziciho jejim z4jmtim, jakoz i hmotnépravni
normy prava Spolecenstvi v ¢l. 230 odst. 4 ES.

Zaprvé Soud tdajné porusil zdsady spravedlivého fizeni a priva
byt vyslechnut. Chybéjici osobni dotéeni dwcastnice fizeni
podavajici kasa¢ni opravny prostiedek totiz dajné v zdsadé
odavodnil tim, Ze neprokdzala ji tvrzenou piislunost
k uzavienému okruhu provozovatell, a zejména nepfedlozila
seznam provozovateld, v jejichz prospéch se uplatnil § 8 odst. 1
ZuG 2007. Soud vsak tdajné v ramci vedeného fizeni Gcastnici

fizeni podévajici kasa¢ni opravny prostiedek nikdy nevyzval
k pfedlozeni seznamu podnikt, na které se vztahuje aloka¢ni
zdruka. Utastnice fizeni podavajici kasacni opravny prostiedek
nemusela byt pfesvédéena o zdvaznosti pfedlozeni takového
seznamu i z dal$ich diivodd, protoze ohranicenost a uzavienost
okruhu provozovateld, na néz se vztahuje alokacni zdruka,
vyplyva jiz z kogentni pravni struktury ZuG 2007 uvedené viici
Soudu. Nadto Soud predloZenim takového seznamu pozaduje
néco, co tcastnice Fzeni podévajici kasaéni opravny prostiedek
ve skute¢nosti poskytnout nemaze.

Zadruhé Soud udajné porusil ¢l. 230 odst. 4 ES tim, Ze
nepravem neuznal osobni dotéeni Gcastnice fizeni podavajici
kasa¢ni opravny prostiedek. Okruh osob, pro které plati napa-
dené rozhodnuti, totiz neni, jak uvedl Soud, ddn pouze ,s vétsi
nebo mensi piesnosti‘, nybrz je ze zdkona definitivnim zptsobem
vymezen udélostmi, ke kterym doslo v minulosti, a logicky jej
nelze rozsifit. Ohledné provozovatel, na néZ se vztahuje
aloka¢ni zaruka § 8 ZuG 2007, Ize navic napadené rozhodnuti
hodnotit také jako svazek jednotlivych rozhodnuti, jelikoz zdkaz
dalsi platnosti zaruky se vztahuje na kazdého z nich.

Zadost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce podand Juzgado

de lo Social de Madrid (Spanélsko) dne 3. prosince 2007 -

Evangelina Gémez-Limén Sinchez-Camacho v. Instituto

Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General
de la Seguridad Social (TGSS), ALCAMPO S. A.

(Véc C-537/07)
(2008/C 64/25)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklidajici soud

Juzgado de lo Social de Madrid

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyne: Evangelina Gémez-Limén Sanchez-Camacho

Zalovani: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS), ALCAMPO S. A.
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Predbézné otizky

1)

Je mozné, aby s ohledem na povahu opatfeni na podporu
rovného zachdzeni, kterou md mit poskytnuti rodi¢ovské
dovolené zplisobem a v délce urcené kazdym stitem
v minimalnich mezich stanovenych smérnici 96/34/ES (Y,
mélo Cerpéni této rodi¢ovské dovolené v piipadé zkriceného
pracovniho tvazku a odmény z divodu péce o nezletilé déti
vliv na prdva, kterd nabyvd zaméstnanec nebo zaméstnan-
kyné Cerpajici rodi¢ovskou dovolenou a mohou se jednotlivci
dovolavat pred vefejnoprdvnimi institucemi clenského stdtu
zdsady nedotknutelnosti nabytych nebo nabyvanych prav?

Zejména zahrnuje pojem ,préva, kterd pracovnik md nebo
nabyva“ uvedeny v ustanoveni 2 odst. 6 téZe smérnice pouze
prva tykajici se pracovnich podminek a vztahuje se pouze
na smluvni pracovnépravni vztah se zaméstnavatelem, nebo
naopak ovliviiuje také zachovéni nabytych nebo nabyvanych
prav v oblasti socidlnfho zabezpedeni a mize byt pozadavek
Lkontinuity ndrokt na davky socidlntho zabezpeceni v rdmci
riznych systéma“ uvedeny v ustanoveni 2 odst. 8 smérnice
96/34[ES povazovan za splnény prostfednictvim zkouma-
ného piedpisu, jenz byl pouzit vnitrostitnimi orgdny,
a v tomto piipadé je mozné se pred vefejnoprdvnimi institu-
cemi ¢lenského stitu dovoldvat tohoto préva na kontinuitu
ndrokd na davky socidlniho zabezpeceni, jelikoz je dosta-
tecné presné a konkrétni?

Jsou ustanoveni prava Spolecenstvi slucitelnd s vnitrostatni
pravni Gpravou, kterd v pribéhu obdobi zkriceného pracov-
niho tvazku z divodu rodic¢ovské dovolené snizuje invalidni
dachod, ktery ma byt obdrzen, ve srovnani s tim, ktery by
byl pouzitelny pfed uvedenou dovolenou a zdrovern vede ke
snizen{ ndroku na budouci ddvky podle miry zkriceni
pracovniho tGvazku a odmény?

Zda za piedpokladu, Ze je ddna povinnost vnitrostdtnich
soudil vykladat vnitrostitni privo ve svétle cilt sledovanych
smérnici za tcelem v co nejvétsi mozné mife umoznit dosa-
zeni cilt sledovanych pravni normou Spolecenstvi, je tfeba
pouzit uvedeny pozadavek také na kontinuitu ndrokd
v oblasti socidlniho zabezpeceni v obdobi ¢erpani rodi¢ovské
dovolené a konkrétné v piipadé caste¢né rodicovské dovo-
lené nebo zkrdceni pracovniho tivazku, jako tomu je v tomto
piipadé?

Muaze byt snizeni uzndni ddvek socidlntho zabezpeceni
a budouciho nédroku na né v obdobi Cerpdni rodicovské

~

dovolené povazovdno v konkrétnich podminkdch sporu za
piimou nebo nepifmou diskriminaci, kterd je v rozporu
s ustanovenimi smérnice 79/7/EHS () ze dne 19. prosince
1978 o postupném zavedeni zdsady rovného zachdzeni pro
muze a Zeny v oblasti socidlntho zabezpeCeni a také
s pozadavkem rovného zachdzeni a zdkazu diskriminace
mezi muZzi a Zenami vychdzejicim z tradice spolecné clen-
skym stitdm v rozsahu, v némz se uvedeny poZzadavek
nevztahuje pouze na podminky zaméstndni, ale také na
¢innost statu spocivajici v socidlni ochrané zaméstnancti?

Smérnice Rady 96/34[ES ze dne 3. ¢ervna 1996, o rimcové dohodé
o rodicovské dovolené uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP
a EKOS (UF. vést. L 145, s. 4; Zvl. vyd. 05/02, s. 285).

() UF. vést. 1979, L 6, s. 24.

Zaloba podand dne 5. prosince 2007 — Komise Evropskych

spolecenstvi v. Spolkovi republika Némecko

(Véc C-546/07)

(2008/C 64/26)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: E.

Traversa a P. Dejmek, zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Spolkova republika Némecko tim, Ze

a) ve své spravni praxi pojem ,podnik druhé strany*
uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 némecko-polské vlddni dohody ze
dne 31. ledna 1990 o vysildni pracovniki polskych
podnikd pro provddéni smluv o dilo vyklddd jako
,némecky podnik* a
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b) Gcinnost regiondlnich omezeni pro pistup pracovniki vést k nespravnému pouziti nebo obchazeni pfechodnych
podle takzvané dolozky o ochrané pracovniho trhu ustanoveni pfistupové smlouvy. Obavy z nespravného
prodlouzila po dni 16. dubna 2003, tedy po dni podpisu pouziti pfechodnych ustanoveni podle Zalobkyné v zddném
piistupové smlouvy s Polskem, piipadé nepredstavuji dostate¢né zdvazné ohrozeni vefejného

pofadku nebo vefejné bezpecnosti, jez by mohlo odtvod-
fovat diskrimina¢ni omezeni volného pohybu sluzeb.

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 49 ES

a dolozky ,,stand-stilli‘ uvedené v kapitolewz volny pohyb E. Ze znéni dolozky ,Stand-still“ uvedené v kapitole 2 bodé
OSOb“ bodé/ 13 piilohy XII podle clanku 24 aktu 13 piilohy XII aktu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003
o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003; tidajné vyplyv4, Ze povinnost ,stand-still je absolutn{ a kazdé

zhorSen{ pfistupu na némecky pracovni trh pro polské

pracovniky na zdkladé smlouvy o dilo ve srovndni se situaci
— ulozit Zalované ndhradu nékladf fizeni. existujici dne 16. dubna 2003 je zakdzino. Podle takzvané
dolozky o ochrané pracovniho trhu, kterd je soustavné
pouZzivina ve sprdvni praxi Bundesagentur fir Arbeit
(Spolkovy tfad préce), viak udajné smlouvy o dilo v zdsadé
nejsou pipustné, pokud maji byt provadény v okrsku dfadu
prdce, ve kterém primérnd mira nezaméstnanosti za posled-
nich 6 mésicti byla nejméné o 30 % vysS3i neZ mira neza-
méstnanosti ve Spolkové republice Némecko. Seznam okrska
tfadu prace spadajicich do této pravni Gpravy je podle zalob-
kyné ¢tvrtletné aktualizovan. Z toho podle Komise vyplyva,
ze dolozka o ochrané pracovniho trhu porusuje dolozku

Zalobni diivody a hlavni argumenty

A. Vysildni polskych pracovnikii pro provddéni smluv o dilo ,stand-still“ aktu o pfistoupent, jelikoz po 16. dubnu 2003
v Némecku je piedmétem dohody ze dne 31. ledna 1990 byly do seznamu uzavienych okrskii zafazeny nové okrsky
mezi vladou Spolkové republiky Némecko a polskou vliddou Gifadu prace.

o vysildni pracovniki polskych podnikii pro provddéni
smluv o dilo. Podle némecké spravni praxe je pojem ,podnik
druhé strany” uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 uvedené dohody
vykladan jako ,némecky podnik*.

B. Z toho udajné vyplyvd, Ze pouze némecké podniky mohou

uzavirat smlouvy o dilo na zdkladé dohody. Podnikiim Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand
jinych clenskych stétd, které v Némecku chtgji provadét Handelsgericht Wien (Rakousko) dne 11. prosince 2007 -
prace, tak tidajné zbyvd pouze moznost, zalozit v Némecku Friederike Wallentin-Hermann v. Alitalia - Linee Aeree
dcefiny podnik. Podnikiim jinych clenskych stitd je tak Italiane SpA

tidajné branéno vykondvat volny pohyb sluzeb podle clanku

45 ES, aby mohly pro price, které maji byt provedeny ve

Spolkové republice Némecko, uzavirat smlouvy o dilo (Véc C-549/07)
s polskymi podniky podle némecko-polské dohody. Podle

zalobkyné se tak jednd o pfimou diskriminaci podniki

z jinych clenskych sttt nezli Némecka, zaloZenou na stdtni (2008/C 64/27)
piislusnosti resp. sidle podniku.

Jednaci jazyk: némcina
C. Podle clanku 46 ES ve spojeni s ¢lankem 55 ES mohou byt
diskrimina¢ni zvldstni Gpravy odiivodnény jen z divodu
vefejného potadku, vefejné bezpecnosti a ochrany zdravi.
Podle ustdlené judikatury je podminkou odvoldni se na odi-
vodnéni vefejného pofddku upravené v ¢lanku 46 ES to, Ze
zachovani diskrimina¢niho opatfeni je nezbytné k tomu, aby
byl mozno &elit skuteénému a dostate¢né zdvaznému ohro-
zeni, kterym je dotcen zdkladni zdjem spolecnosti.

Predklddajici soud

Handelsgericht Wien

D. Tyto pfedpoklady tidajné nejsou v tomto piipadé splnény.
R4dné provadéni dohody nevyzaduje omezeni na podniky se
sidlem v Némecku, jelikoz vSechny nabidky beztoho museji
byt pfedlozeny némeckym orgintim. Co se tyce vykonu . o
ruceni zadavatele za zaplaceni pfispévkd na socidlni zabez- Utastnici piivodniho fizeni
peceni, které nebyly zaplaceny, a sankci za protipravni
jedndni, nejsou tyto otizky podle Zzalobkyné specificky 5
spojeny se smlouvami o dilo, nybrz vznikaji obecné pfi Zalobkyné: Friederike Wallentin-Hermann
poskytovani sluzeb v Némecku podniky z jinych clenskych
stdttl. Nic také adajné nenaznacuje, v ¢em by otevieni dvou-
stranné dohody pro podniky z jinych ¢lenskych stitt mohlo Zalovand: Alitalia — Linee Aeree Italiane SpA
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Predbézné otizky

1)

Jednd se o mimofddné okolnosti ve smyslu ¢l. 5 odst. 3 nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 261/2004 <.
261/2004 ze dne 11. tnora 2004, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké
dopravé v ptipadé odepfeni nastupu na palubu, zruseni nebo
vyznamného zpoZzdéni letd a kterym se zruSuje nafizeni
(EHS) ¢. 295/91 (*) vzhledem k bodu 14 odtivodnéni tohoto
natizeni i tehdy, kdyZz m4 technickd zdvada letadla, predevsim
poskozeni motoru, za ndsledek zrueni letu, a je tfeba
vyklddat exkulpa¢ni divody podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni ve
smyslu ustanoveni Montrealské imluvy (Clanku 19)?

V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: Jednd se u letec-
kych dopravct, kteff odivodnuji nadprimérné Castd ruSeni
lett technickymi zdvadami, o mimofddné okolnosti ve
smyslu ¢l. 5 odst. 3 nafizeni pouze na zikladé castého
vyskytu téchto zdvad?

V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: Prijal letecky
dopravce vSechna ,pfiméfend opatfeni podle ¢l. 5 odst. 3
nafizeni, pokud prokaze uskute¢néni zdkonem pfedepsanych
minimélnich poZadavki na ddrzbu letadla, a postacuje to k
tomu, aby byl letecky dopravce osvobozen od povinnosti
zaplatit ndhradu podle ¢ldnku 5 ve spojeni s ¢lankem 7 nafi-
zenf?

V piipadé zaporné odpovédi na prvni otdzku: Jsou mimofad-
nymi okolnostmi ve smyslu ¢l. 5 odst. 3 nafizeni p¥pady
vy$§i moci nebo Zivelnich pohrom, které nespocivaji
v technické zdvadé, a letecky dopravce je tedy nemtze
ovlivnit?

() UFE. vést. 2004, L 46, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Verwaltungsgerichtshof (Rakousko) dne 11. prosince 2007

— Deniz Sahin v. Bundesminister fiir Inneres
(Véc C-551/07)
(2008/C 64/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobce: Deniz Sahin

Zalovany: Bundesminister fiir Inneres

Predbézné otizky

1) a) Maji byt ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 6 odst. 2, jakoZ i ¢l. 7 odst. 1

pism. d) a odst. 2 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/38[ES ze dne 29. dubna 2004 o privu
ob¢anti Unie a jejich rodinnych pfislusnika svobodné se
pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych stitd, o zméné
naffzeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zrueni smérnic
64/221/EHS, 68/360[EHS, 72/194/EHS, 73[148[EHS,
7534[EHS, 75/35/EHS, 90[364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (déle jen ,smérnice”) () vyklddiny v tom
smyslu, Ze se vztahuji i na ty rodinné pfislusniky ve
smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice, ktefi se do hostitelského
Clenského stitu dostali nezdvisle na ob¢anu Unie (cl. 2
odst. 3 smérnice) a az tam ziskali postaveni rodinného
piislusnika nebo s obcanem Unie zalozZili rodinny Zzivot?

b) Je-li tomu tak, je mimoto rozhodnou skuteénosti, Ze se
rodinny piislusnik v dobé ziskdni postaveni rodinného
pfislusnika nebo zalozeni rodinného Zivota zdrZuje
v hostitelském ¢lenském stdté legdlné? Jestlize ano, posta-
¢uje pro legdlni pobyt skutecnost, ze rodinny prislusnik
md prévo pobytu pouze na zdkladé svého postaveni Zada-
tele o azyl?

¢) Jestlize na zékladé zodpovézeni otdzek ¢ 1 a) a b) ze
smérnice nevyplyvd pravo pobytu rodinného pfislusnika,
ktery je oprdvnén pobyvat ,pouze jako Zadatel o azyl
a ktery se do hostitelského ¢lenského stitu dostal neza-
visle na ob¢anu Unie a az tam ziskal postaveni rodinného
piislusnika anebo s ob¢anem Unie zalozil rodinny Zivot:
Je bez ohledu na to mozné odvodit z ¢lanku 18 ES,
respektive ¢lanku 39 ES ve svétle zdkladniho prdva na
respektovani rodinného Zivota, pravo pobytu v situaci,
kterd se vyznacuje tim, Ze se rodinny pfislusnik zdrzuje
v hostitelském ¢lenském stté jiz téméf Ctyfi roky a je
tam jiz rok sezdany s obCanem Unie, se kterym Zije jiz
asi ti a pul roku a se kterym md spole¢né 20 mési¢ni
dite?

2) Bréni ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice vnitrostdtni

pravni dpravé, podle které nemohou rodinni piislusnici
obcana Unie, kteff nejsou stitnimi piislusniky clenského
stdtu a ktefi maji na zdkladé prava Spolecenstvi, zejména
podle ¢l. 7 odst. 2 smérnice, pravo pobytu, ziskat pobytovou
kartu (,pobytovou kartu pro rodinné prislusniky obcana
Unie“) pouze proto, Ze maji podle zdkonnych ustanoveni
hostitelského clenského stétu tykajicich se azylu pravo (pfed-
bézného) pobytu v tomto staté?

() Uf. vést. L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Raad van
State (Nizozemsko) dne 12. prosince 2007 — College van
burgemeester en wethouders van Rotterdam v. M.EE.
Rijkeboer
(Véc C-553/07)
(2008/C 64/29)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

Raad van State

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce:  College van burgemeester en wethouders van
Rotterdam

Zalovany: M.E.E. Rijkeboer

Predb&Znd otizka

Je zédkonem stanovené omezeni sdéleni Gidaji na jeden rok pted
podanim doty¢né zddosti v souladu s ¢l. 12 pism. a) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (') ze dne 24. fijna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim
osobnich Gdajit a o volném pohybu téchto tdajii (Uf. vést.
L 281, s. 31) ve spojeni s ¢l. 6 odst. 1 pism. e) této smérnice a se
zdsadou rovnosti?

() UK. vést. 1995, L 281, s. 31.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Oberster
Gerichtshof (Rakousko) dne 14. prosince 2007 -
LSG-Gesellschaft zur Wahrnehmung von Leistungsschutz-
rechten GmbH v. Tele2 Telecommunication GmbH
(Véc C-557/07)
(2008/C 64/30)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Oberster Gerichtshof

Ucastnice piivodniho fizeni

Zalobkyné: LSG-Gesellschaft zur Wahrnehmung von Leistungs-
schutzrechten GmbH

Zalovand: Tele2 Telecommunication GmbH

Pfedbézné otizky

1) M4 byt pojem ,zprostredkovatel“ pouzity v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a ¢l. 8 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci
urditych aspektii autorského prava a prdv s nim souvisejicich
v informacéni spole¢nosti () vyklidin v tom smyslu, Ze
zahrnuje i poskytovatele pfistupu, ktery uzivateli umoznuje
pouze piistup k siti prostfednictvim pfidéleni dynamické IP
adresy, avsak neposkytuje mu sdm zddné sluzby (,services®),
jako naptiklad e-mail, FTP nebo sluzbu file-sharing, a nad
sluzbou vyuZzivanou uzivatelem rovnéz nevykondvd zddnou
pravni ani faktickou kontrolu?

N
—

V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku:

Ma byt ¢l. 8 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/48[ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani prav
dusevniho vlastnictvi (*) vykldddn s ohledem na clanek 6
a clanek 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/58[ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osob-
nich ddaji a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci (restriktivné) v tom smyslu, Ze nepfipousti
poskytnuti provoznich tdaji osobni povahy tfetim osobdm
soukromého prdva za tcelem soukromoprdvniho stthdni
potvrzenych porueni vylu¢nych autorskych prav (majetkova
prava a pravo dilo uzit)?

() Uk vést. L 167, 5. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230.
() Uf. vést. L 157, s. 45; Zvl. vyd. 17/02, 5. 32.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tallina

Halduskohus (Estonsko) dne 18. prosince 2007 - Balbiino

AS v. EV Pdllumajandusministeerium, Maksu- ja Tolliameti
Pohja maksu- ja tollikeskus

(Véc C-560/07)
(2008/C 64/31)

Jednaci jazyk: estonstina

Predklddajici soud

Tallina Halduskohus

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyne: Balbiino AS

Zalovani: EV Pollumajandusministeerium, Maksu- ja Tolliameti
Pohja maksu- ja tollikeskus
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Predbézné otizky

1) Brani pravo Evropské unie, zejména ¢l. 6 odst. 1 nafizeni
Komise (ES) ¢ 60/2004 (!) ve spojeni s tfetim bodem odii-
vodnéni nafizeni Komise (ES) ¢. 832/2005 (3, jakoz i ¢l. 4
odst. 1 a 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1972/2003 (}) urit
rozsah prebytecnych zdsob hospodaiského subjektu tak, Ze
se od ptebytecnych zdsob (jako zdsoby ptevadéné do nésle-
dujictho obdobi) automaticky ode¢tou primérné zdsoby
hospodéiského subjektu ke dni 1. kvétna za poslednich — ne
vice nez ¢tyi — let Cinnosti pied 1. kvétnem 2004 zvysené
o koeficient 1,2?

V piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku, bude odpovéd
jind tehdy, jestlize pfi uréeni rozsahu zdsoby pievadéné do
nasledujictho obdobi a prebyte¢nych zdsob muize byt
zohlednén ndrGst produkénich, zpracovatelskych nebo
prodejnich objemd hospodaiského subjektu, doba dozrdvani
piislusného zemédélského produktu, doba vytvofeni zdsob,
jakoz i jiné na hospodaiském subjektu nezavislé okolnosti?

2) Je v souladu s cilem prava Evropské unie, zejména s cilem
nafizeni Komise (ES) ¢ 1972/2003 povazovat veskeré
zdsoby zemédélského produktu, které mél ke dni 1. kvétna
2004 v drzeni hospodafsky subjekt, za jeho prebytecné
zdsoby?

=

Vylu¢uje pravo Evropské unie, zejména cldnek 4 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1972/2003, jakoz i ¢ldnek 6 nafizeni Komise
(ES) ¢. 60/2004 v situaci, kdy hospodafsky subjekt zahdjil
svoji  Cinnost spojenou s piislusnym  zemédélskym
produktem méné nez rok pted 1. kvétnem 2004, aby tento
hospodafsky subjekt musel sim dokdzat, ze rozsah zdsob
zemédélského produktu, ktery drzel dne 1. kvétna 2004,
odpovidd rozsahu zdsob zemédélského produktu, ktery by
bézné produkoval, proddval nebo jinym zpiisobem dplatné
nebo beziiplatné pievadél nebo nabyval?

V piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku, bude odpovéd
jind tehdy, jestlize je orgdn nezdvisle na dikazni povinnosti
hospodafského subjektu povinen na zdkladé timto subjektem
podaného prohldSeni o pifislusném zemédélském produktu
zohlednit pii ureni zdsoby pfevddéné do ndsledujictho
obdobi a piebyte¢nych zdsob hospodéiského subjektu ndrist
jeho produkénich, zpracovatelskych nebo prodejnich objemt
jakoz 1 jeho zdsob po 1. kvétnu 2004?

4) Je v souladu s cilem naf{zeni Komise (ES) & 1972/2003,
jakoz i nafizeni Komise (ES) ¢ 60/2004 vybirat poplatek
z prebyte¢nych zdsob také tehdy, jestlize jsou u hospodar-
ského subjektu k 1. kvétnu 2004 zjistény piebytecné zdsoby,
tento vSak prokdze, 7e z uvedeni piebyte¢nych zdsob na trh
po 1. kvétnu 2004 nemél ziddnou skutenou vyhodu
v podobé cenového rozdilu?

5) Mtize byt ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢

Zaloba podanid dne

=

60/2004,
podle n&jz se pii zjisténi piebyte¢ného mnozstvi cukru, isog-
lukosy a fruktosy zohledni mimo jiné skladovaci kapacity,
vykldddn v tom smyslu, Ze jestlize skladovaci kapacity
hospodaiského subjektu byly v prabéhu roku pted piistou-
penim zvétSeny, pfedstavuje to zdklad pro nizsi urceni preby-
tecnych zdsob zemédélského produktu, ktery dne 1. kvétna
2004 drzel, nezdvisle na hospodéiské ¢innosti hospodai-
ského subjektu, jakoz i na rozsahu jeho zpracovani zemédél-
ského produktu a na pfislusnych zdsobdch v letech ¢innosti
pfed 1. kvétnem 2004 jakoz i ve dvou letech po 1. kvétnu
2004?

Vylucuje ¢ldnek 10 nafizeni Komise (ES) ¢ 1972/2003,
pozadovat od  hospoddiského  subjektu  poplatek
z prebyte¢nych zdsob danovym vymérem, jestlize byl danovy
vymér sice vydan v dobé platnosti nafizeni — dne 30. dubna
2007 — ale podle vnitrostatniho prava nabyl vici hospodai-
skému subjektu G¢innosti az po skonéeni pouzitelnosti nai-
zen{ Komise a vnitrosttni pridvo nestanovi pro vyzadovani
poplatku ze zdsob zddnou lhatu?

Ze dne 14. ledna 2004, kterym se stanovi prechodnd opatfen
v odvétvi cukru z ddvodu pristoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, LotySska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska
(Uf. vést. L 9, s. 8).

Ze dne 31. kvétna 2005, kterym_se stanovi prebytecné mnoZstvi
cukru, isoglukosy a fruktosy pro Ceskou republiku, Estonsko, Kypr,
Lotyssko Litvu,” Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko
(UF. vést. L 138, s. 3).

Ze dne 10. 1st0padu 2003 o piechodnych opatfenich, kterd maji byt
piijata, pokud jde o obchod se zemédélskymi produkty v diisledku
pristoupeni Ceské republiky, Estonska, ~Kypry, Lotysska,  Litvy,
Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska (UF. vést. L 293, s. 3).

18. prosince 2007 - Komise

Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-561/07)

(2008/C 64/32)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Enegren
a L. Pignataro, zmocnénci)
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Zalovand: Ttalsk4 republika

Ndavrhovd ziddnizalobkyné

— Italskd republika tim, Ze ponechala v platnosti ¢l. 47 odst. 5
a 6 zdkona ¢. 428 ze dne 29. prosince 1990 pro piipad
pozastaveni plateb ve smyslu ¢l. 2 pdtého pododstavce
pism. ¢) zdkona ze dne 12. srpna 1977 € 675 s tim, Ze
prava zaméstnancti uvedend v ¢lancich 3 a 4 smérnice
2001/23/ES nejsou pii ptevodech podnikd, u nichZ je
nesporné, Ze se nachazeji v ,krizové situaci“, zarucena,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z uvedené smér-
nice;

— ulozit Italské republice ndhradu nékladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise uvadi, Ze ustanoven{ zdkona ¢. 428/1990 (cl. 47 odst. 5
a 6) jsou v rozporu se smérnici 2001/23/ES (') ze dne 12. bfez-
na 2001 o sblizovani pravnich pfedpisti ¢clenskych statt tykaji-
cich se zachovani prdv zaméstnanct v piipadé pfevodd podnikd,
zdvodl nebo ¢asti podnikd nebo zdvoda, nebot zaméstnanctim
podniku, kteff jsou v rezimu zvlastniho fondu zaméstnanecké
integrace, pfevedenym na nabyvatele upiraji prava stanovena
v ¢l. 2112 Codice civile (oblanského zdkoniku), s vyjimkou
piipadnych zdruk stanovenych dohodou odbortt (,dolozka
nejvyssich vyhod* zakotvend v ¢l. 47 odst. 5).

Znamena to, Ze na zaméstnance podniku v rezimu Zvldstniho
fondu zaméstnanecké integrace (,ZFZI‘) se v piipadé krizové
situace pfi prevodu podniku nevztahuji zdruky stanovené
v ¢lancich 3 a 4 smérnice.

Pokud jde o ¢l. 47 odst. 6, ten stanovi, Ze zaméstnanci, kteff
nepfejdou k nabyvateli, ndjemci nebo k ndstupci, maji pred-
nostni prdvo na zaméstndni, které musi uplatnit do jednoho
roku od pfevodu, resp. ve lhaté delsi, stanovi-li tak kolektivni
smlouva. Na vy3e uvedené zaméstnance, kteif ptesli k nabyvateli,
ndjemci nebo k ndstupci teprve po prevodu podniku, se
lanek 2112 Codice civile nevztahuje.

Italskd vldda nezpochybnila posouzeni Komise, podle néjz se na
zaméstnance podniku v rezimu ZFZI v pipadé krizové situace
pii prevodu podniku nevztahuji zdruky stanovené v ¢lancich 3
a 4 smérnice. Uvedla v3ak, Ze na projedndvany piipad je pouzi-
telny ¢l. 5 odst. 3 smérnice.

Komise v Zalobé podotkla, Ze toto ustanoveni sice umozZiiuje pfi
pfevodu podniku v pfipadé, Ze pfevodce je v situaci vdzné
hospodaiské krize, upravit pracovni podminky zaméstnanct
tak, aby byly zachoviny pracovni pfilezitosti zarucujici preziti
podniku, zdvodu nebo ¢dsti podniku nebo zdvodu. Uvedené
ustanoveni viak clenské stity zmociuje pouze k tomu, aby za
takovych okolnosti umoznily pfevodci a zdstupci zaméstnanct
dohodnout zménu pracovnich podminek, a nikoli aby vyloucily
pouzitf ¢lankd 3 a 4 smérnice, jak Cini ¢l. 47 odst. 5 a 6 zdkona
¢. 42890.

() Uk vést. L 82, s. 16; Zvl. vyd. 05/05, s. 98.

Zaloba podani dne 19. prosince 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-562/07)
(2008/C 64/33)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: R. Lyal
a I Martinez del Peral Cagigal, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Spanélské kralovstvi tim, Ze s kapitdlovymi zisky
ziskanymi ve Spanélsku nerezidenty zachdzi jinak nez se
zisky ziskanymi rezidenty do dne 31. prosince 2006,
nesplnilo povinnosti podle ¢lanka 39 a 56 Smlouvy o ES
a ¢lanka 28 a 40 Dohody o EHP;

— ulozit Spanélskému kralovstvi ndhradu ndkladt fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Podle $panélskych pravnich pfedpisti platnych do dne 31. pro-
since 2006 podléhaly kapitalové zisky nerezidentli pomérné
dani ve vysi 35 %, zatimco kapitdlové zisky rezidentli podléhaly
progresivni dani, pokud kapitdlovy majetek byl jejich majetkem
po dobu méné nez jeden rok, a pomérné dani ve vy$i 15 %,
pokud bylo uvedené obdobi delsi. V disledku toho bylo daniové
zatizen{ nerezidentd, pokud prodali sviij majetek pfed uply-
nutim jednoho roku po jeho ziskdni, vidy vyssi. V piipadé
zcizeni majetku v roce nésledujicim po jeho ziskani nesli nerezi-
denti rovnéz vyssi danové zatiZeni, s vyjimkou ptipadd, kdy
pramérnd sazba uplatilovand na rezidenty pfesdhla 35 % (coz
by znamenalo velmi podstatné kapitalové zisky).

Komise md za to, Ze neexistuje Zidny objektivni rozdil mezi
situaci obou kategorii daftovych poplatnikd, takze vyssi danové
zatiZeni nerezidentl pfedstavuje diskriminaci, kterd protipravné
omezuje volny pohyb pracovnich sil a volny pohyb kapitlu
stanovené v ¢ldncich 39 a 56 Smlouvy o ES a 28 a 40 Dohody
o EHP.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 31. prosince 2007

AMS Advanced Medical Services GmbH proti rozsudku

Soudu prvniho stupné (pitého sendtu) vydanému dne

18. fijna 2007 ve véci T-425/03, AMS Advanced Medical

Services GmbH v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-565/07 P)

(2008/C 64[34)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice  fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: AMS
Advanced Medical Services GmbH (zdstupkyné: S. Schiffler,
advokdtka)

Dalsi ticastnici Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), American Medical Systems, Inc.

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Soudu ze dne 18. ffjna 2007;

— ulozit Zalované, zde odpirkyni, ndhradu nédkladd tohoto
Hzeni a ndkladd fizeni pfed Soudem.

Divody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Kasacni opravny prostiedek vychdzi z poruseni prava Spolecen-
stvi Soudem. Soud jiz nepfipousti vyzvu odplrkyné vici osobg,
kterd podala ndmitky, za tcelem prokdzani uzivani jeji ochranné
znamky, aZ v odvolacim fizen{ pfed odvolacim sendtem. Pfitom
nebere na zfetel zdsadu funkéni kontinuity mezi stupni fizeni
Ufadu pro harmonizaci a porusuje ¢l. 43 odst. 2 a 3, jakoz
i cldnek 74 nafizeni ¢. 40/94.

Podle zdsady funkéni kontinuity mezi pracovisti OHIM mél totiz
odvolaci sendt opirat své rozhodnuti o celkové tvrzeni odvola-
tele jak v fizeni pfed ndmitkovym oddélenim, tak i v fizeni pfed
odvolacim sendtem.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 21. prosince 2007

— Staatssecretaris van Financién, dal§i dcastnice Fizeni
Stadeco BV

(Véc C-566/07)
(2008/C 64/35)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici piivodniho Fizeni

Navrhovatel kasacniho opravného prostiedku: Staatssecretaris van
Financién

Dalsi tcastnice Fizeni: Stadeco BV
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Predbézné otizky

1) Musi byt ¢l. 21 odst. 1 pism. ¢) Sesté smérnice (') vykladdn

-

~—

v tom smyslu, Ze v ¢lenském staté, ve kterém bydli nebo je
usazen vystavovatel faktury, neexistuje povinnost odvést dan
z piidané hodnoty, jestliZe vystavovatel faktury uvadi v této
faktute ¢astku dané z pfidané hodnoty za ¢innost, u které se
na zdkladé spole¢ného systému dané z pfidané hodnoty ma
za to, Ze byla poskytnuta v jiném clenském stdté nebo ve
tiet zemi?

V piipadé zdporné odpovédi, mohou ¢lenské stéty v piipadé,
zZe byla vystavena faktura ve smyslu ¢l. 21 odst. 1 pism. ¢)
Sesté smérnice pijemci, ktery nemd ndrok na odpocet dané
z ptidané hodnoty (a nehrozi tedy ziddné ohrozeni danovych
vynost), ¢init opravu omylem vyfakturované, a proto na
zdkladé tohoto ustanoveni dluzné dané z ptidané hodnoty
zdvislou na podmince, Ze osoba povinnd k dani svému odbé-
rateli dodate¢né vystavi opravenou fakturu, ve které neni
uvedena Zddnd ¢dstka dané z pfidané hodnoty?

Sestd smérnice Rady (77/388/EHS) ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statt tykajicich se dani
z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zaklad
dang (UT. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Raad van
State (Nizozemsko) dne 27. prosince 2007 — Minister voor
Wonen, Wijken en Integratie v. Woningstichting Sint

Servatius
(Véc C-567/07)
(2008/C 64/36)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

Raad van State

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Minister voor Wonen, Wijken en Integratie

Zalovand: Woningstichting Sint Servatius

Predbézné otizky

1.

Jednd se o ptipad omezeni volného pohybu kapitdlu ve
smyslu ¢l. 56 smlouvy o ES, jestliZe podnik, ktery je ze

2b)

3.a)

3b)

4.)

4.b)

zdkona  oprdvnén  zabezpeCovat  zdjmy  bydleni
v Nizozemsku, k ¢emuz maze vyuzit vefejnych prostredkd,
a ktery podle zdkona smi vykondvat cinnost vylucné
v tomto zdjmu a v zdsadé md svou oblast pusobnosti
v Nizozemsku (dile jen ,registrovany subjekt”), nesmi bez
pfedchoziho povoleni ministra vykondvat zddné pfeshra-
ni¢ni ¢innosti?

Mohou byt zdjmy ¢lenského sttu v oblasti bydleni povazo-
vany za zdjem vefejného pofddku ve smyslu ¢lanku 58
Smlouvy o ES?

Mohou byt zdjmy ¢lenského stdtu v oblasti bydleni povazo-
vany za naléhavy divod obecného zdjmu uznany
v judikatufe Soudniho dvora?

Mize byt zejména zdjem na G¢innosti a schopnosti finan-
covani systému bydleni ¢lenského stitu povazovin za
zdjem vefejného porddku ve smyslu ¢lanku 58 Smlouvy
o ES nebo za naléhavy divod obecného zdjmu uznany
v judikatufe Soudniho dvora?

Je pozadavek piedchoziho povoleni pro registrovany
subjekt ve smyslu prvni otdzky, za pfedpokladu, Ze pred-
stavuje omezen{ pro které existuje odivodnéni ve smyslu
otazek 2.a, 2.b a 2.c, nezbytny a pfiméfeny?

Mé clensky stat, ktery se odvold na toto odtvodnéni, pii
uréen{ rozsahu dot¢eného obecného zdjmu a zpiisobu, jak
je tento zdjem zabezpeCovan, Sirokou posuzovaci
pravomoc? Je pii tom rovnéz rozhodné, Ze Spolecenstvi
v oblasti bydleni nemd Zddné nebo jen velmi malé pravo-
moci?

Mize se clensky stt pro odivodnéni omezeni volného
pohybu kapitdlu kromé nebo ve spojeni s naléhavymi
dtvody obecného zdjmu uvedenymi v ¢ldnku 58 Smlouvy
o ES a uznanymi v judikatufe Soudniho dvora zdroven
odvolat na ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES, jestlize jsou
dotéenym podnikiim poskytnuta zvlastni priva a tyto
podniky jsou povéfeny poskytovinim sluzeb obecného
hospodafského zdjmu?

Shoduji se obecné zdjmy ve smyslu cldnku 58 Smlouvy
o ES a naléhavé divody obecného zdjmu uznané
v judikatufe Soudniho dvora obsahové s obecnymi hospo-
déafskymi zdjmy ve smyslu ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES?

M4 odvolani se dotceného clenského stitu na ¢l. 86 odst. 2
Smlouvy o ES s argumentem, Ze dotéené podniky, kterym
jsou poskytnuta zvldstni prdva, zabezpecuji ukoly
obecného hospodatského zdjmu ve srovndni s odvoldnim
se na obecné zdjmy ve smyslu clanku 58 Smlouvy o ES
a na naléhavé divody obecného zdjmu uznané v judikatute
Soudniho dvora dodate¢ny vyznam?
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5.a) Mohou byt podniky, jako jsou registrované subjekty ve

5b

6.b

7b

=

=

=

smyslu prvni otdzky, které jsou jednak povinny pouZzit
vSechny své prostfedky v zdjmy bydleni, avSak zdroven
vykondvaji také hospoddiské cinnosti v oblasti bydlen,
ohledné vSech nebo ¢asti svych tkolt povazoviny za
podniky, které jsou povéfeny poskytovinim sluzeb
obecného hospodafského zdjmu ve smyslu ¢l. 86 odst. 2
Smlouvy o ES?

Je pro kladnou odpovéd na otizku 5 a) nezbytné, aby
dot¢ené podniky vedly oddélené ticetnictvi, pomoci néhoz
muiZe byt jednoznacné urceno, jaké vydaje a jaké piijmy
jsou spojeny na jedné strané s jejich socidlnimi ¢innostmi
a na druhé strané s jejich ¢innostmi hospodatskymi, a aby
tato povinnost byla stanovena ve vnitrostatnim pravnim
predpise? Musi pak pfitom byt zajisténo, aby finan¢ni pro-
sttedky poskytnuté ¢lenskym stitem byly pouzity vyhradné
pro socidlni ¢innosti a jejich kontinuitu?

V piipadé, Ze je nutno registrovany subjekt ve smyslu prvni
otazky ohledné vSech nebo &sti jeho ¢&innosti povazovat
za podnik, ktery je povéfen poskytovanim sluzeb obecného
hospodéiského zdjmu ve smyslu ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy
o ES, mtze povéfeni k poskytovini takovych sluzeb
odtvodnovat skutecnost, Ze registrovanému subjektu je
ulozeno omezeni volného pohybu kapitdlu ve smyslu
¢lanku 56 Smlouvy?

M clensky stat, ktery se odvold na toto odiivodnéni, pfi
uréeni rozsahu dotc¢eného obecného hospodaiského zdjmu
a zpusobu, jak je tento zdjem zabezpecovan, Sirokou posu-
zovaci pravomoc? Je pii tom rovnéz rozhodné, Ze Spole-
Censtvi v oblasti bydlenf nemd Zzddné nebo jen velmi malé
pravomoci?

Muze okolnost, Ze clensky stdt urcitému podniku ve
smyslu ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES poskytne finanéni pro-
sttedky, vyvolat nezbytnost tzemniho omezeni jeho
¢innosti, aby tak bylo zabrdnéno tomu, Ze by tyto finan¢ni
prostredky predstavovaly nepiipustnou stitni podporu, a Ze
by podniky pouzitim téchto prostiedk v rozporu s trznimi
podminkami v jiném ¢lenském stdté soutézily s podniky
v tomto Clenském stdte?

Muze clensky stit, v tomto piipadé Nizozemsko, registro-
vanym subjektim ve smyslu prvni otdzky, které maji
v tmyslu v jiném clenském stdté vykondvat cinnosti
socidlni a hospodaiské povahy v oblasti bydleni, ulozit
pozadavek predchoziho povoleni, jestliZe v prvnim
uvedeném Clenském stdté jesté neexistuje zddnd zdkonnd
povinnost, tyto dvé ¢innosti rozlisovat? Je pozadavek pted-
choziho povolen{ s ohledem na dodrzeni ¢linkd 87 a 88
Smlouvy o ES v tomto pfipadé nezbytnym a pfiméfenym
prostfedkem?

Zaloba podani dne 21. prosince 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-568/07)
(2008/C 64/37)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Zavvos
a E. Traversa)

Zalovand: Recké republika

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Reckd republika tim, Ze nepfijala opatfeni, kterd
vyplyvaji z rozsudku vyhldSeného Soudnim dvorem dne
21. dubna 2005 ve véci C-140/03, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z clankd 43 ES a 48 ES;

— ulozit Recké republice povinnost zaplatit Komisi pendle ve
vysi 70 956 eur za kazdy den prodleni s vykondnim
rozsudku vydaného ve véci C-140/03 ode dne vyhldseni
rozsudku v projedndvané véci do dne vykondni rozsudku
vydaného ve véci C-140/03;

— ulozit Recké republice povinnost zaplatit Komisi pausalni
astku, jejiz vyse se ur¢i tak, Ze se vyndsobi denni cdstka
poctem dni, béhem kterych dochdzi k neplnéni povinnosti,
a to ode dne vyhldseni rozsudku ve véci C-140/03 do dne
vyhld$eni rozsudku v projedndvané véci;

— ulozit Recké republice ndhradu nékladi fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

1. Ve svém rozsudku ze dne 21. dubna 2005, vydaném ve véci
C-140/03, Komise v. Reckd republika, ktery se tykd omezeni
ulozenych v rozporu s ¢lianky 43 ES a 48 ES co se tyce
otevieni a provozovani prodejen o¢ni optiky, Soudni dvir
Evropskych spole¢enstvi rozhodl takto:

,1) Reckd republika tim, Ze pfijala a ponechala v platnosti
zdkon ¢ 971/79 o vykonu profese ocniho optika a o
prodejndch ocni optiky, ktery nedovoluje diplomova-
nému o¢nimu optikovi, ktery je fyzickou osobou, provo-
zovat vice nez jednu prodejnu o¢ni optiky, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku 43 ES.
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2) Reckd republika tim, Ze piijala a ponechala v platnosti
zdkon & 971/79 a zdkon €. 2646/98 o rozvoji nirod-
niho systému socidlni péce a jinych ustanovenich, které
pro pravnickou osobu podfizuji moZnost oteviit
prodejnu oéni optiky v Recku podminkdm,

— Ze povoleni ke zi{zeni a provozovani prodejny o¢ni
optiky je vyddno na jméno autorizovaného o¢niho
optika, ktery je fyzickou osobou, Ze osoba, kterd
vlastni povoleni k provozovani prodejny, se podili
alesponi ve vysi 50 % na zakladnim kapitalu spolec-
nosti, jakoZ i na jejich ziscich a ztratich, Ze spolec-
nost md formu vetejné obchodni spole¢nosti nebo
komanditni spole¢nosti, a

— Ze doteny o¢ni optik se podili nanejvys na jedné
dalsi spole¢nosti, kterd je vlastnikem prodejny o¢ni
optiky, za podminky, Ze povoleni ke ziizeni
a provozovani prodejny je vyddno na jméno jiného
autorizovaného o¢niho optika,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanka
43 ES a 48 ES.

3) Recké republice se uklddd ndhrada nékladd fizeni.”

2. Podle ¢l. 228 odst. 1 ES shleda-li Soudni dvir, Ze ¢lensky stat

nesplnil povinnost, kterd pro néj vyplyva z této smlouvy, je
tento stit povinen piijmout opatfeni, kterd vyplyvaji
z rozsudku Soudniho dvora.

. Dopisem ze dne 9. cervna 2005 Komise Evropskych spole-
Censtvi vyzvala feckou vlddu, aby piijala opatfeni za Gcelem
vykondni vySe citovaného rozsudku Soudniho dvora. V
tomto dopise Komise rovnéz pfipomnéla, ze zdkon ¢&.
3204/2003 nemtize pfedstavovat adekvdtni odpovéd na
rozsudek Soudniho dvora, pfinejmensim co se tyc¢e druhé
vytykané skutecnosti, kdyz v rdmci tohoto zdkona privo
zFidit a provozovat prodejnu o¢ni optiky zistdva vyhrazeno
v Siroké mife oénim optikiim.

. Reckd vldda odpovédéla dopisem ze dne 11. srpna 2005 tak,
ze nékolik ustanoven{ zdkona 971/1979 bylo zménéno a Ze
odst. 4 ¢lanku 27 zdkona 2646/1998 byl zrusen. Konkrétné
novy odst. 6 clanku 6 zdkona & 971/1979 poskytuje
moznost provozovat vice neZ jednu prodejnu o¢ni optiky
fyzickym osobdm, které maji opravnéni vykondvat povoldni
o¢niho optika, jakoz i spole¢nostem, pokud prodejnu Hdi
o¢ni optik s timto oprdvnénim.

. Novy odst. 1 ¢lanku 7 zdkona ¢ 971/1979 umoziluje
spolecnostem, bez ohledu na jejich pravni formu, zfidit
prodejnu oc¢ni optiky za téchto podminek: 1) pro vefejné

obchodni spole¢nosti, aby vétsina spole¢niki a jednatel nebo
vétdina jednateld byli o¢nimi optiky, kteff maji opravnéni
k vykonu tohoto povoldni; 2) pro spole¢nosti s rucenim
omezenym, aby vice neZ polovina spole¢nikd, ktefi pfedsta-
vuji vice nez polovinu zdkladniho kapitdlu, byli o¢nimi
optiky, ktefi maji oprdvnéni k vykonu tohoto povoldni;
3) pro akciové spolecnosti, aby alesponi 51 % zdkladniho
kapitalu vlastnili o¢ni optici, kteff jsou obcany sttt Evropské
unie, ktefi maji schopnosti stanovené ustanovenimi zdkona ¢.
971/1979,  prezidentského  nafizeni ¢ 231/1998
a prezidentského nafizeni 165/2000, ve znéni nafizeni
373/2001.

. Podle zalobkyné novy odst. 1 ¢lanku 7 zdkona 971/1979

neni adekvatni odpovédi na druhou vytykanou skutecnost.
Tento ¢lanek totiz nadale vyhrazuje vlastnictvi prodejen oéni
optiky autorizovanym oénim optikiim, jelikoz tito museji
piedstavovat bud vétsinu spoleéniki nebo vlastnit vétsinu
zéakladniho kapitdlu spole¢nosti.

. Nadile tak pfetrvava omezeni svobody usazovani spole¢nosti

z jinych ¢lenskych sttt v Recku, jelikoZ tyto nemohou byt
nikdy jedinymi vlastniky prodejny o¢ni optiky. Toto omezeni
nelze odtivodnit nezbytnosti zabezpefeni vysoké urovné
ochrany vefejného zdravi. Jak uvedl Soudni dvir ve svém
rozsudku C-140/03 ze dne 21. dubna 2005, tento ,cil
ochrany vefejného zdravi mize byt dosaZen prostrednictvim
opatfeni, kterd méné omezuji svobodu usazovéni jak fyzic-
kych osob, tak i pravnickych osob, napiiklad prostfednictvim
pozadavku ptitomnosti diplomovanych oc¢nich optikd, kteff
jsou v zaméstnaneckém poméru nebo jsou spolecniky
v kazdé prodejné o¢ni optiky, pravidel pouzitelnych v oblasti
soukromoprdvni odpovédnosti za jednani tetich osob, jakoz
i prosttednictvim pravidel uklddajicich povinné pojisténi
profesni odpovédnosti“ (bod 35).

. V dusledku toho se Komise domnivd, Ze novym odst. 1

¢lanku 7 zdkona & 971/1979 Reckd republika pokracuje
v neplnéni povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clanka 43 ES
a 48 ES. Ustanoveni, kterd piijala Reckd republika, tedy vyko-
ndvaji rozsudek uvedeny v bodé 1 jen ¢dstecné.

. Komise tudiz musi konstatovat, ze Reckd republika dosud

nepiijala vechna opatfeni, kterd vyplyvaji z rozsudku vyhla-
Seného Soudnim dvorem dne 21. dubna 2005 ve véci
C-140/03, Komise v. Reckd republika, ktery se tykd omezeni
ulozenych v rozporu s clanky 43 ES a 48 ES co se tyce
otevieni a provozovani prodejen o¢ni optiky.
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Special
Commissioners, Londyn (Spojené kréilovstvi) dne 24. pro-
since 2007 — HSBC Holdings plc, Vidacos Nominees Ltd v.
The Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs

(Véc C-569/07)
(2008/C 64/38)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklidajici soud

Special Commissioners, Londyn

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: HSBC Holdings plc, Vidacos Nominees Ltd

Zalovany: The Commissioners of Her Majesty's Revenue &
Customs

Predbézné otizky

Brani ¢lanky 10 nebo 11 smérnice Rady 69/335 ('), ve znéni
smérnice Rady 85/303/EHS ze dne 10. cervna 1985 (3, nebo
¢lanky 43 ES, 49 ES nebo 56 ES nebo jind ustanoveni prava
Spolecenstvi tomu, aby jeden clensky stit (ddle jen ,prvni
Clensky stdt”) vybiral dafi z pfevodu nebo emise akcii v rdmci
clearingového centra ve vysi 1,5 %, pokud:

i) spolecnost (ddle jen ,spole¢nost A“) usazend v prvnim ¢len-
ském staté nabidne vyménou za ziskdni kotovanych
a obchodovatelnych akcii jiné spole¢nosti (dale jen ,spolec-
nost B“) usazené v jiném c¢lenském staté (dale jen ,druhy
Clensky stat“) akcie spole¢nosti A, které maji byt emitovany
na burze cennych papirit v druhém ¢lenském staté;

i) akciondfi spole¢nosti B maji moZznost ziskat nové akcie
spole¢nosti A bud:

a) v listinné podobé nebo

b) v zaknihované podobé prostfednictvim systému vypofa-
déni v prvnim ¢lenském stdté nebo

¢) v zaknihované podobé prostiednictvim clearingového
centra v druhém ¢lenském staté;

i) pravni pfedpisy prvniho c¢lenského stitu ve strucnosti
stanovi, Ze:

a) v piipadé emise akcii v listinné podobé (nebo
v zaknihované podobé v systému pro vypofddani dema-
terializovanych akcii prvntho c¢lenského stitu) se dan
z emise akcii nevybere, ale vybere se z kazdého nasled-
ného prodeje akcii, a to ve vysi 0,5 % z protihodnoty za
pfevod; ale

b) pii pfevodu zaknihovanych akcii na provozovatele clea-
ringového centra nebo pii emisi téchto akcif ve prospéch
tohoto provozovatele se dan vybere (pii emisi akcii) ve
vysi 1,5 % z emisni ceny nebo (pfi pfevodu akcii za
protihodnotu) ve vysi 1,5 % z castky nebo hodnoty
odpovidajici protihodnoté nebo (v ostatnich piipadech)
ve vysi 1,5 % z hodnoty akcii, ale zddnd dan se nevybere
z ndslednych prodeji akcii (nebo prdv souvisejicich
s akciemi) v rdmci clearingového centra.

¢) provozovatel clearingového centra si mtze zvolit, pokud
obdrzi schvéleni pifslusného darového orgdnu, Ze Zddnd
dati nebude vybrdna z pfevodu nebo emise akcif v rdmci
jeho clearingového centra, ale Ze se tato dan vybere
z kazdého prodeje akcii v rdmci tohoto clearingového
centra, a to ve vysi 1,5 % z protihodnoty. Pislusny
danovy orgdn mizZe (a skute¢né tak ¢ini) vyzadovat, jako
podminku pro schvileni takové volby, aby provozovatel
clearingového systému, ktery hodld ucinit takovou volbu,
vytvoiil a udrzoval v platnosti postupy (které danovy
orgdn povazuje za pfijatelné) pro vybér dané v rdmci
clearingového centra a pro dodrZovani nebo zajisténi
dodrzovani pfislusné pravni tpravy.

iv) platnd pravni dprava pro burzu cennych papirt v druhém
Clenském staté vyzaduje, aby vSechny akcie emitované
v ramci jeho pusobnosti byly drzeny v zaknihované podobé
prostiednictvim jediného clearingového centra ziizeného
v druhém clenském stité, jehoZ provozovatel neucinil vyse
uvedenou volbu?

(") Smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. ¢ervence 1969 o nepiimych
danich z kapitdlovych vkladt (Ut. vést. L 249, s. 25; Zvl. vyd. 09/01,
s, 11).

(3 Uf. vést. L 156, s. 23; Zvl. vyd. 09/01, s. 122.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tribunale
Amministrativo Regionale per la Lombardia (Itilie) dne
28. prosince 2007 - Sea s.r.l. v. Comune di Ponte Nossa

(Véc C-573/07)
(2008/C 64/39)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia



C 64/28

Utedni véstnik Evropské unie

8.3.2008

Ucastnice pitvodniho fizeni
Zalobkyné: Sea s.r.l.

Zalovand: Comune di Ponte Nossa

Predbéznd otizka

Je ptimé zaddni zakdzky na sbér, pfepravu a zneskodnéni
tuhého komundlntho a podobného odpadu akciové spolecnosti
s vyhradné vefejnou kapitédlovou Gcasti, jejiz piislusné stanovy —
pro Gcely cldnku 113 legislativniho nafizeni & 267 ze dne
18. srpna 2000 - jsou vylozeny v odtvodnéni, v souladu
s pravem SpoleCenstvi, a zejména se svobodou usazovdni a s
volnym pohybem sluzeb, se zdsadou zdkazu diskriminace
a s povinnostmi tykajicimi se rovného zachdzeni, transparent-
nosti a volné hospodafské soutéze, na néz odkazuji ¢clanky 12,
43, 45, 46, 49 a 86 ES?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Corte
suprema di cassazione (Itdlie) dne 2. ledna 2008 - Athesia
Druck Stl v. Ministero delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Véc C-1/08)
(2008/C 64/40)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Corte suprema di cassazione

Utastnici ptivodniho Fizeni
Navrhovatelka: Athesia Druck Srl

Odpiirci: Ministero delle Finanze, Agenzia delle Entrate

Predbézna otizka

Co je tieba pro ticely DPH ve smyslu ¢l. 9 odst. 2 pism. e) $esté
smérnice Rady 77/388/EHS (1) ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich predpist clenskych stata tykajicich se
dani z obratu — Spolecny systém dané z ptidané hodnoty:
jednotny zdklad dané rozumét mistem propagacni sluzby,
kterou poskytla osoba se sidlem na tizemi nékterého ¢lenského

statu Evropského spolecenstvi zdkaznikovi usazenému mimo
Spoleenstvi, avsak majicimu danového zdstupce na tizemi
nékterého clenského stdtu, a zvldsté zda je timto mistem misto
usazen{ toho, jemuZ je zprdva urcena, misto, kde md sidlo
spole¢nost-datiovy zdstupce spolecnosti, kterd nemd sidlo ve
Spolecenstvi, pro Itilii, misto, kde md sidlo spolecnost, kterd
nemd sidlo ve Spolecenstvi, kterd propagacni sluzbu objednala,
¢i misto usazeni zdkaznika spolecnosti, kterd nemd sidlo ve
Spolecenstvi?

() UF. vést. L 145,s. 1

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Hojesteret (Dénsko) dne 4. ledna 2008 - Infopaq
International A(S v. Danske Dagblades Forening

(Véc C-5/08)
(2008/C 64/41)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predklidajici soud

Hgjesteret

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: Infopaq International AJS.

Zalovany: Danske Dagblades Forening.

Piedb&Zné otizky

(i) Maze byt ukldddni a nédsledné vytisténi vynatku textu
z novinového ¢ldnku, ktery sestdva z klicového slova a péti
pfedchdzejicich a péti nésledujicich slov, povazovino za
tikony rozmnozeni, které jsou pfedmétem ochrany autor-
ského préva (¢l. 2 smérnice) (%)?

(i) Jsou pfi posuzovani, zda mohou byt docasné tkony
rozmnoZzeni povazovdny za ,kritkodobé“ (¢l. 5 odst. 1
smérnice), relevantni souvislosti, za nichz jsou tyto tkony
Cinény?
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(i)

(i)

Lze docasny tikon rozmnoZeni povazovat za ,kritkodoby*
v piipadé, Ze je rozmnoZenina zpracovdna napiiklad
vytvofenim textového souboru z obrizkového souboru
nebo vyhleddvinim textového Tfetézce v textovém
souboru?

Lze docasny tikon rozmnoZen{ povazovat za ,kritkodoby*
v piipadgé, Ze je ¢ast rozmnoZeniny, kterd sestdvd z jednoho
nebo vice vynatkd o 11 slovech, uloZena?

Lze docasny tikon rozmnoZeni povazovat za ,kritkodoby*
v piipadgé, Ze je ¢ast rozmnoZeniny, kterd sestdvd z jednoho
nebo vice vynatkd z textu o 11 slovech, vytisténa?

(vi) Je pfi posuzovani, zda docasné tikony rozmnoZeni pied-

(vii)

(xi)

(xii)

stavuji ,nedilnou a podstatnou souddst technologického
procesu” (viz ¢l. 5 odst. 1 smérnice), relevantni faze tech-
nologického procesu, v niz jsou takové tikony ¢inény?

Mohou byt docasné tkony rozmnoZeni ,nedilnou
a podstatnou soudidsti technologického procesu”, pokud
spodivaji v manudlnim skenovani celych novinovych
¢lankd, ¢imz jsou tyto ¢lanky pievadény z tisténé podoby
do elektronické podoby?

Mohou docasné dkony rozmnoZeni pfedstavovat
,nedilnou a podstatnou souddst technologického procesu®,
pokud spocivaji ve wvytisténi Cdsti rozmnoZeniny, kterd
sestdva z jednoho nebo vice vynatkd z textu o 11 slovech?

Zahrnuje ,,opravnéné uziti (¢l. 5 odst. 1 smérnice) né&jakou
formu uziti, kterd nevyzaduje souhlas nositele autorského
prava?

Zahrnuje ,opravnéné uziti“ (¢l. 5 odst. 1 smérnice) skeno-
véani celych novinovych ¢lankd podnikatelskym subjektem,
nasledné zpracovani rozmnoZeniny, a uloZeni a piipadné
vytisténi ¢asti rozmnoZeniny, kterd sestdvd z jednoho nebo
vice vynatkti z textu o 11 slovech, za dcelem uziti pii
zpracovani shrnuti uvedenym podnikatelem, i kdyZz nositel
préav k takovych dkontim nedal souhlas?

Jakd kritéria je tfeba pouzit pfi posuzovini, zda maji
docasné tikony rozmnoZeni ,samostatny hospodaisky
vyznam“ (€. 5 odst. 1 smérnice), pokud jsou splnény
ostatni podminky daného ustanoveni?

Muze byt pii posuzovdni, zda maji dané tkony ,samo-
statny hospodafsky vyznam*“ (¢l. 5 odst. 1 smérnice), vzat

v Gvahu ndrist efektivity uZivatele zptsobeny docasnymi
tkony rozmnozeni?

(xiii) Muze byt skenovéni celych novinovych ¢linkt podnikatel-
skym subjektem, ndsledné zpracovini rozmnoZeniny,
a uloZeni a pfipadné vytisténi ¢dsti rozmnoZeniny, kterd
sestdva z jednoho nebo vice vynatka z textu o 11 slovech,
bez souhlasu nositele prav povazovino za ,zvldstni
piipady, které nejsou v rozporu s béznym zplisobem uZiti“
novinovych ¢lankd, a jimiz ,nejsou [...] nepfiméfené
dotéeny opravnéné zdjmy nositele prav* (viz ¢l. 5 odst. 5
smérnice)?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne
22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektt autorského prava
a prdv s nim souvisejicich v informacni spole¢nosti (Uf. vést. L 167,
s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230).

Kasac¢ni opravny prostfedek podany dne 2. ledna 2008 U.S.

Steel KoSice, s.r.o. proti usneseni Soudu prvniho stupné

(tfetiho sendtu) vydanému dne 1. Fijna 2007 ve véci

T-27/07, U.S. Steel Kosice, s.r.o. v. Komise Evropskych
spolecenstvi

(Véc C-6/08 P)

(2008/C 64/42)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: US Steel
Kosice, s.r.o. (zstupci: C. Thomas, solicitor, E. Vermulst, advo-
caat)

Dalsi tcastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi
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Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrugit usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 1. ffjna 2007
ve véci C-27/07 U.S. Steel Kogice, s.r.o. v. Komise;

— wvratit véc Soudu prvnimu stupné, aby rozhodl ve véci samé;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Ucastnice fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek tvrdi, ze
jeji kasa¢ni opravny prostfedek vychdzi z nespravného pravniho
posouzeni, kterého se mél dopustil Soud prvniho stupné, kdyz
pouzil zédsady upravujici pFipustnost Zalob a kdyz vylozil smér-
nici  2003/87 ('), a ze zkresleni napadeného rozhodnuti
Soudem.

1) Soud prvniho stupné nespravné opomenul uznat skute¢nost,
ze napadené rozhodnuti zamitlo plén Slovenské republiky
pridélit urcené mnozstvi povolenek Zalobkyni.

2) Soud prvniho stupné nespravné opomenul uznat skute¢nost,
Ze napadené rozhodnuti nevyhnutelné vedlo a skute¢né
vyslovné pozadovalo sniZeni mnoZstvi povolenek pro Zalob-

kyni.

3) Soud prvniho stupné nespravné opomenul uznat podobnost
napadeného  rozhodnuti z  procesniho  hlediska
s rozhodnutimi v oblasti stitnich podpor nebo kontroly
spojovani podnikd;

— zdkladni aspekty postupu podle ¢l. 9 odst. 3 smérnice
20003/87 jsou obdobné postupu v oblasti statnich
podpor nebo kontroly spojovani podnik;

— napadené rozhodnuti ve skute¢nosti posoudilo mnoZstvi
povolenek zalobkyné z hlediska statni podpory.

4) Soud prvniho stupné nespravné shledal, ze v rdmci ,prove-
deni” napadeného rozhodnut{ existuje ,prostor pro uvaZeni“.

Stru¢né Zalobkyné tvrdi, Ze je bezprostiedné dotéena napa-
denym rozhodnutim, které zamitlo formdlni plan poskytnout
zalobkyni povolenky na emise, nevyhnutelné tak snizilo mnoz-
stvi povolenek, které by byly Zzalobkyni pfidéleny, a dokonce
vyslovné pozadovalo, aby bylo mnoZstvi téchto povolenek
sniZeno.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvoreni systému pro obchodovéni s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Text s vyznamem pro EHP) (Uf. vést. L 275, s. 32;
Zvl. vyd. 15/07, s. 631).

Zidost o rozhodnuti o _pfedbéiné otdzce podand

Kammarritten i Stockholm (Svédsko) dne 21. ledna 2008 -

Migrationsverket v. Edgar Petrosian, Nelli Petrosian,
Svetlana Petrosian, David Petrosian, Maxime Petrosian

(V& C-19/08)
(2008/C 64/43)

Jednaci jazyk: svédstina

Predkladajici soud

Kammarritten i Stockholm

Ucastnici piivodniho Fizeni
Navrhovatel: Migrationsverket

Odptirci: Edgar Petrosian, Nelli Petrosian, Svetlana Petrosian,
David Petrosian, Maxime Petrosian

Predbézna otdzka

Je tieba ¢l. 20 odst. 1 pism. d) a ¢l. 20 odst. 2 nafizeni Rady
(ES) ¢ 343/2003 (dublinské nafizeni) (*) vyklddat v tom smyslu,
ze odpovédnost za posouzeni zadosti o azyl pfechdzi na ¢lensky
stdt, ve kterém byla zddost poddna, pokud neni pfemisténi usku-
te¢néno do Sesti mésici poté, co bylo pfijato prozatimni
rozhodnuti o odkladu pfemisténi, a bez ohledu na to, kdy je
piijato kone¢né rozhodnuti o tom, zda md byt premisténi usku-
tecnéno?

() Uf. vést. L 50, 25.2.2003, s. 1.
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Kasaéni opravny prostfedek podany dne 22. ledna 2008

Sunplus Technology Co. Ltd proti rozsudku Soudu prvniho

stupné (pdtého sendtu) vydanému dne 15. listopadu 2007

ve véci T-38/04, Sunplus Technology Co. Ltd v. Ufad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
(OHIM)

(Véc C-21/08 P)
(2008/C 64/44)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Sunplus Technology Co. Ltd (zdstupci: H. Eichmann, G. Barth,
U. Blumenroder, C. Niklas-Falter, M. Kinkeldey, K. Brandt, A.
Franke, U. Stephani, B. Allekotte, K. Lochner, B. Ertle, C.
Neuhierl, S. Priickner, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Sun Microsystems, Inc.

Navrhovd Ziddni dcastnice fizeni podivajici kasani
opravny prostfedek

— zrusit napadeny rozsudek;
— zrusit napadené rozhodnutf;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd f{zeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka tvrdi, Ze Soud prvniho stupné nespravné pouzil
a provedl nespravny vyklad ¢l. 8 odst. 1 pism. b) naf{zeni
¢. 40/94 () tim, Ze porovnal jednotlivé &asti dvou ochrannych
znamek a neposoudil jejich celkovy dojem na spotiebitele.

Podle navrhovatelky Soud prvniho stupné zkreslil skutkové
okolnosti a dikazy tim, Ze rozhodl, Ze rozliSovaci ¢dst ochranné
znamky, jejiz zdpis byl navrhovdn, obsahuje spiSe zobrazeni
stylizovaného slunce nez symbolu ,hvézdy*, a tim, Ze nevzal pfi
srovnani celkového dojmu ochrannych zndmek v dvahu
pismeno ,S*

Navrhovatelka déle uvadi, Ze odivodnéni Soudu prvniho stupné
je protichtidné v tom, Ze v bodu 39 rozsudku uvadi, ze pfidavné
prvky vytvéteji rozdil mezi ochrannymi znidmkami, nicméné
nezohlednuje tyto slozky béhem fonetického srovndni ochran-
nych zndmek

Nakonec navrhovatelka tvrdi, Ze se Soud prvniho stupné dopu-
stil omylu tim, Ze béhem posouzeni nebezpe¢i zdmény nezo-
hlednil dotéenou kategorii zbozi a sluzeb a okolnosti, za kterych
jsou tyto uvddény na trh.

(") Nafizeni Rady (ES) ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce
Spolecenstvi (UF. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 146).

Usneseni piedsedy &tvrtého sendtu Soudniho dvora ze dne

20. listopadu 2007 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) - Metro
International GmbH v. Hauptzollamt Diisseldorf

(Véc C-245/05) ()
(2008/C 64/45)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda ¢tvrtého sendtu Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 205, 20.8.2005.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. listopadu

2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Raad van

State — Nizozemsko) — Minister voor Vreemdelingenzaken
en Integratie v. I. Giines

(Véc C-296/05) ()
(2008/C 64/46)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 296, 26.11.2005.
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Usneseni pfedsedy prvniho sendtu Soudniho dvora ze dne

11. prosince 2007 - Tesco Stores Ltd v. MIP Metro Group

Intellectual Property GmbH & Co. KG, Utad pro harmoni-
zaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)

(Véc C-493/06) ()
(2008/C 64/47)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda prvniho sendtu Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 56, 10.3.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 8. listopadu
2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélskd
republika

(Véc C-210/07) ()
(2008/C 64/48)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 129, 9.6.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 12. prosince
2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-345/07) ()
(2008/C 64/49)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 211, 8.9.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 13. prosince
2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-346/07) ()
(2008/C 64/50)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 211, 8.9.2007.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 30. ledna 2008 -
Strack v. Komise

(Véc T-85/04) ()

(Vetejnd sluzba — Utednici — Hodnoceni — Zprdva o vyvoji
sluZebniho postupu — Hodnotici obdobi 2001/2002 — Rddné
provedeni fizeni tykajiciho se hodnoceni)

(2008/C 64/51)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Guido Strack (Wasserliesch, Némecko) (zdstupci:
ptvodné J. Mosar, poté F. Gengler a P. Goergen, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: H. Krimer
a A. Manville, zmocnénci)
Predmét véci

Zadost o zruseni jednak hodnoceni za obdobi 2001/2002, co
se tyce Zalobce, a jednak rozhodnuti, kterym se pfijima zprava
o vyvoji sluzebniho postupu Zalobce za toto hodnotici obdobi.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti, kterym se pfijimd zprdva o vyvoji sluzby G. Stracka za
hodnotici obdobi 2001/2002 se zrusuje.

2) Komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 106, 30.4.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 30. ledna 2008 -
Terezakis v. Komise

(Véc T-380/04) ()

(,PFistup k dokumentiim — Nafizeni (ES) & 1049/2001 —

Dokumenty tykajici se stavby nového mezindrodniho letisté

Spata v Aténdch — Odepieni pristupu — Vyjimka tykajici se
ochrany obchodnich zdjmit — Cdstecny pFistup*)

(2008/C 64/52)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Toannis Terezakis (Brusel, Belgie) (zdstupci: pvodné
L. Defalque, G. ZXanthoulis, A. Tsamis, A. Georgiadis,
E. Stefanakis, E. Koeune a G. Stylianakis, advokati, poté
G. Stylianakis, B. Keane, solicitor, a P. Koutsoukos, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Flynn a P.
Aalto, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnut{ Komise ze dne 12. Cervence 2004,
kterym byl Zalobci odepfen piistup k urcitym dokumenttim
tykajicim se stavby nového mezindrodniho letist¢ Spata
v Aténach

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise ze dne 12. cervence 2004 se zrusuje v rozsahu,
v jakém se tykd odepteni pristupu ke smlouvé ze dne 14. cervna
1996 podepsané mezi Athéna International Airport SA
a konsorciem spolecnosti fizenym Hochtief AG.
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2) Zaloba se zamitd ve zbyvajici cdsti.
3) Ioannis Terezakis ponese polovinu vastnich ndkladii fizeni.

4) Komise ponese vlastni ndklady fizeni, jakoZ i polovinu ndkladii
vynaloZenych loannisem Terezakisem.

() Ut. vést. C 300, 4.12.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 30. ledna 2008 -
Strack v. Komise

(Véc T-394/04) ()

(. Vefejnd sluzba Ufednici — Povyseni — Hodnotici obdobi
2003 — Udéleni piednostnich bodii — Odmitnuti povyseni“)

(2008/C 64/53)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Guido Strack (Wasserliesch, Némecko) (zdstupci:
ptivodné J. Mosar, poté F. Gengler a P. Goergen, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G.
Berscheid a H. Kriamer, zmocnénci)
Predmét véci

Névrh na zruSeni fizeni o povySeni Zalobce za hodnotici obdobi
2003, na zruSeni udéleni bodl pfidélenych v rdmci tohoto
fizeni a na zruSeni ndsledného rozhodnuti o nepovysSeni
zalobce.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti o udéleni poctu prednostnich bodii G. Strackovi za
hodnotici obdobi 2003, jakoZ i rozhodnuti o jeho nepovyseni
v tomto obdobi, se zrusuje.

2) Komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Ut. vést. C 300, 4.12.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 30. ledna 2008 -
Komise v. Environmental Management Consultants

(Véc T-46/05) ()

(,Rozhodii dolozka — Vrdceni vyplacenych zdloh — Uroky
z prodleni — Rozsudek pro zmeskdni“)

(2008/C 64/54)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
D. Triantafyllou, zmocnénec, ve
s N. Korogiannakisem, advokéatem)

(zastupci:
spoluprci

Zalovand: Environmental Management Consultants (Nikésie,
Kypr)
Predmét véci

Zaloba podand Komisi podle ¢ldnku 238 ES za tcelem vrdceni
Castky 31 965,28 eur, kterou zaplatila v rdmci vykonu smlouvy
IC18/CT98/0273, navysené o zdkonné droky.

Vyrok rozsudku

1) Environmental Management Consultants Ltd se uklddd zaplatit
Komisi cdstku 31 965,28 eur navySenou o tiroky:

— ve wsi 9,26 % p.a. od 1. do 31. srpna 2001;

— ve vsi 8,62 % p.a. od 1. zd¥i do 31. prosince 2001;

— ve wsi 10,57 % p.a. od 1. ledna do 30. éervna 2002;

— ve wsi 10,47 % p.a. od 1. cervence do 31. prosince 2002;
— ve wsi 9,97 % p.a. od 1. ledna do 30. cervna 2004;

— wwsi 9,22 % p.a. do 1. Cervence do 31. prosince 2003;
— ve vsi 9,14 % p.a. od 1. ledna do 30. éervna 2004;

— ve wsi 9,13 % p.a. od 1. Cervence do 31. prosince 2004;

— ve wsi 9,21 % p.a. od 1. ledna do 31. ledna 2005;
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— v zdkonné vysi, stanovené podle § 288 Biirgerliches Gesetzbuch
(némeckého obcanského zdkoniku), aniz by ale tato sazba
mohla prevySovat 9,21 % p.a., od 1. tinora 2005 do ledna do
iipiného splaceni dluhu.

2) Environmental Management Consultants se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 108, 6.5.2006.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 24. ledna 2008 -
Dorel Juvenile Group v. OHIM (SAFETY 1ST)

(Véc T-88/06) ()

(Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Prihldska slovni ochranné

znamky Spolecenstw SAFETY 1ST — Absolutni diivod pro
zamitnuti — Neexistence poptsne povahy — Cldnek 7 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢ 40/94)

(2008/C 64/55)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Dorel Juvenile Group, Inc. (Canton, Spojené staty)
(zdstupce: G. Simon, advokdt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zéstupce: O. Mondéjar Ortufio, zmocnénec)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 11. ledna 2006 (véc R 616/2004-2), tykajicimu
se piihlasky k zédpisu slovni ochranné znamky SAFETY 1ST jako
ochranné znamky Spolecenstvi.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Dorel Juvenile Group, Inc. se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 108, 6.5.2006.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 31. ledna 2008 -
Federacion de Cooperativas Agrarias de la Comunidad
Valenciana v. CPVO - Nador Cott Protection (Nadorcott)

(Véc T-95/06) ()

(,Odriidovd prava — Odvoldni k odvolacimu sendtu Odriido-
vého wifadu SpoleCenstvi — Nepripustnost — Neexistence
osobniho dotteni — Utinnd soudni ochrana — Povinnost

746

uvést odiivodnéni“)
(2008/C 64/56)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Federacion de Cooperativas Agrarias de la Comu-
nidad Valenciana (Valencia, Spanélsko) (zdstupci: S. Roig Girbes,
R. Ortega Bueno a M. Delgado Echevarria, advokati)

Zalovany: Odriidovy Gfad Spolecenstvi (CPVO) (zdstupci: M.
Ekvad, zmocnénec, ve spoluprdci s D. OKeefem, solicitor, J.
Rivasem de Andrésem a M. Canalem Fontcubertou, advokaty)

Dalsi vicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem CPVO, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Soudem: Nador Cott Protection SARL (Saint-
Raphaél, Francie) (zdstupci: M. Ferndndez Mateos, S. Gonzélez
Malabia a M. Marin Bataller, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti odvolactho senitu CPVO ze
dne 8. listopadu 2005 (véc A 001/2005), tykajicimu se udéleni
odrtidového prava Spolecenstvi pro odrtidu mandarinek Nador-
cott

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Federacién de Cooperativas Agrarias de la Comunidad Valenciana
se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 131, 3.6.2006.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. ledna 2008 -
Demp v. OHIM - BAU HOW (BAU HOW)

(Véc T-106/06) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Prihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi BAU HOW
— Starsi obrazové ochranné zndmky BAUHAUS — Relativni
divod zamitnuti — Neexistence nebezpea zameny — Cldnek 8
odst. 1 pism. a) a b) a cldnek 73 nafizeni (ES) ¢. 40/94“)

(2008/C 64/57)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Demp BV, dffve Demp Holding BV (Maastricht, Nizo-
zemsko) (zdstupci: R.-D. Harer, C. Schultze, J. Ossing a C. Weber,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zastupce: G. Schneider, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: BAU HOW
GmbH (Hattersheim/Okriftel, Némecko)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 31. ledna 2006 (véc R 92/2004-4) tykajictho se
ndmitkového fizeni mezi Demp BV a BAU HOW GmbH.

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Demp BV se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 143, 17.6.2006.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 30. ledna 2008 -
Japan Tobacco v. OHIM - Torrefac¢io Camelo (CAMELO)

(Véc T-128/06) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska obrazové ochranné znimky CAMELO — Starsi
ndrodni obrazovd ochrannd zndmka CAMEL — Relativni

diivody pro zamitnuti — Neexistence nebezpeci neoprdvnéného

téZeni z rozliSovaci zpiisobilosti a dobrého jména starsi

ochranné zndmky a neexistence nebezpeli tjmy pro né —

Clinek 8 odst. 5 natizeni (ES é 40/94 — Neexistence poru-

Seni pravidel odvolactho ftizeni — Clinek 74 nafizeni
& 40/94)

(2008/C 64/58)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Japan Tobacco, Inc. (Tokio, Japonsko) (zdstupci: A.
Ortiz Lopez, S. Ferrandis Gonzdlez a E. Ochoa Santamaria,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zastupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnice fizeni pred Soudem: Torrefaccio Camelo Lé&
(Campo Maior, Portugalsko) (zdstupci: A. De Sampaio,
L. Carvalho Franco a C. de Almeida Carvalho, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 22. tnora 2006 (véc R 669/2003-2), tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi Japan Tobacco, Inc., a Torrefaccio
Camelo L&

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Japan Tobacco, Inc., ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se ji
rovnéZ ndhrada ndkladii Uradu pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM).

3. Torrefacgdo Camelo Lé ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 154, 1.7.2006.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 29. ledna 2008 -
Foshan Shunde Yongjian Housewares & Hardware v. Rada

(Véc T-206/07) (!

(-,Dumping — Dovozy Zehlicich prken pochdzejicich z Cinské
lidové republlky a Ukrajiny — Postaveni podniku vyvijejiciho
se v trinim hospoddistvi — Prdvo na obhajobu — Clinek 2
odst. 7 pism. c) a ldnek 20 odst. 5 nafizeni (ES) & 384/96“)

(2008/C 64/59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Foshan Shunde Yongjian Housewares & Hardware
Co. Ltd (Foshan, Cina) (zastupci: J.-F. Bellis, advokat, a G. Vallera,
barrister)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: J.-P. Hix, zmocnénec,
pivodné ve spoluprici s B. O'Connorem, solicitor,
a P Verganem, advokdtem, poté s B. O’Connorem
a E. McGovernem, barrister)

Vedlejsi ticastnice ici ZalovanouKomise Evropskych spolecenstvi
(zastupci: H. van Vliet a K. Talabér-Ricz, zmocnénci); Vale Mill
(Rochdale) Ltd (Rochdale, Spojené kralovstvi); Pirola SpA
(Mapello, Itdlie); Colombo New Scal SpA (Rovagnate, Itdlie)
(zdstupci: G. Berrisch a G. Wolf, advokati); a Italskd republika
(zastupci: I. Braguglia, zmocnénec, ve spoluprdci s W. Ferrantem,
avvocato dello Stato)

Predmét

Zaloba na neplatnost naifzeni Rady (ES) ¢ 452/2007 ze dne
23. dubna 2007 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
a o konecném vybéru prozatimniho cla uloZeného z dovozi
zehlicich prken pochdzejicich z Cinské lidové republiky
a Ukrajiny (Uf. vést. L 109, s. 12) v rozsahu, ve kterém uklida
antidumpingové clo na dovozy Zehlicich prken vyrobenych
zalobkyni

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Foshan Shunde Yongjian Housewares & Hardware Co. Ltd ponese
viastni ndklady fizeni, jakoZ i ndklady ¥izeni vynaloZené Radou,
Vale Mill (Rochdale) Ltd, Pirola SpA a Colombo New Scal SpA.

3) Komise a Italskd republika ponesou vlastni ndklady fizeni.

() UF. vést. C 170, 21.7.2007.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 7. ledna
2008 — Marmara Import-Export v. OHIM — Marmara Zeytin
Tarim Satis (marmara)

(Véc T-403/03) ()

(,Ochrannd zndmka Spoledenstvi — Ndmitky Zpétvzeti
ndmitek — Nevyddni rozhodnuti ve véci“)
(2008/C 64/60)
Jednaci jazyk: némcina
Ukastnici fizeni
Zalobkyné:  Marmara  Import-Export GmbH  (Diisseldorf,

Némecko) (zdstupci: A. von Arnswaldt a G. Rother, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ]. Weberndorfer, zmocnénci)

Dalsi ticastnik fizeni pted odvolacim sendtem: Marmara Zeytin Tarim
Satis Kooperatifleri Birligi (Bursa, Turecko) (zastupce: A.
Andorfer-Erhard, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho senitu
OHIM ze dne 1. ¥jna 2003 (véc R 515/2002-1) tykajictho se
namitkového fizeni mezi Marmara Import-Export GmbH
a Marmara Zeytin Tarim Satis Kooperatifleri Birligi.

Vyrok

1) Neni namisté o Zalobé rozhodovat.

2) Zalobkyné a vedlejsi ticastnik ponesou vlastni ndklady fizeni a kazdy
nahradi polovinu ndkladii fizeni vynaloZenych Zalovanou.

() Uf. vést. C 71, 20.3.2004.
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Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 20. pro-
since 2007 - Dascalu v. Komise

(Véc T-430/03) ()

(..VeFejnd sluzba — Urednici — Mezitimni rozsudek — Nevy-
ddni rozhodnuti ve véci“)

(2008/C 64/61)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobee: Tosif Dascalu (Kraainem, Belgie) (zdstupce: N. Lhoést,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptivodné
C. Berardis-Kayser, L. Lozano Palacios, poté C. Berardis-Kayser
a H. Krdmer, zmocnénci)

Predmét véci

Jednak navrh na zruseni rozhodnuti Komise ze dne 23. prosince
2002 a ze dne 14. dubna 2003, kterymi doslo ke zméné zafa-
zeni 7alobce do platové tiidy, v rozsahu, ve kterém stanovuji
jeho zafazeni do platového stupné, ke dni jeho jmenovani do
platové tiidy A6, prvniho platového stupné, ve kterém stanovuji
den pocdtku jejich financnich dopadd na 5. ffjna 1995 a ve
kterém neumoznily sluzebni postup zalobce v platové tiidé, a,
v ptipadé potieby, ndvrh na zruSeni rozhodnuti, kterymi byly
zamitnuty stiznosti Zalobce, a jednak navrh na ndhradu skody
tdajné zptisobené témito rozhodnutimi

Vyrok
1) Jiz neni tfeba o projedndvané Zalobé rozhodnout.
2) Komise ponese veskeré ndklady Fizeni.

() Uft. vést. C 47, 21.2.2004.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 12. pro-
since 2007 - Atlantic Container Line a dal$i v. Komise

(Véc T-113/04) ()

(,Plnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku Soudu —

Ndhrada ndkladii na bankovni zdruku zFizenou za wicelem

odloZeni platby pokuty uloZené Komisi, kterd byla ndsledné

zruSena Soudem — Zaloba na zruseni a na ndhradu skody

Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi — Neexistence primé

pricinné souvislosti mezi protiprdavnim jedndnim orgdnu
a tvrzené Skody*)

(2008/C 64/62)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Atlantic Container Line AB (Géteborg, Svédsko);
Transportacion Maritima MexicanaSA de CV (Mexiko, Mexiko);
Hanjin Shipping Co. Ltd (Soul, Jizni Korea); Hyundai Merchant
Marine Co. Ltd (Soul); Mediterranean Shipping Co. SA (Zeneva,
Svycarsko); Neptune Orient Lines Ltd (Singapur, Singapur);
Orient Overseas Container Line (UK) Ltd (Suffolk, Spojené
krélovstvi); P & O Nedlloyd Container Line Ltd (Londyn, Spojené
kralovstvi); a Sea-Land Service, Inc. (Jacksonville, Florida,
Spojené stity) (zastupci: plvodné J. Pheasant, M. Levitt
a K. Nicholson, poté M. Levitt a K. Nicholson, solicitors)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: P. Oliver,
zmocnénec)

Predmét véci

Jednak Zaloba, kterou se Zalobkyné doméhaji zruseni dopisu
Komise ze dne 6. ledna 2004, kterym se odmitd proplaceni
ndkladd na bankovni zdruku, které Zalobkyné vynalozily
v disledku pokut, které jim byly ulozeny rozhodnutim Komise
1999/243[ES ze dne 16. zaf{ 1998 tykajicim se fizeni podle
¢lankd 85 a 86 Smlouvy o ES [nyni ¢lanky 81 ES a 82 ES] (Véc
IV[35.134 — Trans-Atlantic Conference Agreement) (Uf. vést.
1999, L 95, s. 1), zrusenym rozsudkem Soudu ze dne 30. zai{
2003, Atlantic Container Line a dalsi v. Komise, a jednak Zaloba
na néhradu Gjmy, kterou se Zalobkyné domahaji ndhrady téchto
ndkladti na bankovni zaruku.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.



8.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 64/39

2) Zalobkynim se uklddd ndhrada ndkladi fizen.

() UF. vést. C 118, 30.4.2004.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 8. ledna 2008 -
Komise v. Lior a dalsi

(Véc T-245/04) ()

(,Rozhodci dolozka — Prislusnost Soudu — Zaloba sméFujici
proti evropskému hospoddiskému zdjmovému sdruZeni a proti
jeho cleniim a byvalym cleniim — Cdstecnd nepfislusnost”)

(2008/C 64/63)

Jednaci jazyk: francouzstina a fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: pvodné
H. Stevlbak, zmocnénec, ve spoluprici s M. Braem, advokatem,
poté H. Stevlbak a M. Konstantinidis, zmocnénci, ve spolupraci
s B. Wigenbaurem, advokitem)

Zalovani: Lior GEIE (Brusel, Belgie); Lior International NV (Hoei-
laart, Belgie); Deira SA (Hoeilaart); Eutec Srl (Forli, Itdlie); Minds-
hare Bvba (Sint-Martens-Latem, Belgie); Societa politecnica
italiana ricerche e progetti Srl (Citta di Castello, Itdlie); RPA SpA
(Pérouse, Itdlie); Carmen eV (Straubing, Némecko) (zdstupce:
V. Marien, advokat); University College Dublin — Energy
Research  Group (Dublin, Irsko) (zdstupci: F. Herbert
a L. Demeyere, advokati); Beneport SA (Brusel); Europe Informa-
tion Service SA (Brusel); Managium Sprl (Brusel) (zdstupci: J.-
P. Brusseleers, advokat), a Aris Hellas EPE (Kifissia, Recko)
(zastupce: K. Sakellariadis, advokat)

Predmét véci

Zaloba na zdkladé ¢lanku 238 ES sméfujici k tomu, aby bylo
zalovanym uloZeno, aby spole¢né a nerozdilné vrdtili zélohy
vyplacené Spoleenstvim na zakladé Sesti smluv uzavienych
v ramci programu Thermie a jedné smlouvy uzaviené v rdmci
programu Altener Il

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nepiipustnd v rozsahu, v némz sméfuje proti
Deira SA, Eutec Srl, Mindshare BVBA, Societa politecnica italiana
ricerche e progetti Srl, RPA Spa, Carmen €V, University College
Dublin — Energy Research Group, Beneport SA, Europe Informa-
tion Service SA, Managium SPRL a Aris Hellas EPE.

2) Komise ponese vlastni ndklady fizeni tykajici se Zaloby podané proti
Deira, Eutec, Mindshare, Societda politecnica italiana ricerche e
progetti, RPA, Carmen, University College Dublin — Energy
Research Group, Beneport, Europe Information Service, Managium
a Aris Hellas, jakoz i ndklady Deira, Eutec, Mindshare, Societa
politecnica italiana ricerche e progetti, RPA, Carmen, University
College Dublin — Energy Research Group, Beneport, Europe Infor-
mation Service a Managium.

3) Aris Hellas ponese vlastni ndklady fizent.

() Ui vést. C 213, 6.9.2003 (dfive véc C-280/03).

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 7. ledna
2008 — Pellegrini v. Komise

(Véc T-375/07 R)

(,,PFedbéZné opatieni — Mimosmluvni odpovédnost Spolecen-

stvi — Necinnost Komise — Predbéiné zaplaceni ndhrady
Skody poZadované v piivodnim fizeni — Neexistence fumus
boni juris“)

(2008/C 64/64)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Rosario Maria Pellegrini (Janov, Itdlie) (zstupce: L.
Sulfaro, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Predmét véci

Névrh, aby byla Komisi pfedbézné ulozena ndhrada finan¢ni
skody, kterd zalobkyni tidajné vznikla na zdkladé skute¢nosti, Ze
uvedeny orgdn opomenul dbat na plné uplatiovani a spravny
vyklad ustanoven{ SpoleCenstvi upravujicich ¢innosti finanénich
zprostiedkovatelti

Vyrok
1) Zddost o piedbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.
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Zaloba podani dne 16. listopadu 2007 — DJEBEL v. Komise
(Véc T-422/07)
(2008/C 64/65)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: DJEBEL, SGPS, SA (Funchal, Portugalsko) (zdstupci:
M. Andrade Neves a S. Castro Caldeira)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnut{ Komise Evropskych spolecenstvi ze dne
10. kvétna 2007, zvefejnéné v Ufednim véstnikii Evropské unie
dne 24. srpna 2007, o stitni podpofe C 4/2006 (ex N 180/
2005) - Portugalsko — Podpora ve prospéch Dijebel
[ozndmeno pod Cislem C(2007) 1959] (Ui vést. L 219,
s. 30);

— rozhodnout:

— Ze pozadovana podpora byla a je pro uskute¢néni inves-
ticntho projektu akvizice kapitdlu RASH a ndsledné akvi-
zice Hotel Rio Atlantico zdsadnf;

— Ze zadost o podporu byla poddna jesté pied uskutec-
nénim investice;

— Zze projekt Djebel je skute¢né prvni zkuSenosti Grupo
Pestana s internacionalizaci;

— Ze vyvoj uvedeného projektu nenarusil podminky hospo-
datské soutéze evropskych podnikd, a to jak podnikl na
uzemi Spolecenstvi, tak podnikil pusobicich mimo toto
Gzemy;

— Ze vyvoj téhoZ projektu neznamenal pro Grupo Pestana
zadné zvyhodnéni, které by mohlo narusit obchod mezi
¢lenskymi staty;

— Ze podpora, o niz Djebel pozddala, md stejné vlastnosti
jako podpora, o niz pozddala Vila Galé a kterou Komise
rozhodnutim ze dne 15. fijna 2003 schvdlila;

— prohlasit, Ze poskytnuti podpory ve prospéch Djebel neni za
danych podminek a s uvedenym odtvodnénim v rozporu
s zadnym ustanovenim Smlouvy o ES ani s Zadnym pravnim
pfedpisem, ktery ji provadi ¢i dopliuje;

— nafidit, aby rozhodnuti Komise ze dne 10. kvétna 2007
o podpofe, o niz pozidala Djebel, bylo zménéno v tom

smyslu, aby poskytnuti podpory povolilo za podminek
navrhovanych Djebel a portugalskymi trady.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Stdtni podpora, o niZz Zalobkyné pozddala, neni s relevantnimi
ustanovenimi Smlouvy o ES v rozporu.

Djebel splnila zdkonné podminky pro zafazeni své zadosti do
systému pobidek k modernizaci podniki (Sistema de Incentivos
a Moderniza¢io Empresarial — SIME) a Komise je povinna
pfihlizet k podminkdm pfipustnosti Zadosti stanovenym
pfislusnym zdkonem Portugalské republiky.

Platnd portugalskd pravni dprava stanovila, Ze Zddosti podané
do 31. ledna 2001 mohou jako zptisobilé k podpote obsahovat
investi¢ni vydaje vynaloZené po 1. Cervenci 1999.

Cilem sporné stitni podpory, o niz bylo pozidino jesté pred
zaCdtkem investice, bylo podnitit a podpofit internacionalizaci
Grupo Pestana.

Zalobkyni nemdze byt k Gjmé skute¢nost, Ze piislusné orgdny
projekt neposoudily v¢as.

Podporu, o niz Zalobkyné pozidala, nelze posuzovat z hlediska
soucasnych hospodéiskych a finan¢nich podminek.

Bez sporné podpory by Zalobkyné neuskute¢nila investici odpo-
vidajici dot¢enému projektu.

Prvni zkuSenost! Grupo Pestana s internacionalizaci je akvizice,
kterou Zzalobkyné uskute¢nila v rdmci tohoto investi¢niho
projektu.

V roce 1999 Grupo Pestana nedisponovala finanénimi pro-
sttedky dostate¢nymi pro to, aby sama zajistila realizaci investice
v Brazilii.

Realizace této investice neméla vyznamny vliv na podminky
obchodovéni v EU.

Akvizice, kterou Zalobkyné uskute¢nila v Brazilii, a expanze
Grupo Pestana v Portugalsku spolu nijak nesouvisi.

Investi¢ni projekt pfedlozeny zalobkyni a podpora, kterd ji byla
poskytnuta, jsou v souladu s pravidly Smlouvy o ES, zejména
s ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES.

Podpora poskytnutd Zalobkyni napomohla hospodafskému
rozvoji, tudiz spadd pod vyjimku stanovenou v ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy o ES.
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Nedoslo k Zddnému poruseni ustanoveni Smlouvy o ES i
sekunddrniho prdva ani k naruSeni hospoddiské soutéze na
spole¢ném trhu.

Vychdzejic ze zdsady rovného zachdzeni ma zalobkyné za to, Ze
vzhledem k tomu, Ze dotleny investi¢ni projekt ma veskeré
vlastnosti projektu Vila Galé, jenz podléhd rozhodnuti Komise
ze dne 15. fijna 2003, mélo byt i rozhodnuti Komise o stitn{
podpofe C 4/2006 stejné.

Zaloba podand dne 20. prosince 2007 — Salej a Technologie
Buczek v. Komise

(Véc T-465/07)
(2008/C 64/66)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Emilian Salej, sprévce konkurzni podstaty Technologie
Buczek S.A. (Sosnowiec, Polsko), a Technologie Buczek S.A.
(Sosnowiec, Polsko) (zdstupce: D. Szlachetko-Reiter, advokatka)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovi Zddéani Zalobkyné

— zrusit ¢ldnek 1 a ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti
Komise ze dne 23. fijna 2007 o stitni podpote & C 23/
2006 (ex NN 35/2006), kterou Polsko poskytlo vyrobci
oceli Technologie Buczek Group;

— zrudit ¢linky 4 a 5 rozhodnuti Komise ze dne 23. fijna
2007 o stitni podpofe ¢. C 23/2006 (ex NN 35/2006),
kterou Polsko poskytlo vyrobci oceli Technologie Buczek
Group, v rozsahu, ve kterém se tykaji vrdceni podpory
uvedené v ¢lanku 1 rozhodnutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby Zalobci uplatiiuji zalobni diavody shodné
s Zalobnimi diivody uvedenymi Zalobkyni ve véci T-440/07 ('),
Huta Buczek v. Komise.

() Uf. vést. C 22, 26.1.2008.

Zaloba podand dne 19. prosince 2007 — Dow Agrosciences
BS a dalsi v. Komise

(Véc T-470/07)

(2008/C 64/67)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Dow Agrosciences BS (Rotterdam, Nizozemsko),
Dow AgroSciences Ltd (Hitchin, Spojené krdlovstvi), Dow
AgroSciences SAS (Mougins, Francie), Dow AgroSciences Export
SAS (Mougins, Francie), Dow AgroSciences Italia Srl (Milano,
Itélie), Dow AgroSciences Iberica SA (Madrid, Spanélsko), Dow
AgroSciences Vertriebsgesellschaft mbH (Neusiedl am See,
Rakousko), Dow AgroSciences LLC (Indianapolis, Spojené stdty)
(zdstupci: K. Van maldegem, C. Mereu, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

s N2 Y22~

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise 2007/619/ES;

— ulozit Komisi ndhradu veskerych ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se  doméhaji  zruseni rozhodnuti Komise
2007/619[ES ze dne 20. za# 2007 o nezafazeni 1,3-dichlor-
prop-l-enu do prilohy I smérnice Rady 91/414/EHS (')
a o odnéti povoleni pi{pravki na ochranu rostlin obsahujicich
tuto latku (,smérnice 91/414°).

Podle Zalobkyn je
z nasledujicich davod:

napadené  rozhodnuti  protipravni

a) poruduje zdsadni procesni pozadavky, nebot se zaklddd na
zpravé Evropského tGfadu pro bezpeénost potravin (European
Food Safety Authority, ,EFSA®), jez tdajné porusuje cl. 8
odst. 7 nafizeni Komise 451/2000 (3; vzhledem k tomu, ze
zalovand porusila ¢l. 8 odst. 8 vySe uvedeného nafizeni
a napadené rozhodnuti neni v souladu s platnym legisla-
tivnim postupem, dochdzi k poruseni clanku 5 ES,
lanku 7 ES a ¢ldnku 5 rozhodnuti 1999/468 (°);
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b) obsahuje zjevné nesprdvnd posouzeni, nebot rozhoduje
o nezafazeni 1,3-dichlorprop-1-enu do piilohy I smérnice
Rady 91/414[EHS, aniz by bylo zjisténo, Ze uvedend latka
piedstavuje nepfijatelné riziko pro lidské zdravi ¢i Zivotni
prostedi, a nespliiuje pozadavky ¢l. 5 odst. 1 a 2 smérnice
91/414 ohledné zafazeni do prilohy I;

) poruduje zdkladni zdsady prdva Spolecenstvi, a zejména i)
zdsadu pravni jistoty a zdsadu legitimnich ocekdvéni, ii)
zdsadu proporcionality, iii) zdsadu rovného zachdzeni, iv)
zdsadu fadné spravy a v) prava obhajoby zalobkyn a pravo
zalobkyn byt vyslechnuty;

d) porusuje Smlouvu o ES a pravni normu tykajici se jejtho
vykladu a zejména i) ¢lanek 13 smérnice 91414, jakozZ i i)
¢lanek 95 ES a ¢ldnky 4 a 5 vySe uvedené smérnice.

Zalobkyné rovnéZ vznaeji namitku protipravnosti na zdkladé
¢lanku 241 ES proti ¢lanku 20 nafizeni Komise 1490/2002 (),
jez podle jejich tvrzeni prostiednictvim zmény nafizeni
451/2000 podstatné pozménil jejich zdkonnd préva a ocekdvani,
nebot zaved] povinnou ti¢ast EFSA pfi pfezkumu dotéené latky.

(") Smérnice Rady ze dne 15. Cervence 1991 o uvaddéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd. 0311, s. 332).

(*) Nafizeni Komise (ES) C. 451/2000 ze dne 28. tinora 2000, kterym

se stanovi provadéci pravidla pro druhou a tfeti etapu pracovniho

programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS (UE. vést.

L 55,s. 25; Zvl. vyd. 03/28, 5. 292).

Rozhodnuti Rady ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon

provadécich pravomoci svéfenych Komisi (UF. vést. L 184, s. 23; Zvl.

vyd. 0103, s. 123).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1490/2002 ze dne 14. srpna 2002, kterym
se stanovi dal§i provddéci pravidla pro tieti etapu pracovniho
programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS a mén{ se
nafizeni (ES) ¢ 451/2000 (Uf. vést. L 224, s. 23; Zvl. vyd. 03/36,
s. 524).

—
=
N

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 21. prosince 2007

Komisi Evropskych spolecenstvi proti rozsudku Soudu pro

vefejnou sluzbu ze dne 10. Fijna 2007 ve véci F-107/06,
Berrisford v. Komise

(Véc T-473/07 P)
(2008/C 64/68)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zdstupci: D. Martin a J. Herrmann, zmoc-
nénci)

Dalsi ticastnik izeni: Michael Berrisford (Brusel, Belgie)

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zruit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne
10. fijna 2007 ve véci F-107/06 v rozsahu, v némZ po
posouzeni prvni ¢dsti druhého Zalobniho divodu, vychaze-
jici z nezohlednéni postaveni ,dvojité pozistatkovosti“
zalobce v prvnim stupni, konstatuje, Ze se orgdn oprdvnény
ke jmenovani dopustil nespravného pravniho posouzeni
porovnavaciho pfezkumu zésluh Zalobce v prvnim stupni,
a v dusledku toho v daném piipadé i zjevné nespravného
posouzeni;

— vrétit véc Soudu pro vefejnou sluzbu k dalsimu Fizeni;

— nerozhodnout o ndkladech fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Projednavanym kasaénim opravnym prostfedkem Komise
navrhuje caste¢né zruSeni rozsudku ze dne 10. ffjna 2007 ve
véci F-107/06, Berrisford v. Komise, jimZz Soud pro vefejnou
sluzbu (SVS) zrusil jeji rozhodnuti o nezafazeni jména Zalobce
na seznam povysenych tfednikt za hodnotici obdobi 2005 a ve
zbyvajici ¢asti ndvrhovych Zaddni Zalobce Zalobu zamitl.

Komise na podporu kasa¢niho opravného prostiedku uvadi
nejprve dva diivody kasa¢niho opravného prostiedku vychdzejici
z nesprdvného prévniho posouzeni, jehoz se mél SVS
v napadeném rozsudku dopustit.

Zaprvé Komise namitd, Ze SVS porusil ¢l. 45 odst. 1 sluzebniho
fadu, nebotf orgdnu oprdvnénému ke jmenovini nafidil, aby
pfizndnim dodatecnych bodt pfi posuzovani zdsluh Zalobce
zohlednil skutecnost, Ze jeho generdlni feditelstvi jej jiz dvakrat
navrhlo v rdmci tzv. fizen{ ,druhého typu*“.

Druhé nespravné pravni posouzeni, které Komise napadenému
rozsudku vytykd, spo¢ivd v poruSeni ¢l. 13 odst. 1 a ¢l 3
pism. b) OPU-45 tim, Ze SVS neuznal, Ze orgdn oprdvnény ke
jmenovani pifi pfidélovani bodd nepfimo zohlednil situaci
zalobce v letech 2003 a 2004 jako soucdst zdsluh za dobu, kdy
byl zafazen ve své platové tride.
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Nakonec Komise uvadi Zzalobni divod vychdzejici z tdajné
vnitiné€ rozporného odtivodnéni napadeného rozsudku.

Zaloba podani dne 17. prosince 2007 — Cofra v. Komise
(Véc T-477/07)
(2008/C 64/69)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Cofra srl (Barletta, Itdlie) (zdstupce: A. Calabrese,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise SG/E/3/MIB/mbp D(2007) 8992
ze dne 17. fjna 2007;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobni diivody a hlavni argumenty jsou podobné tém, které
byly uplatnény ve véci T-417/07, Lodato Gennaro & Co.

Zaloba podani dne 17. prosince 2007 — Nuova Agricast
v. Komise

(Véc T-479/07)
(2008/C 64/70)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Nuova Agricast srl (Cerignola, Itdlie) (zdstupce: A.
Calabrese, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise SG/E/3/MIB/mbp D(2007) 8992
ze dne 17. fjna 2007;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni diivody a hlavni argumenty jsou podobné tém, které
byly uplatnény ve véci T-417/07, Lodato Gennaro & Co.

Zaloba podani dne 17. prosince 2007 — SIMSA v. Komise
(Véc T-480/07)
(2008/C 64/71)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Societd imballaggi metallici Salerno Srl (SIMSA)
(Salerno, Itdlie) (zdstupce: A. Calabrese, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnut{ Komise SG/E/3/MIB/mbp D(2007) 8992
ze dne 17. fijna 2007;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi i{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dtivody a hlavni argumenty jsou podobné tém, které
byly uplatnény ve véci T-417/07, Lodato Gennaro & Co.

Zaloba podani dne 21. prosince 2007 — Deltalings a SVZ
v. Komise

(Véc T-481/07)
(2008/C 64/72)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice ¥zeni

Zalobkyné: Deltalings a SVZ, Havenondernemersvereniging
Rotterdam (Rotterdam, Nizozemsko) (zdstupce: M. Meulenbelt,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné
— zrusit rozhodnuti Komise;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadaji rozhodnuti Komise ze dne 10. kvétna 2007
(Ur vést. 2007, C 227, s. 4), které se tykd vlamské apravy tyka-
jici se podpor pro intermodalni pfepravy na vnitrozemskych
vodnich cestich (podpora N 682/2006 — Belgie). V napadeném
rozhodnuti povazuje Komise podporu za slucitelnou se
Smlouvou o ES a dospivé k zavéru, Ze nevznese ndmitky.

Zalobkyné opiraji svou zalobu zaprvé o poruseni zdkazu diskri-
minace v nafizeni Rady (EHS) ¢. 1107/70 ze dne 4. Cervna
1970 o poskytovani podpor dopravé po Zeleznici, silnici
a vnitrozemskych vodnich cestich (Ut. vést. L 130, s. 1; Zvl.
vyd. 07/01, s. 39) a ¢lanku 12 ES a 73 ES. Podpora pro preklad
kontejnerti ve vldmskych vnitrozemskych pristavech je poskyt-
nuta tehdy, kdyZz kontejnery vstoupi na tzemi Evropské unie
pies vlamsky mofsky piistav nebo ji opoustéji, ale nikoli tehdy,
kdyz se jednd o morsky pristav jiného ¢lenského stitu. To pfed-
stavuje diskriminaci na zdkladé stdtni pfislusnosti.

Podpora déle vede k naruSeni hospodiiské soutéZze. Vede
k vaznému znevyhodnéni vSech piistavl v severozdpadni
Evropé, ze kterych je provozovan obchod s vlamskou oblasti,
a zejména piistavu Rotterdam.

Konecné uplatiiuji zalobkyné poruseni povinnosti pfezkoumani
a odtivodnéni. Komise nepfezkoumala disledky pro hospodat-
skou soutéz a neuvedla, z jakych diivodd méla za to, Ze nemusi
provést hospodaiské posouzent.

Zaloba podani dne 20. prosince 2007 - Cabel Hall Citrus
v. OHIM - Casur (EGLEFRUIT)

(Véc T-488/07)
(2008/C 64/73)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Cabel Hall Citrus Ltd (Grand Cayman, Kajmanské
ostrovy) (zastupce: C. Rogers, Barrister)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem: Casur S. Coop. Anda-
luza (Viator, Spanélsko)

Néavrhova Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM ze dne
19. z4f{ 2007 ve véci R 293/2007-1;

— ulozit piislusnému zrudovacimu oddéleni OHIM prohldsit
zdpis ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 3 517 431 EGLEF-
RUIT za neplatny;

— ulozit Zalovanému ndhradu nédkladi fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jez je piedmetem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Slovni ochranna zndmka ,EGLEFRUIT* pro
vyrobky a sluzby zafazené do tiid 29, 30 a 31 — ochrannd
zndmka Spolecenstvi ¢. 3 517 431.

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Casur S. Coop. Andaluza.

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Zalobkyné.

Ochrannd zndmka dcastnika fizeni navrhujiciho prohldSeni neplatnosti:
Slovni a obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi a ndrodni
ochrannd zndmka ,UGLI“ pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥d
29, 31 a 32.

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Zamitnut{ ndvrhu na prohldsent
neplatnosti.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 52 odst. 1 pism. a) nafi-
zen{ Rady ¢&. 40/94 tim, Ze odvolaci sendt nespravné pouzil test
zji§tujici nebezpedi zdmény mezi kolidujicimi ochrannymi
zndmkami.

Zaloba podand dne 21. prosince 2007 - Insight Direct USA
v. OHIM - Net Insight (Insight)

(Véc T-489/07)
(2008/C 64/74)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Insight Direct USA, Inc. (Tempe, Spojené stity)
(zdstupci: M. Gilbert a M. Moore, Solicitors)
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Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice ¥izeni pfed odvolacim sendtem: Net Insight AB
(Stockholm, Svédsko)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu ze dne
20. zai{ 2007 ve véci R 1428/2006-2, zrusit zamitnuti
piihldsky pro veskeré sluzby zatazené do tfid 37 a 42 i pro
zamitnuté sluzby zatazené ve tfidé 35 a rozhodnout
o pokracovan{ fizeni o zdpisu ohledné viech sluzeb, pro néz
byla prihldska zvefejnéna;

— rozhodnout, 7e Ufad a dal§{ dCastnici ponesou vlastni

ndklady Fizen{ a nahradi ndklady zalobkyné.

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,Insight” pro sluzby zafazené do tiid 35, 36, 37 a 42 -
pfihlaska ¢ 3 309 002

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Net Insight AB

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka SpoleCenstvi a ndrodni slovni ochrannd zndmka ,NET
INSIGHT pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥id 9, 37 a 41

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Céstetné vyhovéni ndmitkdm
a jejich ¢dstecné zamitnuti

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: Podle ndzoru Zzalobkyné odvolaci
sendt nespravné urcil dominantni a rozli§ovaci prvky starsi
ochranné zndmky a nepfihlédl ke vSem relevantnim faktortim
pii posuzovini podobnosti danych vyrobkd a sluzeb. Navic
odvolaci sendt nepfihléd] ke vSem relevantnim faktorim souvi-
sejicim s kritériem celkového posouzeni pii urceni toho, zda
mezi kolidujicimi ochrannymi znidmkami existuje nebezpeci
zamény.

Zaloba podani dne 21. prosince 2007 — Notartel v. OHIM —
SAT.1

(Véc T-490/07)
(2008/C 64/75)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Notartel SpA — societa’ informatica del Notariato
(Rim, Itdlie) (zdstupci: M. Bosshard, advokét, M. Balestriero,
advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice ¥izeni pied odvolacim sendtem: SAT.1 — Satelliten-
Fernsehen GmbH (Berlin, Némecko)

Néavrhova Zidani Zalobkyné

— v prvé fadé astedné zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho
sendtu OHIM ze dne 22. fijna 2007 ve véci R 1267/2006-4
v rozsahu, v némz vyhovuje ndmitce;

— podptirné &astetné zrusit rozhodnuti vydané ¢tvrtym odvo-
lacim sendtem OHIM dne 22. ffjna 2007 ve véci R 1267
2006-4 v rozsahu, v némz vyhovuje ndmitce ohledné poza-
dované ochranné znamky zafazené do tédy 38;

— v kazdém pi{padé zamitnout vSechny piipadné budouci
protichtidné Zzadosti nebo piihlasky, a za timto wcelem
potvrdit rozhodnuti v ¢stech, které v tomto fizeni nebyly
napadnuty

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dottend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,R.UN.“ (ptihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 1 069 863
pro sluzby zafazené do tiid 35, 38 a 42, pokud jsou v tomto
fizeni relevantni).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: SAT.1 — SatellitenFernsehen GmbH
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Nérodni slovni
ochrannd zndmka a ochrannd zndmka Spolecenstvi ,ran“ pro
vyrobky a sluzby zatazené do tfid 9, 35, 38, 41 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti namitky

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Némitce se Castecné vyhovuje
ohledné sluzeb zatazenych do tid 38 a 42.

Dovoldvané Zalobni divody: Napadené rozhodnuti je stiZeno
logickym rozporem, ktery spocivd v tom, Ze pifi posuzovani
podobnosti znakd a vyrobku/sluzeb za dcelem uréeni, zda je
dén divod zamitnuti ve smyslu ¢l. 73 odst. 1 nafizeni
o0 ochranné zndmce Spolecenstvi, byla uvedena celd fada sprav-
nych zavaznych pravnich zdsad, aviak p#i nasledném posouzeni
konkrétniho skutkového stavu byla uplatnéna jind kritéria. Tento
logicky rozpor tak vede jak k nesprédvnému pravnimu posou-
zeni, které spocivd v tom, Ze jsou uvedeny jiné pravni zdsady
nez ty (spravné), které byly uvedeny v tivodnich poznidmkéch
k rozhodnuti, jakoz i k rozpornému a nedostate¢nému odtvod-
néni.

Zaloba podani dne 27. prosince 2007 — CB v. Komise
(Véc T-491/07)
(2008/C 64/76)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Iy

Zalobkyné: Groupement des Cartes Bancaires (CB) GIE (Pafiz,
Francie) (zdstupci: A. Georges, J. Ruiz Calzado, E. Barbier de La
Serre, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné touto Zalobou navrhuje zruseni rozhodnuti Komise
C(2007) 5060 konecné ze dne 17. Hjna 2007 v Fizeni podle
{lanku 81 ES (véc COMP/D1/38606 — GROUPEMENT DES
CARTES BANCAIRES ,,CB“) ohledné sazebnich opatfeni pfistou-
peni ke Groupement pouzitelnych na nové cleny, jakoz
i mechanismu zvaného ,probuzeni spicich, pouzitelného na
leny Groupement, kteif od svého pristoupeni nevyvinuli
vyznamné aktivity bankovnich karet.

Zalobkyné na podporu své zaloby uvadf Sest zalobnich déivoda.

Prvni Zalobni divod vychdzi z poruSeni ¢linku 81 ES a zdsady
rovného zachdzeni, jakoZ i neuvedeni odtvodnéni z divodu
udajnych nedostatkds v metodé analyzy opatfeni a trhi uvede-
nych Komisi v rozsahu, ve kterém nezohlednila celkovy pfehled
vSech rozhodnych tdaji ani konkrétni rdmec, ve kterém byla
pfijata a ve kterém rozviji své G¢inky.

Zadruhé zalobkyné uvadi Zalobni diivod vychdzejici z poruseni
¢l. 81 odst. 1 ES z divodu nespravného pravniho posouzeni,
nespravného skutkového zji§téni a nespravného posouzeni skut-
kového stavu, kterd Komise ucinila pi prezkumu pfedmétu
opatfeni, kterd ji byla ozndmena. M4 za to, Ze Komise porusila
povinnost pfezkoumat pfedmét rozhodnuti sdruzeni podniki
a neprokdzala, Ze tento pfedmét je protisoutézni.

Tretim Zalobnim d@vodem Zalobkyné tvrdi, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢l. 81 odst. 1 ES rovnéz z divodu nesprav-
ného pravntho posouzeni, nespravného skutkového zjisténi
a nespravného posouzeni skutkového stavu, kterd Komise
ucinila pfi pfezkumu G¢inkd opatfeni, kterd ji byla ozndmena.

Zalobkyné podpfirné tvrdi, ze Komise porusila ¢l. 81 odst. 3 ES
pfi prezkumu uplatnitelnosti ¢tyf podminek pozadovanych pro
uplatnéni vyjimky.

Pity Zalobni divod uvedeny Zalobkyni vychdzi z poruseni
zdsady Fadné spravy vyplyvajictho z ddajnych opomenuti,
rozporii a zkresleni nékterych jejich argumentd napadenym
rozhodnutim.

Posledni Zalobni diivod vychdzi z poruseni zdsad proporciona-
lity a prévni jistoty.
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 28. prosince 2007

Carlosem Sanchezem Ferrizem a dal$imi proti usneseni

Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 17. fijna 2007 ve véci
F-115/06, Sanchez Ferriz a dalsi v. Komise

(Vé&c T-492/07 P)
(2008/C 64/77)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navhovatelé):
Carlos Sanchez Ferriz (Brusel, Belgie), Isabelle Chantraine
(Brusel, Belgie), José De Viana Costa Ribeiro (Meise, Belgie),
Brigitte Housiaux (Ramillies, Belgie), Chantal Vellemans (Brusel,
Belgie), Sylvie Schaack (Remich, Lucemburské velkovévodstvi),
Andrea Losito (Sandweiler, Lucemburské velkovévodstvi), Alain
Hertert (Scheidgen, Lucemburské velkovévodstvi), Marie-Josée
Gaspar-Lis (Lucemburk, Lucemburské velkovévodstvi), Otilia
Ferreira-Nielsen ~ (Gostingen, Lucemburské  velkovévodstvi)
(zdstupce: F. Frabetti, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Z4ddani navrhovatel

— zrusit usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 17. fjna
2007 ve véci F-115/06;

— vyhovét ndvrhovym zdddnim Zalobcti v prvnim stupni,
a prohldsit tedy Zzalobu ve véci F-115/06 za pfipustnou
a opodstatnénou;

— podptrné vritit véc zpét Soudu pro vefejnou sluzbu
k rozhodnuti;

— rozhodnout o ndkladech, vydajich a odméndch a ulozit
Komisi jejich zaplaceni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Navrhovatelé ve svém kasaénim opravném prostiedku navrhuji
zruSeni usnesen{ Soudu pro vefejnou sluzbu, kterym se odmitd
jako nepfipustnd jejich Zaloba, jejimz predmétem je zruSeni
seznamu UfednikGi povySenych za hodnotici obdobi 2005
v rozsahu, ve kterém tento seznam neuvadi jména navrhovateld,
a podpurné zruseni rozhodnuti o pfidéleni prioritnich bodd,
ktera se jich tykaji, za uvedené hodnotici obdobi.

Navrhovatelé na podporu svého kasaéntho opravného
prostiedku tvrdi, Ze oproti tomu, co bylo uvedeno v napadeném
usneseni, ustanoveni obecnych provadécich ustanoveni ze dne
26. dubna 2002, jejichz protipravnost byla uplatnéna v prvnim
stupni, maji piimy pravni vztah k projednavanému sporu.

Krom toho tvrdi, Ze se Soud dopustil nespravného pravniho
posouzeni tim, Ze prohldsil za nepiipustnou vytku vychdzejici

z poruseni obecnych provadécich ustanoveni 45 ze dne 23. pro-
since 2004 z divodu jejlho opozdéného uvedeni ve stadiu
repliky. Tvrdi, Ze tato vytka byla uvedena jiz ve stiznosti, jakoz
i v zalobg, a Ze replika obsahuje pouze jeji rozsifeni.

Nakonec navrhovatelé tvrdi, Ze oproti tomu, co rozhodl Soud
pro vefejnou sluzbu, jsou bezprostfedné a osobné dotceni poru-
$enim ¢l. 6 prvnitho pododstavce a ¢l. 10 odst. 2 prilohy XIII
sluzebniho tadu, a Ze jejich pravni zdjem na poddni zaloby je
tedy zjevny.

Zaloba podand dne 28. prosince 2007 - Itilie v. Komise
(Véc T-494/07)
(2008/C 64/78)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: P. Gentili, Avvocato dello
Stato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit pfipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 011140 ze
dne 18. fijna 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itilii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz predmétem
jsou platby jiné nez pozadované castky Komisf; Odkaz:
DOCUP Toscana cil 2 (¢. CCI 2000 IT 16 2DO 001);

— zrusit pfipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 011538 ze
dne 29. fijna 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Italii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované castky Komisi; Odkaz:
Regionalni operativni program ,Campania“ 2000-2006 (C.
CCI 1999 IT 16 1PO 007);

— zrusit pfipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 011869 ze
dne 8. listopadu 2007, Generdlniho feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Italii, na Malté a v Nizozemsku, jehoz pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované cistky Komisi; Odkaz:
DOCUP Piemonte 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2DO
007);
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— zrusit pripis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 011871 ze
dne 8. listopadu 2007, Generédlniho feditelstvi pro regiondlni
politku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itilii, na Malté a v Nizozemsku, jehoZ pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované castky Komisf; Odkaz:
DOCUP il 2 ,Lazio“ 2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 16 2DO
009);

— zrusit pripis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 012137 ze
dne 15. listopadu 2007, Generdlntho feditelstvi pro regio-
nalni politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Italii, na Malté a v Nizozemsku, jehoZ predmétem
je certifikace a prohldSeni o docasnych vydajich a zddost
o platbu; Odkaz: DOCUP Veneto cil 2 2000-2006 (¢. CCI
2000 IT 16 2DO 005);

— zrusit pripis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 012139 ze
dne 15. listopadu 2007, Generdlntho feditelstvi pro regio-
nalni politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itilii, na Malté a v Nizozemsku, jehoZ pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované Castky Komisf; Odkaz:
Regiondlni operativni program ,Campania“ 2000-2006 (C.
CCI 1999 IT 16 1PO 007);

— zrusit ptipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 012212 ze
dne 16. listopadu 2007, Generdlntho feditelstvi pro regio-
nalni politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Italii, na Malté a v Nizozemsku, jehoZ predmétem
jsou platby jiné nez pozadované ¢dstky Komisi; Odkaz: PON
Rozvoj mistniho podnikdni 2000-2006 (¢. CCI 1999 IT 16
1PO 002);

— zrusit pripis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 012567 ze
dne 26. listopadu 2007, Generdlniho feditelstvi pro regio-
nalni politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
Madarsku, Itdlii, na Malté a v Nizozemsku, jehoZ pfedmétem
jsou platby jiné nez pozadované Castky Komisf; Odkaz:
Regiondlni operativni program ,Sardegna“ 2000-2006 (C.
CCI 1999 IT 16 1PO 010);

— zrusit vechny akty s nimi souvisejici a jim ptedchdzejic
a ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nakladt
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobn{ dtvody a hlavni argumenty jsou totozné se Zalobnimi
dtvody a hlavnimi argumenty dovoldvanymi ve véci T-345/04,
Italskd republika v. Komise (%).

() Ut vést. C 262, 23.10.2004, s. 55.

Zaloba podani dne 20. prosince 2007 - Productos
Asfilticos v. Komise

(V& T-495/07)

(2008/C 64/79)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyneé: Productos Asfalticos (Proas), SA (Madrid, Spanélsko)
(zastupci: C. Fernandez Vicién, advokdtka, P. Carmona Botana,
advokdtka, a A. Pereda Miquel, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

s N2 127~

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise [C(2007) 4441],

— nebo podptirné snizit pokutu ulozenou Productos Asfilticos,
SA, a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Tato Zaloba sméfuje proti rozhodnuti Komise C(2007) 4441
konecné ze dne 3. ffjna 2007 ve véci COMP[38710 — Bitumen
Spanélsko. V napadeném rozhodnuti Komise urcila, ze Zalob-
kyné spolu s dalsimi spole¢nostmi porusila ¢ldnek 81 ES tim, Ze
se po ur¢itou dobu tcastnila fady dohod a jednani ve vzdjemné
shodé na trhu penetratniho bitumenu, konkrétné dohod
o rozdélni trhu a koordinaci cen. Za uvedend protiprévni
jednani Komise uloZila pokutu, za kterou jsou zalobkyné a dalsi
spole¢nosti spoleéné a nerozdilné odpovédné.

Na podporu svych ndvrhovych Zddani Zalobkyné zaprvé tvrdi,
ze se Komise dopustila nespravného posouzeni skutkovych
okolnosti. V tomto kontextu ma Zalobkyné za to, Ze Komise
nespravné posoudila zdvaznost protipravniho jednani a postaveni
zalobkyné v kartelové dohodé, s konkrétnim odkazem na jeji
zvldstni véhu na trhu a dsudek, Ze byla jedndm z vadcd karte-
lové dohody.
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Zadruhé Zalobkyné namitd, Ze Komise porusila platné pravni
predpisy. Zalobkyné tvrdi, Ze napadene rozhodnuti porusuje
zdsadu rovného zachdzeni tim, Ze nesprdvné pouzivd Ozndmeni
o shovivavosti z roku 2002 ('), porusuje zdsadu fadné spravy
tim, Ze Fzeni neprobéhlo v rozumné lhité, a uklddd pokutu,
kterd je vyssi, nez je limit pravoplatné stanoveny v nafizeni (ES)
¢. 1/2003 (%), a tim poruduje zdsadu proporcionality.

Mimoto ma Zzalobkyné za to, Ze Komise nedodrzela povinnost
odtvodnéni.

(") Ozndmeni Komise ¢ ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut
v pifpadech kartelii (Ur vést. C 45, s. 3).

() Naifzeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodarské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1; Zvl. vyd. 0802, s. 205).

Zaloba podani dne 18. prosince 2007 - Repsol YPF
Lubricantes y especialidades a dal$i v. Komise

(Véc T-496/07)
(2008/C 64/80)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Repsol YPF Lubricantes y especialidades, SA (Madrid,
Spanélsko), Repsol Petréleo, SA (Madrid, Spanélsko), Repsol

YPF, SA (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: L. Ortiz Blanco,
J. Buendia Sierra a M. Mufioz de Juan, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zidani Zalobkyii
— zrusit rozhodnuti [C(2007) 4441] v rozsahu, v jakém

— pfi¢itd spolecnou a nerozdilnou odpovédnost za proti-
pravni jedndni Repsol Petrdleo, SA;

— pii¢itd  spolecnou a  nerozdilnou
a pfidruzenou odpovédnost Repsol YPF, SA;

odpovédnost

— stanovi zdkladni ¢astku zptisobem, ktery je v rozporu se
zdsadou proporcionality, nebot nezohlediiuje ani
omezeny zemépisny rozsah a hospodéfskou hodnotu

dotéeného trhu, ani ti¢inky na trh (pfipadné jejich slaby
dopad);

— nespravné uplatiiuje Sdéleni o shovivavosti, zejména ve
vztahu k procentudlnimu sniZeni pokuty uloZené Repsol,
a

— povazuje vedouci postaveni za pritéZujici okolnost;

— snizit pokutu uloZenou Repsol na pfiméfenou vysi v rdmci
vykonu pravomoci pfezkumu v plné jurisdikci Soudem;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zaloba sméfuje proti rozhodnuti Komise C(2007) 4441
konecné ze dne 3. fijna 2007 ve véci COMP/38710 — Bitumen
Spain. Komise v napadeném rozhodnuti ur¢ila, Ze Zalobkyné,
spolu s dalsimi spole¢nostmi, porusila ¢lanek 81 ES tim, Ze se
Ucastnila po ur¢itou dobu fady dohod a jedndni ve vzdjemné
shodé na trhu penetratniho bitumenu, konkrétné dohod
o rozdéleni trhu a koordinaci cen. Za uvedend protipravni
jedndni Komise uloZila pokutu, za kterou jsou Zzalobkyné
spole¢né a nerozdilné odpovédné.

Na podporu svych ndvrhovych Zdddni Zalobkyné uplatiuji
zaprvé nespravné posouzeni skute¢nosti a pravni omyl spociva-
jici v nespravném pfic¢teni odpovédnosti za protipravni jedndni
matefskym  spolecnostem  Repsol ~ YPF  Lubricantes
y especialidades SA. V tomto kontextu maji Zalobkyné za to, Ze
pricteni pfidruzené odpovédnosti je v rozporu s pravem Spole-
censtvi.

Zadruhé 7zalobkyné uplatiuji, Ze Komise porusila zdsadu
proporcionality pfi vypoctu zakladni ¢astky.

Zatieti zalobkyné uplatiiuji zjevné nespravné posouzeni, ¢i
podptirné poruseni obecné zdsady ochrany legitimnich oceké-
vani, zdsady proporcionality a zdsady rovného zachazeni, a to
pii urceni procentudlniho sniZeni pokuty v souladu se Sdélenim
o spolupréci z roku 2002 ().

Zalobkyné maji konecné za to, Ze se Komise dopustila zjevné
nespravného posouzen{ ohledné hodnocen{ vedouciho postaveni
v kartelu spolu s dalsf spolecnosti coby pfitéZujici okolnosti.

(") Ozndmeni Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v piipadech kartelti (Ut. vést. 2002, C 45, s. 3).
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Zaloba podani dne 20. prosince 2007 — Compaiiia Espafiola
de Petréleos v. Komise

(Véc T-497/07)
(2008/C 64/81)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Compafifa Espafiola de Petrdleos (Cepsa), SA (Madrid,
Spanélsko) (zdstupci: P. Pérez-Llorca Zamora, O. Armengol
i Gasull a A. Pascual Morcillo, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zddani Zalobkyné

— zrudit ¢lanky 1 a 4 rozhodnut! Komise [C(2007) 4441]
v rozsahu, v jakém urCuji, Ze Compaiiia Espafiola de
Petréleos S.A. porusila ¢lanek 81 ES, uklddaji ji pokutu, nafi-
zuji ji bezprosttedné ukoncit protipravni jedndni a adresujf ji
uvedené rozhodnutf;

— podptirné snizit pokutu uloZenou Compaiifa Espafiola de
Petrdleos S.A., a

— ulozit Komisi ndhradu ndklad fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Tato Zaloba sméfuje proti rozhodnuti Komise C(2007) 4441
konecné ze dne 3. fijna 2007 ve véci COMP[38710 — Bitumen
Spanélsko. V napadeném rozhodnuti Komise urcila, ze Zalob-
kyné spolu s dalsimi spole¢nostmi porusila ¢linek 81 ES tim, Ze
se po urcitou dobu castnila fady dohod a jednani ve vzdjemné
shodé na trhu penetraéniho bitumenu, konkrétné dohod
o rozdélni trhu a koordinaci cen. Za uvedend protipravnich
jedndni Komise ulozila pokutu, za kterou jsou Zalobkyné a dalsi
spole¢nosti spole¢né a nerozdilné odpovédné.

Na podporu svych névrhovych zddani Zalobkyné zaprvé tvrdi,
ze doslo k nesprdvnému prévnimu posouzeni, kdyz bylo na
zdkladé judikatury tykajici se ,hospodaiské jednotky“ zalobkyni
pficteno protipravni jedndni spichané jinou spolecnosti. Dile
mé Zalobkyné za to, Ze se Komise dopustila nespravného posou-
zeni skutkovych okolnosti, kdyz odmitla dikazy pfedlozené
zalobkyni za tcelem prokdzdni nezavislosti spolecnosti, jeZ se
dopustila uvedeného protipravniho jedndni, a kdyz dospéla
k zévéru, ze mnoho ciniteld prokazuje, Ze uvedend spolecnost
nebyla nezdvisld. V tomto kontextu mé Zalobkyné rovnéz za to,
ze Komise porusila povinnost odivodnéni, kdyZ bezdtivodné

zamitla argumenty Zalobkyné ohledné nezavislosti spole¢nosti,
jez se dopustila protipravniho jedndni.

Ohledné c¢astky pokuty Zalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila
zdsadu tadné spravy a pravo Zalobkyné na Fizeni bez pritaht
tim, Ze s ohledem na dostupné informace nepfijala namitky
v rozumné lhaté, a Ze porusila zdsadu proporcionality
a dopustila se zjevné nespravného posouzeni tim, Ze nezohled-
nila skute¢nost, Ze Zalobkyné pfijala program pro tcely dosa-
Zeni souladu.

Zaloba podani dne 27. prosince 2007 - Bulharskd
republika v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc T-499/07)
(2008/C 64/82)

Jednaci jazyk: bulharstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Bulharskd republika (zdstupci: Anani Ananijev,
Daniela Drambozova a Elina Petranova)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhova zddani Zalobkyné

— zrudit na zdkladé clanku 230 ES rozhodnuti Komise K
(2007) 5255 konecné ze dne 26. fijna 2007, které se tykd
ndrodniho alokaéniho planu pro obdobi 2008 az 2012 pro
piidélovani povolenek na emise sklenikovych plynii ozndme-
ného Bulharskem v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/87/ES v plném rozsahu;

podptrné

— zrusit na zdkladé cldnku 230 ES rozhodnuti Komise K
(2007) 5255 konecné ze dne 26. fijna 2007, které se tykd
ndrodniho alokaéniho planu pro obdobi 2008 az 2012 pro
piidélovani povolenek na emise sklenikovych plynii ozndme-
ného Bulharskem v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/87ES v &asti, kterd stanovi celkovy
pocet povolenek, které maji byt pridéleny;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nakladd
Hzeni vynaloZenych Bulharskou republikou.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné uvadi, Ze napadené rozhodnuti Komise K(2007)
5255 konecné ze dne 26. fijna 2007, které se tykd ndrodniho
aloka¢niho planu pro obdobi 2008 az 2012 pro pridélovani
povolenek na emise sklenikovych plyntt oznidmeného
Bulharskem v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES musi byt zruseno v plném rozsahu nebo
Castecné z nasledujicich davod:

Zdvaznd procesni pochybeni

Komise zamitla bulharsky ndrodni aloka¢ni pldn, aniz by dosta-
te¢né odtvodnila jeji zdvéry, Ze ndrodni aloka¢ni pldn nespliuje
kritéria 1, 2, 3 a 10 pfilohy Il smérnice 2003/87/ES (1), ¢imz
se dopustila poruseni cldnku 253 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi.

Komise pfijala napadené rozhodnuti po uplynuti lhity stano-
vené v ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87|ES.

Pred pfijetim rozhodnuti Komise neumoznila Bulharsku, aby
vzneslo ndmitky proti tomu, Ze ndrodni aloka¢ni pldn je posu-
zovan na zédkladé nejnovéjstho znéni modelu PRIMES, ¢mz
porusila zésadu prava byt vyslechnut.

Poruseni Smlouvy o ES nebo prdvni normy pouZitelné pfi jejim prove-
deni

Podle ¢. 9 odst. 1 a 3, jakoz i ¢l. 11 odst. 1 smérnice
2003/87[ES jsou pouze Clenské stity oprdvnény stanovit celkové
mnozstvi povolenek na emise. Komise kontroluje pouziti kritérif
piilohy I smérnice, neni vSak oprdvnéna stanovit celkové
mnozstvi povolenek, aniz by zohlednila ndrodn{ alokacni plan,
ktery vypracovaly clenské stity. Komise prekrocila svou
kontrolni pravomoc, kterou ji udéluje smérnice tim, Ze nahradila
metodu, kterou pouzilo Bulharsko a kterd spliuje kritéria
piilohy III, metodou, kterd neni vhodnd pro posouzeni bulhar-
ského hospodafstvi a je v rozporu s nékterymi kritérii.

Komise posoudila bulharsky ndrodni aloka¢ni pldn na zakladné
nejnovéjstho znéni modelu PRIMES, jehoZ ddaje byly Bulharsku
poskytnuty teprve po pfijeti napadeného rozhodnuti. Komise
tedy porusila zdsadu loajdlni spoluprice.

V rdmci posouzeni ndrodniho alokacniho plinu na zdkladé
modelu PRIMES Komise nepfezkoumala pfiméfené bulharsky
ndrodni aloka¢ni plén s ohledem na cile smérnice 2003/87/ES.
Tim, Ze pfi posouzeni bulharského nérodniho aloka¢niho planu
pouzila model PRIMES, dospéla Komise nespravné k zdvéru, ze
pldn je v rozporu s kritérii 1, 2 a 3 pilohy Il smérnice. Zamit-
nuti pldnu a sniZeni celkového mnoZstvi povolenek, které maji
byt ptidéleny, o 37 % vedlo k tomu, ze bulharsti provozovatelé
nemaji rovnocenné postaveni s ostatnimi provozovateli

v obchodnim systému Spolecenstvi. Timto porusila Komise
zdsadu proporcionality a zdsadu rovného zachdzeni.

S ohledem na rozsudek Soudu prvniho stupné ve véci T-347/04
porusila Komise zdsadu legitimniho ocekdvéni a prévni jistoty,
jelikoz v rdmci posouzeni bulharského ndrodniho aloka¢niho
plinu nepouzila v plném rozsahu pravni akty, které vydala
v souvislosti se smérnici 2003/87ES. Zasada legitimniho oceké-
véni byla porusena, jelikoz bulharsky ndrodni alokaéni plin byl
posouzen na zdkladé nejnovéjsiho znéni modelu PRIMUS, jehoz
udaje byly Bulharsku poskytnuty teprve po pfijeti napadeného
rozhodnuti.

Zasada pravni jistoty byla porusena, jelikoz Komise v rdmci
posouzeni bulharského ndrodniho aloka¢niho plinu pouzila
soukromy dokument.

Zésada tadné spravy byla porusena, jelikoz Komise v rdmci
posouzeni bulharského narodniho aloka¢niho planu s ohledem
na jeho slucitelnost s kritérii 1, 2 a 3 piilohy Il smérnice
2003/87[ES nepfezkoumala peclivé a objektivné vSechny
rozhodné hospodaiské a ekologické faktory.

Komise pfi posouzeni ndrodniho aloka¢ni plénu nesprdvné
pouzila prévni akty, které jsou pro ni zdvazné a které ptijala
v souvislosti se smérnici 2003/87[ES, a tim porusila kritéria 1,
2, 3, 4, 6 a 10 ptilohy IIl smérnice 2003/87[ES.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvoreni systému pro obchodovéni s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Ur. vést. L 275, s. 32; Zvl. vyd. 15/07, 5. 631).

Zaloba podand dne 27. prosince 2007 - Bulharskd
republika v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc T-500/07)
(2008/C 64/83)

Jednaci jazyk: bulharstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Bulharskd republika (zdstupci: Anani Ananijev,
Daniela Drambozova a Elina Petranova)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrudit na zdkladé cldanku 230 ES rozhodnuti Komise K
(2007) 5256 kone¢né ze dne 26. fjna 2007, které se tykd
nérodniho aloka¢niho pldnu pro rok 2007 pro piidélovani
povolenek na emise sklenikovych plynit oznidmeného
Bulharskem v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES v plném rozsahu;

podpfirné

— zrudit na zdkladé cldanku 230 ES rozhodnuti Komise K
(2007) 5256 konecné ze dne 26. ifjna 2007, které se tykd
ndrodniho aloka¢niho planu pro rok 2007 pro piidélovani
povolenek na emise sklenikovych plyntt ozndmeného
Bulharskem v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/87[ES v casti, kterd stanovi celkovy pocet
povolenek, které maji byt pfidéleny;

— ulozit Komisi Evropskych spoleenstvi ndhradu ndkladt
fizeni vynalozenych Bulharskou republikou.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné uvadi, Ze napadené rozhodnut{ Komise K(2007)
5255 konecné ze dne 26. fjna 2007, které se tykd ndrodniho
aloka¢niho planu pro obdobi 2008 az 2012 pro ptidélovani
povolenek na emise sklenikovych plynti ozndmeného Bulhar-
skem v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES musi byt zruseno v plném rozsahu nebo Castecné
z nésledujicich davodi:

Zdvaznd procesni pochybeni

Komise zamitla bulharsky ndrodni aloka¢ni plén, aniz by dosta-
tené odivodnila jeji zavéry, Ze ndrodni alokacni plan nespliuje
kritéria 1, 2, 3 a 10 pfilohy Il smérnice 2003/87/ES (!), ¢imz
se dopustila poruseni ¢lanku 253 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi.

Komise pfijala napadené rozhodnuti po uplynuti lhity stano-
vené v ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87ES.

Pred pfijetim rozhodnuti Komise neumoznila Bulharsku, aby
vzneslo ndmitky proti tomu, Ze ndrodni aloka¢ni pldn je posu-
zovan na zdkladé nejnovéjstho znéni modelu PRIMES, ¢mz
porusila zédsadu préva byt vyslechnut.

Poruseni Smlouvy o ES nebo prdvni normy pouZitelné pfi jejim prove-
deni

Podle ¢. 9 odst. 1 a 3, jakoz i ¢l. 11 odst. 1 smérnice
2003/87/ES jsou pouze lenské stity opravnény stanovit celkové
mnozstvi povolenek na emise. Komise kontroluje pouziti kritérif
piilohy III smérnice, neni vSak oprdvnéna stanovit celkové
mnozstvi povolenek, aniz by zohlednila ndrodni{ alokacni plan,
ktery vypracovaly clenské stity. Komise prekrocila svou

kontrolni pravomoc, kterou ji udéluje smérnice tim, Ze nahradila
metodu, kterou pouzilo Bulharsko a kterd spliuje kritéria
piilohy III, metodou, kterd neni vhodnd pro posouzeni bulhar-
ského hospodafstvi a je v rozporu s nékterymi kritérii.

Komise posoudila bulharsky ndrodni aloka¢ni plan na zakladné
nejnovéjsiho znéni modelu PRIMES, jehoz tdaje byly Bulharsku
poskytnuty teprve po pfijeti napadeného rozhodnuti. Komise
tedy porusila zdsadu loajalni spolupréce.

V ramci posouzeni ndrodniho aloka¢niho plénu na zdkladé
modelu PRIMES Komise nepfezkoumala pfiméfené bulharsky
narodni aloka¢ni pldn s ohledem na cile smérnice 2003/87|ES.
Tim, ze pti posouzeni bulharského ndrodniho aloka¢niho planu
pouzila model PRIMES, dospéla Komise nespravné k zdvéru, ze
pldn je v rozporu s kritérii 1, 2 a 3 pfilohy Il smérnice. Zamit-
nuti pldnu a sniZeni celkového mnoZstvi povolenek, které maji
byt pridéleny, o 20 % vedlo k tomu, Ze bulharsti provozovatelé
nemaji rovnocenné postaveni s ostatnimi provozovateli
v obchodnim systému Spolecenstvi. Tim porusila Komise zdsadu
proporcionality a zdsadu rovného zachdzeni.

S ohledem na rozsudek Soudu prvniho stupné ve véci T-347/04
porusila Komise zdsadu legitimntho o¢ekdvani a pravni jistoty,
jelikoz v ramci posouzeni bulharského ndrodniho alokaéniho
planu nepouzila v plném rozsahu pravni akty, které vydala
v souvislosti se smérnici 2003/87/ES. Zasada legitimniho ocekd-
véni byla porusena, jelikoz bulharsky ndrodni alokaéni plin byl
posouzen na zdkladé nejnovéjsiho znéni modelu PRIMUS, jehoz
udaje byly Bulharsku poskytnuty teprve po pfijeti napadeného
rozhodnuti.

Zasada prévni jistoty byla poruSena, jelikoZ Komise v rdmci
posouzeni bulharského ndrodniho aloka¢niho plinu pouzila
soukromy dokument.

Zasada tadné spravy byla poruSena, jelikoz Komise v rdmci
posouzeni bulharského narodniho aloka¢niho planu s ohledem
na jeho slucitelnost s kritérii 1, 2 a 3 piilohy III smérnice
2003/87[ES nepfezkoumala peclivé a objektivné vSechny
rozhodné hospodaiské a ekologické faktory.

Komise pfi posouzeni ndrodniho aloka¢ni plénu nesprdvné
pouzila prévni akty, které jsou pro ni zdvazné a které ptijala
v souvislosti se smérnici 2003/87[ES, a tim porusila kritéria 1,
2, 3, 4, 6 a 10 ptilohy II smérnice 2003/87[ES.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne
13. ifjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovéni s povolenkami
na emise sklentkovych plynt ve Spolecenstvi a 0 zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Ur. vést. L 275, s. 32; Zvl. vyd. 15/07, s. 631).
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Zaloba podani dne 24. prosince 2007 — RS Arbeitsschutz
v. OHIM - RS Components (RS)

(Véc T-501/07)
(2008/C 64/84)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: R. S. Arbeitsschutz Bedarfshandesgesellschaft mbH
(Kaltenkirchen, Némecko) (zastupce: M. Ivens, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi dcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: RS Components Ltd
(Corby, Spojené krélovstvi)

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu ze dne
16. fjna 2007 ozndmené zalobkyni dne 26. fjna 2007 ve
véci R 531/2007-2 a rozhodnuti ndmitkového oddéleni ze
dne 13. dnora 2007, kterym bylo rozhodnuto o ndmitkdch
¢. B 902 660.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi:  Obrazovd ochrannd
zndmka SpoleCenstvi sloZend ze znaku stylizované rukavice
nebo ruky a tuénych velkych pismen ,RS“ pro vyrobky zafazené
do tiid 9, 17 a 25 — piihlaska ¢. 4 113 981

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanyich v ndmitkovém
fizeni: RS Components Ltd

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Obrazova ochranna
znamka Spolecenstvi ,RS“ pro vyrobky zafazené do tfid 9, 17
a 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 40/94.

Zaloba podani dne 8. ledna 2008 — Buczek Automotive
v. Komise

(Véc T-1/08)
(2008/C 64/85)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Buczek Automotive sp. z 0.0. (Sosnowiec, Polsko)
(zdstupce: T. Gackowski, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

s N2 127~

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrudit ¢ldnek 1, ¢. 3 odst. 1 a 3 rozhodnuti Komise
ze dne 23. fijna 2007 o stitni podpofe ¢ C 23/2006
(ex NN 35/2006), kterou Polsko poskytlo vyrobci oceli
Technologie Buczek Group;

— podptrné zrusit ¢lanek 1, ¢l 3 odst. 1 a 3 rozhodnuti
Komise ze dne 23. ffjna 2007 o stitni podpote ¢. C 23/2006
(ex NN 35/2006), kterou Polsko poskytlo vyrobci oceli
Technologie Buczek Group, v rozsahu, v némz Komise nafi-
zuje vriceni podpory ve vysi 7 183 528 PLN spolecnosti
Buczek Automotive sp. z 0. o.;

— zrudit ¢ldnky 4 a 5 rozhodnuti Komise ze dne 23. fijna
2007 o stitni podpofe ¢. C 23/2006 (ex NN 35/2006),
kterou Polsko poskytlo vyrobci oceli Technologie Buczek
Group, v rozsahu, ve kterém se tykaji vriceni podpory
spole¢nosti Buczek Automotive sp. z 0. 0.

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby Zalobkyné uplatiuje stejné Zzalobni
divody jako zalobni diivody uvedené zalobkyni ve véci
T-440/07 ('), Huta Buczek v. Komise.

() Uf. vést. 2008, C 22, s. 50.
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Zaloba podani dne 2. ledna 2008 - Landesanstalt fiir
Medien Nordrhein-Westfalen v. Komise

(Véc T-2/08)
(2008/C 64/86)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Landesanstalt fiir Medien Nordrhein-Westfalen (LfM)
(Disseldorf, Némecko) (zdstupce: A. Rosenfeld a G.-B. Lehr,
advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zZidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise K(2007) 5109 konelné ze dne
23. fjna 2007 o stitni podpofte, kterou chce Spolkovd re-
publika Némecko poskytnout pro zavedeni digitdlni
pozemni televize (DVB-T) v Severnim Poryni-Vestfalsku;

— ulozit Komise ndhradu ndklad® fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné se obraci proti rozhodnuti Komise K(2007) 5109
kone¢né ze dne 23. fijna 2007 o stitni podpoie C 34/2006
(dfive N 29/2005 a CP 13/2004), ve kterém Komise rozhodla,
ze stitni podpora, kterou chce Spolkovd republika Némecko
poskytnout soukromym provozovatelim komeréniho vysilani
v ramci zavedeni digitdlni pozemni televize v Severnim Poryni-
Vestfalsku a kterd byla ozndmena Komisi, neni slucitelnd se
Spole¢nym trhem.

K odiivodnéni své zaloby Zalobkyné zaprvé uvadi, Ze napadené
rozhodnuti je v rozporu s ¢l. 87 odst. 1 ES, nebof Komise
nespravné dospéla k zavéru, Ze opatfeni md povahu podpory.
V této souvislosti je vytykdno také poruseni ¢lanku 253 ES.

Krom toho Zalobkyné tvrdi, Ze v rdmci pfezkumu za pouziti
¢l. 87 odst. 3 pism. c) ES byl pouzit nepfipustny postup zkou-
méni. V této souvislosti Zalobkyné déle uplatiiuje nespravné
posouzent, jakoz i poruSeni ¢lanku 253 ES.

Z dtvodu nespravného posouzeni je dopliikové vytykdno také
poruseni ¢l. 87 odst. 3 pism. b) a d) ES.

Nakonec Zalobkyné uvddi, ze dot¢ené opatieni v kazdém
piipadé spadd do oblasti pusobnosti vyjimky ¢l. 86 odst. 2 ES.
V této souvislosti je uplatriovino také poruseni ¢lanku 253 ES.

Zaloba podani dne 2. ledna 2008 — Coedo Sudrez v. Rada

(Véc T-3/08)

(2008/C 64/87)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Angel Coedo Sudrez (Brusel, Belgie) (zdstupci:
S. Rodrigues a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhové zddéani Zalobce

— urcit, Ze tato Zaloba je pFipustnd;

— zrudit rozhodnut{ Rady ze dne 30. ffjna 2007 v rozsahu,
jimz Zalobci odepird pozadovany piistup k nékolika doku-
mentim Rady tykajicim se incidentu, ke které doslo mezi
zalobcem a jednou z jeho kolegyn dne 19. tinora 2004
(zdpisy z internich schizi, zdvéry Setfeni a zprdva bezpec-
nostni sluzby), a na tento incident navazujicim;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce se touto 7alobou domahd zruseni rozhodnuti ze dne
30. ffjna 2007 piijattho GR F Generdlntho sekretaridtu Rady,
kterym se zamitd zddost, kterou potvrdil svijj zdjem o pfistup
k dokumentiim tykajicim se incidentu mezi Zalobcem a jednou
z jeho kolegyn.
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Na podporu své Zaloby se Zalobce dovoldvd dvou Zalobnich
dtvodd.

Prvni Zalobni davod vychdzi z poruseni ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
nafizeni ¢. 1049/2001 () a poruSeni povinnosti odivodnit
pouziti tohoto ustanoven.

Druhy Zalobni divod vychdzi z poruseni ¢lanku 5 nafizeni
¢. 45/2001 (%) a zjevné nespravného pouziti tohoto nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pristupu yefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03,
s. 331).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto ddaji (UE. vést. L 8, s. 1; Zvl. vyd. 13/26, s. 102).

Zaloba podanid dne 4. ledna 2008 — Nestlé v. OHIM -
Master Beverage Industries (Golden Eagle)

(Véc T-5/08)
(2008/C 64/88)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Société des Produits Nestlé SA (Vevey, Svycarsko)
(zdstupce: A. von Mithlendahl, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ucastnice fizeni pted odvolacim sendtem: Master Beverage
Industries Pte Ltd (Singapur, Singapur)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu zalovaného ze
dne 1. fijna 2007, véc R 563/2006-2 (ochrannd zndmka
Spolecenstvi 3 157 005);

— rozhodnout, Ze napadend piihldska k zdpisu ochranné
zndmky Spolecenstvi ¢. 3 157 005 se zobrazenim Cerve-
ného pohdru, orla a s ndpisem ,Golden Eagle” musi byt
zamitnuta;

— ulozit Zalovanému nahradu ndkladt fizeni, v¢etné ndkladd,
které vznikly Zalobkyni v Fizen{ pfed odvolacim sendtem;

— ulozit Master Beverage, kterd je dalsi ticastnici fzeni pfed
odvolacim sendtem, ndhradu nakladd fizeni, véetné nékladd,
které vznikly Zalobkyni v fizeni pfed odvolacim sendtem,
pokud bude v této véci vedlejsi tcastnici.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Master Beverage
Industries Pte Ltd

Dotéend  ochrannd  zndmka  SpoleCenstvi: obrazovd zndmka
,Golden Eagle* u vyrobkil zafazenych ve tfidé 30 — piihldska
¢. 3157 005

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: mezindrodni a ndrodni
obrazové a slovni zndmky, jakoZ i obrazové a slovni zndmky
Spolecenstvi ,Red Cup®, ,Gold Blend a zobrazeni $ilku mj. na
kévu.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8
odst. 5 nafizeni Rady ¢ 40/94, jelikoz kolidujici ochranné
znamky vykazuji vysoky stupeil vzhledové podobnosti z divodu
identického uspofdddni deviti prvka jak u pfihlasované
ochranné zndmky, tak u vésiny starSich ochrannych zndmek,
které maji vnitni rozliSovaci zptsobilost.

Zaloba podand dne 4. ledna 2008 — Nestlé v. OHIM -
Master Beverage Industries (Golden Eagle Deluxe)

(Véc T-6/08)
(2008/C 64/89)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Société des Produits Nestlé SA (Vevey, Svycarsko)
(zastupce: A. von Mithlendahl, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Master Beverage
Industries Pte Ltd (Singapur, Singapur)
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolacitho sendtu zalovaného ze
dne 1. fijna 2007, véc R 568/2006-2 (ochrannd zndmka
Spolecenstvi 3 156 924);

— rozhodnout, Ze napadend piihldska k zdpisu ochranné
zndmky Spolecenstvi ¢. 3 156 924 se zobrazenim Cerve-
ného pohdru a s ndpisem ,Golden Eagle Deluxe” musi byt
zamitnuta;

— ulozit Zalovanému ndhradu nékladti fizeni, v¢etné nédkladd,
které vznikly Zalobkyni v fizen{ pfed odvolacim sendtem;

— ulozZit Master Beverage, kterd je dal$i acastnici fizeni pred
odvolacim sendtem, ndhradu nékladd fizeni, véetné ndkladd,
které vznikly Zalobkyni v fizeni pfed odvolacim sendtem,
pokud bude v této véci vedlejsi Gcastnici.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Master Beverage Indu-
stries Pte Ltd

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: obrazovd znamka ,Golden
Eagle Deluxe* u vyrobkil zafazenych ve tfidé 30 — piihldska
¢. 3156924

Mujitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaeni: mezindrodni a ndrodni
obrazové a slovni zndmky, jakoZ i obrazové a slovni zndmky
Spolecenstvi ,Red Cup®, ,Gold Blend” a zobrazeni $dlku mj. na
kévu

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8
odst. 5 nafizeni Rady ¢. 40/94, jelikoz kolidujici ochranné
znamky vykazuji vysoky stupenl vzhledové podobnosti z dtivodu
identického uspofdddni deviti prvkd jak u piihlagované
ochranné zndmky, tak u vétdiny star$ich ochrannych zndmek,
které maji vnitfni rozliovaci zpisobilost.

Zaloba podani dne 4. ledna 2008 - Nestlé v. OHIM -
Master Beverage Industries (Golden Eagle Deluxe)

(Véc T-7/08)
(2008/C 64/90)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Société des Produits Nestlé SA (Vevey, Svycarsko)
(zastupce: A. von Mithlendahl, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Master Beverage
Industries Pte Ltd (Singapur, Singapur)

z2. 2~

Néavrhova zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Zalovaného ze
dne 1. fijna 2007, véc R 1312/2006-2 (ochrannd zndmka
Spolecenstvi 3 157 534);

— rozhodnout, 7e napadend piihldska k zdpisu ochranné
znamky Spolecenstvi ¢. 3 157 534 se zobrazenim Cerve-
ného pohdru a s ndpisem ,Golden Eagle Deluxe* musi byt

zamitnuta;

— uloZit zalovanému ndhradu nékladt fizeni, vcetné nakladd,
které vznikly Zalobkyni v fizeni pfed odvolacim sendtem;

— uloZit Master Beverage, kterd je dal$i dcastnici Fizeni pied
odvolacim sendtem, ndhradu ndkladd fizeni, véetné nékladd,
které vznikly zalobkyni v Fzeni pfed odvolacim sendtem,
pokud bude v této véci vedlejsi Gicastnici.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Master Beverage
Industries Pte Ltd

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: obrazova zndmka ,Golden
Eagle Deluxe“ u vyrobkil zafazenych ve tfidé¢ 30 — piihldska
¢. 3157 534

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: mezindrodni a ndrodni
obrazové a slovni zndmky, jakoz i obrazové a slovni zndmky
Spolecenstvi ,Red Cup®, ,Gold Blend” a zobrazeni $ilku mj. na
kévu.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani
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Dovoldvané Zalobni diwody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8
odst. 5 nafizeni Rady ¢. 40/94, jelikoz kolidujici ochranné
znamky vykazuji vysoky stupent vzhledové podobnosti z diivodu
identického uspofdddni deviti prvki jak u pfihla3ované
ochranné zndmky, tak u vétSiny star$ich ochrannych zndmek,
které maji vnitfni rozliovaci zpiisobilost.

Zaloba podanid dne 2. ledna 2008 - Piccoli v. OHIM
(zndzornéni musle)

(V&c T-8/08)
(2008/C 64/91)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: G. M. Piccoli Stl (Alzano Lombardo, Itdlie) (zdstupce:
S. Giudici, avvocato)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit nebo zménit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 28. zaff
2007, ozndmené dne 23. ffjna 2007, o zapsini trojro-
zmérné ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 4522892 tvofené
stylizovanou formou musle (lastura) rovnéz pro oznaceni
,briosky, briosky plnéné krémem, marmelddou, ¢okolddou
a medem®;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladi #{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
zndmka predstavujici musli ze Ctyfech raznych pohledt
(piihléska k zdpisu ¢. 4522892 pro vyrobky tiidy 30).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky k zapisu
pro ,pfipravky z obilovin, zdkusky, cukrdiské vyrobky
a zmrzliny*.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni clanku 4 a ¢l. 7 odst. 1 pism.
e) natizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi, jakoz
i nespravny vyklad nékterych ustanoveni smérnice Rady
89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sblizuji pravni
pfedpisy clenskych stitd o ochrannych znidmkich. V tomto
ohledu je tvrzeno, ze jak ¢ldnek 2 smérnice, tak ¢ldnek 4 nafi-
zeni vyslovné a jednoznacéné pfipoustéji vnitini rozliSovac
zptisobilost nejen baleni produktu, nybrz i jeho vlastni formy.

Zaloba podani dne 7. ledna 2008 — Volkswagen v. OHIM
(CAR SILHOUETTE III)

(Véc T-9/08)
(2008/C 64/92)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Volkswagen AG (Wolfsburg, Némecko) (zdstupci:
H.-P. Schrammek, C. Drzymalla, S. Risthaus, R. Jepsen, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 6. listopadu 2007, dorucené dne 9. listopadu 2007,
v odvolaci véci R 1306/2007-4;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dottend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Mezindrodni obrazové
ochrannd zndmka ,,CAR SILHOUETTE III“ pro vyrobky zafazené
do t¥dy 12 (mezindrodni zédpis, ve kterém je uvedeno Evropské
spolecenstvi, ¢. W 878 349).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Odmitnuti ochrany

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani
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Dovoldvané zalobni davody:

— Poruseni ¢l. 74 odst. 1 prvni véty nafizeni (ES) ¢. 40/94 ()
z divodu neexistence fadného vysetieni skutkového stavu
z Ufedni povinnosti;

— Poruseni cldnku 73 nafizeni ¢ 40/94, totiz priva byt
vyslechnut;

— Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 odmitnutim

rozliSovaci zptsobilosti.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podani dne 7. ledna 2008 — Kwang Yang Motor v.
OHIM - Honda Giken Kogyo (vyobrazeni spalovaciho
motoru)

(Véc T-10/08)
(2008/C 64/93)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Kwang Yang Motor Co. Ltd (Kaohsiung City,
Tchaj-wan) (zdstupce: P. Rath a W. Festl-Wietek, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Honda Giken Kogyo
Kabushiki Kaisha Co. Ltd (Tokio, Japonsko)

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusdit rozhodnuti tfettho odvolactho sendtu OHIM ze dne
8. fjna 2007, dorucené zdstupciim Zalobkyné dne 30. ffjna
2007, ve véci R 1337/2006-3;

— ulozit OHIM nahradu nédkladi fizeni pfed Soudem
a odvolacim senatem.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsany vzor Spolecenstvi, jenZ je predmétem ndvrhu na prohldseni
neplatnosti: Zapsany vzor Spolecenstvi pro ,spalovaci motor* —
vzor Spolecenstvi ¢. 000 163 290-0001

Majitel vzoru Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik ¥izeni navrhujici prohldseni neplatnosti vzoru Spolecenstvi:
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha Co. Ltd

Vzor icastnika Fizeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti: Zapsany
vzor USA pro ,spalovaci motor” — patent ¢. D 367 070

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Zamitnuti ndvrhu na neplatnost
v plném rozsahu

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni rozhodnuti zruSovaciho
oddéleni a prohlaseni vzoru za neplatny

Dovoldvané Zalobni divody: Porueni ¢linkt 4 a 6 nafizeni Rady
(ES) ¢. 6/2002 o (pramyslovych) vzorech Spolecenstvi.

Zaloba podanid dne 7. ledna 2008 — Kwang Yang Motor v.
OHIM - Honda Giken Kogyo (vyobrazeni spalovaciho
motoru)

(Véc T-11/08)
(2008/C 64/94)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Kwang Yang Motor Co. Ltd (Kaohsiung City,
Tchaj-wan) (zdstupce: P. Rath a W. Festl-Wietek, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Honda Giken Kogyo
Kabushiki Kaisha Co. Ltd (Tokio, Japonsko)

Néavrhova zidédni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti tfettho odvolaciho sendtu OHIM ze dne
8. fjna 2007, dorucené zastupctim Zalobkyné dne 30. Fjna
2007, ve véci R 1380/2006-3;

— ulozit OHIM ndhradu nékladl fizeni pfed Soudem
a odvolacim sendtem.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zapsany vzor Spolecenstvi, jenZ je predmétem ndvrhu na prohldseni
neplatnosti: Zapsany vzor Spolecenstvi pro ,spalovaci motor* —
vzor Spolecenstvi ¢. 000 163 290-0002

Majitel vzoru Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik Fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti vzoru Spolecenstvi:
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha Co. Ltd

Vzor icastnika Fizeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti: Zapsany
vzor USA pro ,spalovaci motor — patent & D 282 071

Rozhodnuti zruSovactho oddéleni: Zamitnut{ ndvrhu na neplatnost
v plném rozsahu

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni rozhodnuti zruSovaciho
oddélen{ a prohldseni vzoru za neplatny

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni ¢ldnkd 4 a 6 nafizeni Rady
(ES) ¢. 6/2002 o (primyslovych) vzorech Spolecenstvi.

Zalobkyné tvrdi, Ze je svoboda tviirct (pramyslovych) vzor
spalovacich motori omezena na konstrukce, které spliuji poza-
davek funkénosti. Navic vzhledem k tomu, Ze soucasny stav
techniky v daném primyslovém odvéti téméf vylucuje dalsi
inovace, je pro tviirce vzort ¢inné v této oblasti jesté mnohem
celkovy dojem bez snizeni funk¢nosti daného vzoru. Podle
zalobkyné je tudiz zapotiebi brit pfi posuzovéni individudlni
povahy vzoru na zietel i nejdrobnéjsi detaily.

Zalobkyné déle uvédi, ze se ji nicméné podafilo pii proptjceni
individudlni povahy podstatnym soucastem zachovat funk¢nost
i technické povahové rysy napadeného vzoru.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 4. ledna 2008 M
proti usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 19. fijna
2007 ve véci F 23/07, M v. EMEA

(Véc T 12/08 P)
(2008/C 64/95)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Ucastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrho-
vatel): M (Broxbourne, Spojené kralovstvi) (zastupci: S. Orlandi,
A. Coolen, ].-N. Louis a E. Marchal, advokiti)

Dalsi tcastnice tizeni: Evropskd agentura pro 1éCivé pripravky
(EMEA)

Néavrhovd zddéani Zalobce

— zrusit usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 19. fijna
2007 M v. Evropskd agentura pro 1éivé piipravky ve véci
F-23/07;

— zrusit rozhodnuti Evropské agentury ze dne 25. fijna 2006
v rozsahu, v némzZ zamitd Zadost ze dne 8. srpna 2006, aby
byla véc predloZena Vyboru pro otazky invalidity;

— zrusit rozhodnuti Evropské agentury, které zamitd ndvrh na
néhradu $kody;

— ulozit Zalované ndhradu nékladii ¥zeni v obou stupnich.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Ve svém kasaénim opravném prostfedku se Zalobce doméhd
zru$en{ usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu, které odmitd jako
nepiipustnou Zalobu, jejimz pfedmétem je zruSeni rozhodnuti
ze dne 25. fijna 2006, kterym Evropskd agentura pro 1éCivé
piipravky zamitla jeho Zadost tykajici se svoldni Vyboru pro
otdzky invalidity, jakoz i rozhodnuti ze dne 31. ledna 2007,
kterym se zamitla jeho ndvrh na néhradu skody.

Na podporu svého kasa¢niho opravného prostiedku se Zalobce
dovoldva jediného diivodu vychizejictho z nedodrzeni priva
Spolecenstvi Soudem pro vefejnou sluzbu. Uplatriuje, Ze Soud
se dopustil nespravného vykladu dosahu jeho Zaloby v prvnim
stupni a v disledku toho rozhodl ultra petita. Tvrdi rovnéz, Ze
Soud porusil ¢l. 33 odst. 1 a 2 PROZ (pracovni ¥ad ostatnich
zaméstnancti).

Zaloba podand dne 11. ledna 2008 — Perfetti Van Melle
v. OHIM - Cloetta Fazer (CENTER SHOCK)

(Vé&c T-16/08)
(2008/C 64/96)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Perfetti Van Melle SpA (Lainate, Itdlie) (zdstupci: P.
Perani a P. Pozzi, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)
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Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Cloetta Fazer AB
(Ljungsbro, Svédsko)

Navrhova zddéani Zalobkyné

— Zcela zménit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM,
véc R 149/2006-4, vydané dne 7. listopadu 2007
a oznamené dne 9. listopadu 2007;

— zrusit rozhodnuti zruSovactho oddéleni OHIM, vydané dne
24. listopadu 2005, kterym byla prohldena neplatnost
ochranné zndmky ¢. 941 973 065;

— potvrdit platnost ochranné zndmky spolecnosti Perfetti
¢. 973 065 CENTER SHOCK;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt tohoto fizeni, jakoz
i Fzeni pfed OHIM tykajici se neplatnosti a odvoldni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka SpoleCenstvi, jeZ je predmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Slovni ochrannd zndmka ,CENTER
SHOCK" pro vyrobky ve t¥{dé 30 — ochrannd zndmka Spolecen-
stvi €. 973 065

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik izeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Cloetta Fazer AB

Ochrannd zndmka tcastnika fizeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti:
Nérodni slovni ochranné zndmky ,CENTER“ a ,CLOETTA
CENTER* pro vyrobky, mimo jiné, ve tfidé 30

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Prohlaeni neplatnosti ochranné
znamky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 52 odst. 1 pism. a) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94, jelikoz kolidujici ochranné zndmky jsou
globdlné odlisné z hlediska fonetiky, konceptu i celkového
dojmu, i kdyZ maji spolecny prvek. Podle Zalobkyné Cloetta
a Perfetti pisobi kromé toho na riznych trzich, jelikoz jejich
vyrobky uspokojuji rizné potieby a rizné spotiebitele.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 14. ledna 2008

Martou Andreasen proti rozsudku vydanému Soudem pro

vefejnou sluzbu dne 8. listopadu 2007 ve véci F-40/05,
Andreasen v. Komise

(Véc T-17/08 P)
(2008/C 64/97)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Marta
Andreasen (Barcelona, Spanélsko) (zdstupce: B. Marthoz,
advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd ziddni navrhovatelky

— zruit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne
8. listopadu 2007 ve véci F-40/05, rozhodnout o pfedmétu
sporu a vyhovét ndvrhovym zddinim pfedlozenym Zzalob-
kyni v prvnim stupni, véetné ndvrhu na nahradu skody;

— ulozit odptrkyni v Fzeni o kasaénim opravném prostiedku
nahradu nakladd fzeni;

— ulozit Evropské komisi ndhradu veskerych ndkladt fizenf;

— podptrné zrudit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze
dne 8. listopadu 2007 ve véci F-40/05, vratit véc Soudu pro
vefejnou sluzbu, a o ndhradé nakladt fizeni rozhodnout
pozdgji

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Svym kasatnim opravnym prostiedkem se navrhovatelka
doméha zrueni rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu, kterym
byla zamitnuta Zaloba sméfujici jednak ke zruSeni rozhodnuti
ze dne 30. fijna 2004, jimzZ ji Komise ulozila disciplindrni sankci
odvolani z funkce bez sniZeni ndroku na starobni dichod,
a jednak k pfiznani nahrady skody.

Na podporu svého kasa¢ntho opravného prostiedku uplatiiuje
navrhovatelka pét diivod.

Zaprvé uplatiiyje, Ze Soud pro vefejnou sluzbu porusil ¢lanek
10 prilohy IX sluzebniho fadu, tim, Ze neproved] pfezkum lega-
lity a proporcionality rozhodnuti napadeného v prvnim stupni
vzhledem k uplatnéni tohoto ustanoveni, s piihlédnutim k
okolnostem projedndvané véci a ke zvldtni situaci Zalobkyné
souvisejici s povahou funkdi, jeZ vykondvala.
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Druhy davod kasatniho opravného prostfedku  vychdzi
z udajného poruseni zdsad legality aktli Spolecenstvi, docasného
uplatiiovéani aktd Spolecenstvi a pravni jistoty, jelikoz Soud pro
vefejnou sluzbu neodivodnil svij rozsudek ohledné bodi
tykajicich se uplatnéni pravidel obsazenych ve starém
a novém sluzebnim Fidu dfednikd Evropskych spolecenstvi
v projedndvané véci.

Navrhovatelka krom toho vytykd Soudu pro vefejnou sluzbu
nespravny vyklad skutkovych okolnosti, jez mu byly pfedloZeny
k posouzeni.

Tvrdi rovnéz, Ze se Soud pro vefejnou sluzbu dopustil nesprav-
ného posouzeni a poruseni ¢ldnkdi 11, 12, 17 a 21 sluzebniho
fadu tim, Ze nepodal dostate¢né pravni odtvodnéni svého
rozsudku, kdyz schvélil zpasob, kterym byla tato ustanoveni
uplatnéna v napadeném rozhodnuti vydaném v prvnim stupni.

Kone¢né navrhovatelka tvrdi, Ze Soud pro vefejnou sluzbu
porusil i zdsady uznané v ¢l. 6 odst. 1 a ¢lanku 13 Evropské
umluvy o lidskych préavech a v ¢lancich 41 a 47 Listiny zdklad-
nich prav Evropské unie.

Zaloba podani dne 8. ledna 2008 - Evets v. OHIM
(Véc T-20/08)
(2008]C 64/98)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Evets Corporation (Irvine, Spojené stdty) (zdstupce: S.
Ryan, solicitor)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhové zidéani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti R 603/2007 - 4 ¢tvrtého odvolaciho
sendtu ze dne 5. listopadu 2007;

— nahradit jej usnesenim, Ze zddost o restitutio in integrum byla
podand ve lhité stanovené ¢l. 78 odst. 2;

— wvratit véc &tvrtému  odvolacimu sendtu, aby meritorné
rozhodl o otdzce, zda byla pro tcely obnovy zapisu dotcené
ochranné zndmky dodrZena nélezitd péce;

— ulozit zalobkyni ndhradu ndkladii Fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zniamka
Spolecenstvi ,DANELECTRO" pro zbozi a sluzby tfid 9 a 15 -
piihlaska ¢. 117 937

Rozhodnuti oddéleni pro sprdvu ochrannych zndmek a prdvni otdzky:
Zamitnuti{ Zzddosti o restitutio in integrum a urceni, Ze dotcend
ochrannd zndmka byla zruSena

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Poruseni ¢l. 78 odst. 2 naffzeni
Rady (ES) ¢. 40/94

Zalobkyné tvrdi, e otdzka splnéni dvoumésicni lhdty stanovené
vySe uvedenym ustanovenim pro Ucely podani Zddosti
o0 obnoveni ochranné znamky a zaplaceni poplatku za obnoveni
nebyly soucdsti odvoldni. Pokud by Soud rozhodl, Ze odvolaci
sendt byl oprdvnén piezkoumat danou otdzku, Zzalobkyné
podpurné tvrdi, Ze lhiita byla spoctena nespravné.

Zaloba podand dne 8. ledna 2008 — Evets v. OHIM (QWIK
TUNE)

(Véc T-21/08)
(2008/C 64/99)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Evets Corporation (Irvine, Spojené staty) (zdstupce: S.
Ryan, Solicitor)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)
Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti R 604/2007-4 ¢tvrtého odvolaciho sendtu
ze dne 5. listopadu 2007;
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— namisto toho rozhodnout, ze zddost o navriceni do ptvod-
niho stavu byla podédna ve lhiité stanovené v ¢l. 78 odst. 2;

— wvratit véc &tvrtému odvolacimu sendtu k projedndni vécné
otdzky, zda byla pfi obnoveni dotéené ochranné zndmky
vynaloZena veskerd nezbytna péce;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka  Spolelenstvi:  Obrazovd ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,QWIK TUNE“ pro vyrobky a sluzby zata-
zené do tiid 9 a 15 — piihldska ¢. 117 994

Rozhodnuti oddéleni pro sprdvu ochrannych zndmek a privni zdleZi-
tosti: Zamitnuti Zddosti o navridceni do ptvodniho stavu
a prohldseni, Ze zminénd ochrannd znidmka je povaZovina za
zruSenou

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni a prohldseni, ze
zddost o navraceni do ptvodniho stavu je povazovédna za nepo-
danou

Dovoldvané Zalobni ditvody: Zalobni diivody a hlavn{ argumenty,
kterych se zalobkyné dovoldvd, jsou totozné nebo obdobné jako
ve véci T-20/08, Evets v. OHIM (DANELECTRO).

Zaloba podand dne 16. ledna 2008 — Weldebriu v. OHIM -
Kofola Holding (tvar lahve)

(Véc T-24/08)
(2008/C 64/100)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Weldebrau GmbH & Co. KG (Plankstadt, Némecko)
(zdstupce: W. Gopfert, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Kofola Holding a.s.
(Ostrava, Ceskd republika)

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti R 1096/2006-4 ctvrtého odvolaciho
sendtu ze dne 15. listopadu 2007;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Kofola Holding a.s.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: trojrozmérnd ochrannd
zndmka ,Tvar lahve* pro vyrobky zafazené do tiid 30, 32 a 33
(piihliska ¢. 3 367 539)

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: trojrozmérnd ochrannd
znamka ,Tvar lahve” pro vyrobky zafazené do tiid 21, 32 a 33
(piihléska & 690 016)

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnuti ndmitky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢ 40/94 ('), jelikoz mezi dotéenymi ochrannymi
zndmkami existuje nebezpedi zamény.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 1701,
s. 146).

Zaloba podand dne 11. ledna 2008 - Katjes Fassin v. OHIM
(Yoghurt-Gums)

(Véc T-25/08)
(2008/C 64/101)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich, Némecko)
(zastupce: R. Uecker, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné
— zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu ze dne 25. fjna

2007 (ve véci odvoldni R 1322/2006-4);

— ulozit zalovanému nahradu nékladd jak fizeni o Zalobé, tak
odvolaciho f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,Yoghurt-Gums® pro vyrobky zafazené do tfid 29, 30,
32 (piihlaska ¢. 4 929 808).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Cdsteéné zamitnuti piihlagky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)

nafizeni (ES) ¢. 40/94 ('), pokud jde o vyrobky tiidy 30, které
jsou stéle pfedmétem fizeni.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 14. ledna 2008 -
Fédération Internationale des Maisons de I'Europe v.
Komise

(Véc T-417/03) ()
(2008/C 64/102)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda sedmého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 59, 6.3.2004.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 27. listopadu 2007
- Microsoft v. Komise

(Véc T-313/05) ()
(2008/C 64/103)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda ¢tvrtého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() U. vést. C 257, 15.10.2005.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 12. prosince 2007 - Kerelov v. Komise

(Véc F-109/07)

(,Urednici — Zjevnd nepiipustnost — Cldnek 44 odst. 1
pism. c) jednaciho ¥ddu Soudu prvniho stupné“)

(2008/C 64/104)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Georgi Kerelov (Pazardzik, Bulharsko) (zdstupce: A.
Kerelov, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Predmét véci

Jednak Zadost o zruseni rozhodnut{ EPSO ze dne 2. inora 2007
nezaslat zalobci informace a dokumenty tykajici se vybérového
fizeni, a jednak zddost o ndhradu skody, kterou mél utrpét
Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jako zjevné nepifpustnd.

2) KaZdy z icastnikil fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 12. prosince 2007 - Kerelov v. Komise

(Véc F-110/07)

(Vefejnd sluzba — Zjevnd nepiipustnost — Cldnek 44 prvni
pododstavec pism. c) jednaciho ¥ddu Soudu prvniho stupné)

(2008/C 64/105)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Georgi Kerelov (Pazardzik, Bulharsko) (zdstupce: A.
Kerelov, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Predmét véci

Jednak névrh na zruseni rozhodnuti EPSO ze dne 7.2.2007
neposkytnout Zalobci informace a dokumenty tykajici se vybé-
rového fizen{ a jednak ndvrh na ndhradu Gjmy, kterd mu byla
udajné zptisobena.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné neptipustnd.

2) KaZdy z icastnikil fizeni ponese vlastni ndklady ¥izeni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 12. prosince 2007 - Kerelov v. Komise

(Vé&c F-111/07)

(Vetejnd sluzba — Zjevnd neptipustnost — Cldnek 44 odst. 1
pism. c) jednaciho ¥ddu Soudu prvniho stupné)

(2008/C 64/106)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Georgi Kerelov (Pazardzik, Bulharsko) (zdstupce:
A. Kerelov, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Predmét véci

Jednak ndvrh na zrudeni rozhodnuti EPSO ze dne 14.12.2006
nevyzvat Zalobce k vyplnéni piihldsky za dcelem mozné ucasti
ve vybérovém Fizeni, a jednak ndvrh na ndhradu skody utrpéné
zalobcem.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné nepFipustnd.

2) KaZdy z ucastnikii fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

Zaloba podani dne 8. fijna 2007 — Tomas v. Parlament
(Véc F-116/07)
(2008/C 64/107)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Stanislovas Tomas (Kerkrade, Nizozemsko) (zdstupce:
M. Michalauskas, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Néavrhové Z4ddani Zalobce

— zrudit rozhodnuti orgdnu oprdvnéného ke jmenovani
o vypovédi zalobce v rozsahu, v némZ nebylo zruseno
rozhodnutim o zamitnuti stiZnosti, nebo zrusit rozhodnuti
o zamitnuti stiznosti v rozsahu, v némz nezrusilo rozhod-
nuti o vypovédi;

— ulozit Zalovanému, aby Zalobci zaplatil castku ve vysi
125 000 eur jako néhradu jeho nemajetkové a majetkové

jmy;

— ulozit Zalovanému néhradu nékladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce se domahd jednak zruseni rozhodnuti, kterym organ
opravnény ke jmenovédni rozhodl o jeho vypovédi, a jednak

néhrady utrpéné Gjmy. Na podporu své Zaloby uplatiiuje zneu-
ziti funkce orgdnem oprdvnénym ke jmenovani, poruseni vicera
ustanoveni sluzebniho fddu dfednikd Evropskych spolecenstvi,
jakoz 1 poruseni ¢lanku 19 Evropského kodexu fadného sprav-
niho postupu, poruseni zdsad dodrZeni prava obhajoby a fadné
spravy a porueni povinnosti péce Parlamentem.

Zaloba podani dne 25. fijna 2007 — Marcuccio v. Komise
(Véc F-122/07)
(2008/C 64/108)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itilie) (zdstupce: G. Cipressa,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zddani Zalobce

— zrusit sdélen{ ze dne 30. listopadu 2006 pod ¢. RELEXK.4 D
(2006) 522434;

— zrudit sdéleni ze dne 15. dnora 2007 pod & D
(2007) 502458;

— zrusit rozhodnuti o ukonceni Setfeni udélosti ze dne 6. zaf{
2001, kdyz Zzalobce pozadal o pomoc bezpecnostni sluzby
delegace Evropské komise v Angole za ucelem vymény
pneumatiky na jeho osobnim automobilu;

— zrusit rozhodnuti, v jakékoliv formé, kterym zZalovand
zamitla Zadost ze dne 1. za#{ 2006, kterou Zalobce zaslal
organu opravnénému ke jmenovani;

— zrudit pipadné sdéleni ze dne 16. Cervence 2007 pod
¢. ADMIN.B.2/MB/nb D(07) 16072;

— zrusit pfipadné rozhodnuti, v jakékoliv formé, o zamitnuti
stiznosti ze dne 26. bfezna 2007 zaslané orgdnu oprivné-
nému ke jmenovan;
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— ulozit zalované povinnost, aby provedla Setfeni za tcelem
zji§téni uddlosti ze dne 5. kvétna 2003, kdy vedouci ad
interim administrativniho oddéleni delegace Evropské komise
v Angole fidil osobni automobil Zalobce z mista, kde byli
ubytovani, do mista vzddleného piiblizné &tyfi kilometry,
udélosti ze dne 6. zaff 2001, a zda existuje mezi témito
udélostmi vztah, jakoZz i povinnost, aby neprodlené ozndmila
zalobci vysledky Setfeni a na nékolika piislusnych
a viditelnych mistech vyvésila ozndmeni obsahujici vynatek
ze zavérl Setfeni a zajistila piistup k témto zji§ténim; nebo
podptrné ulozit zalované povinnost zaplatit Zalobci z titulu
ndhrady nezvratné djmy, kterd mu vznikla v dasledku
rozhodnut{ o zamitnuti zadosti ze dne 1. z4f{ 2006, ¢astku
100 000 eur, nebo vyssi nebo nizi ¢astku, kterou Soud pro
vefejnou  sluzbu bude povaiovat za opravnénou
a spravedlivou a s ohledem na djmu, kterd vznikne po dni,
kdy byla poddna projedndvand zaloba, ¢dstku 20 eur, nebo
vy$$i nebo niz§i &astku, kterou Soud pro vetejnou sluzbu
bude povazovat za opravnénou a spravedlivou, za kazdy den
ode dne nésledujictho po dni podédni této zaloby do dne,
kdy po ukonceni Setfeni bude Zalobce obeznimen
se zjisténimi a tato zjisténi budou adekvitné zvefejnéna;

— ulozit Zalované povinnost zaplatit Zalobci z titulu ndhrady
nezvratné Gjmy, kterd mu jiz vznikla v disledku odmitnuti
zaslat mu pieklad v italstiné sdéleni ze dne 30. listopadu
2006, castku 20 000 eur, nebo vyssi nebo niz§i castku,
kterou Soud pro vefejnou sluzbu bude povazovat za oprav-
nénou a spravedlivou; jakoZ i s ohledem na Gjmu, kterd mu
vznikne po dni podani této Zaloby, castku ve vysi 2 eur
nebo vy$s$i nebo niz$i ¢astku, kterou Soud pro vefejnou
sluzbu bude povaZovat za oprdvnénou a spravedlivou za
kazdy den ode dne nasledujictho po dni podani této Zaloby
do dne, kdy budou pfijata vSechna opatieni k provedeni
rozhodnuti o neplatnosti odmitnuti;

— ulozit Zalované povinnost zaplatit Zalobci neprodlené po
vyddni rozsudku v této véci z titulu ndhrady 4jmy, kterd mu
jiz vznikla, jakoz i Ujmy, kterd mu mutZe vzniknout
v budoucnosti, v disledku rozhodnuti o ukonéeni Setfent,
co se ty¢e nezvratné Ujmy, kterd mu jiz vznikla, Eistku
20 000 eur, nebo vy3si nebo nizs§i ¢astku, kterou Soud pro
vefejnou  sluzbu bude povaiovat za  opridvnénou
a spravedlivou; s ohledem na tjmu, kterd mu vznikne po
dni podéni této zaloby, Cistku ve vysi 25 eur, nebo vyssi
nebo niz§ Castku, kterou Soud pro vefejnou sluzbu bude
povazovat za oprdvnénou a spravedlivou za kazdy den ode
dne nésledujictho po dni podani této Zaloby do dne, kdy
zalovand piijme vSechna opatfeni k provedeni rozhodnuti
o neplatnosti rozhodnuti o ukonéen{ 3etfent;

— potvrdit nezdkonnost skutecnosti, Ze alespori do dne, kdy
obdrzel sdéleni ze dne 30. listopadu 2006, nebyl zalobce
obezndmen s rozhodnutim o ukoncent Setfeni;

— urcit, ze skute¢nost, Zze zalobce nebyl obezndmen
s ukonéenim Setfent, je protipravni;

— ulozit zalované povinnost zaplatit Zalobci z titulu nahrady
Gjmy v dasledku toho, Ze nebyl obezndmen s ukoncenim
Setfeni, ¢astku 50 000 eur, nebo vyssi nebo nizsi Castku,
kterou Soud pro vefejnou sluzbu bude povazovat za oprav-
nénou a spravedlivou;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce na podporu svych argumentt uplatiuje tfi ndsledujici
zalobni divody: 1) absolutni nedostatek odivodnéni i mimo
jiné z diivodu nelogi¢nosti, nesouvislosti, nepfiméfenosti, nejas-
nosti a predstiranych divodii a nedostate¢né nebo nepfimétené
Setfeni; 2) zdvazné a zjevné poruSeni zdkona; 3) poruseni povin-
nosti fadné péce a fadného tfedniho postupu.

Zaloba podani dne 3. prosince 2007 — Adjemian a dalsi
v. Komise

(Véc F-134/07)
(2008/C 64/109)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Vahan Adjemian (Angera, Italie) (zdstupci: S. Orlandi, A.
Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni rozhodnuti Komise, kterymi bylo jednak zamitnuto
prodlouzeni pracovniho poméru Zalobcil, jakoZto smluvnich
zaméstnanct, na dobu urcitou nebo neurcitou, a jednak stano-
veny podminky zaméstndni. Na podporu svych Zzalob Zalobci
uplatiiuji poruseni zdsady stability pracovnich vztahd, a zejména
protipravnosti ¢l. 88 pracovniho Fadu ostatnich zaméstnanct
(PROZ) v rozsahu, v némz omezuje dobu trvani smluv uzavie-
nych se smluvnimi zaméstnanci.

Néavrhova zdd4ni Zalobce

— zrusit po sobé jdouci rozhodnuti Komise, a zejména to ze
dne 28. dubna 2004 o maximdlni délce zaméstnavani
docasnych zaméstnancti v jejich sluzbach;

— prohlésit ¢linek 88 PROZ za protiprévn{ v rozsahu, v némz
omezuje dobu trvani smluv uzavienych se smluvnimi
zameéstnanci;
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— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 23. srpna 2007 a ze dne
31. Fjna 2007, kterymi byly zamitnuty stiznosti R/263/07,
R[492/07 a R/390/07, podané proti rozhodnuti Komise
uzaviit smlouvu nebo prodlouZit pracovni pomér Zalobcl
jakozto smluvnich zaméstnanct pouze na dobu urcitou;

o~

— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 5. zdf{ 2007, kterym se
zamitaji Zadosti Zzalobct ze dne 31. kvétna 2007
a 20. Cervence 2007 sméfujici k prodlouzeni pracovniho
poméru Zzalobcil jakozto smluvnich zaméstnancti na dobu
neurcitou;

— zrudit rozhodnuti Komise tykajici se stanoveni podminek
zaméstnani Zalobcli v rozsahu, v némz jsou jejich pracovni
pomér nebo jeho prodlouZeni omezeny na dobu urcitou;

— ulozit Zalované nidhradu ndklada fizeni.

Zaloba podani dne 29. prosince 2007 - Marcuccio
v. Komise

(Véc F-146/07)

(2008/C 64/110)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zaloba podand proti zamitnuti Zalovanou zddosti Zalobce
o proveden{ nebo ukonéeni Setfeni tykajictho se skutecnosti, Ze
dne 29. fjna 2001 v budové delegace Evropské komise
v Angole, kde vykondval svou pracovni ¢innost v postaveni
tfednika Zalované, a v pracovni dobé pfiSel Zzalobce nidhodné do
kontaktu s bélavym praskem nezndmé povahy, a zddosti o to,
aby mu byla poskytnuta jakdkoliv informace o tom, jak bylo se

vzorkem uvedeného prasku naloZzeno a o postupech pro zacho-
véni vzorku a pfistupu k nému.

Zalobce na podporu svych argumentt uplatiiuje tfi ndsledujici
zalobni divody: 1) absolutni nedostatek odtvodnéni i mimo
jiné z davodu nelogi¢nosti, nesouvislosti, nepfiméfenosti,
nejasnosti a predstiranych divodd, které je zaloZeno
na nedostateéném nebo nepfiméfeném Setfeni; 2) zdvaZné
a zjevné poruseni zdkona; 3) poruSeni povinnosti fadné péce
a fadného ufedniho postupu.

Néavrhovd zddéani Zalobce

— zrusit pi{padné sdéleni ze dne 23. Gnora 2007 pod
& ADMINB.2/MB/nb D(07) 4623;

— zrusit rozhodnuti, v jakékoliv formé, kterym Zalovana
zamitla Zadost ze dne 10. fijna 2006, kterou Zalobce zaslal
organu opravnénému ke jmenovani;

— zrusit pipadné rozhodnuti, v jakékoliv formé, o zamitnuti
stiznosti ze dne 27. dubna 2007 zaslané orgdnu oprdvné-
nému ke jmenovan;

— zrudit pipadné sdéleni ze dne 4. zdfi 2007 pod
& ADMINB.2/MB/Is D(07) 19393;

— urdit, ze zalovand neprovedla nebo neukoncila Zzddné
patiiéné Setfeni a nepfijala zadnd piipravnd opatieni nebo
opatfeni vyplyvajici z takového Setfeni za dcelem zjisténi
okolnosti, kterd pfedchdzela nebo nésledovala a kterd by
souvisela se skuteCnosti, Ze Zalobce dne 29. fjna 2001
v budové delegace Evropské komise v Angole, kde vykondval
svou pracovni ¢innost v postaveni ufednika Zalované,
a v pracovni dobé pfiSel ndhodné do kontaktu s bélavym
praskem nezndmé povahy;

— urdit, Ze neprovedenti Setfeni je protipravni;

— ulozit zalované povinnost provést nebo ukoncit $etfeni, pfi-
jmout celou fadu relevantnich aktd, které vyplyvaji z tohoto
Setfeni, poskytnout Zalobci informace tykajici se udalosti ze
dne 29. ffjna 2001 a zarudit Zalobci piistup ke vzorku
prasku;

— ulozit zalované povinnost zaplatit Zalobci z titulu nahrady
nezvratné Gjmy, kterd mu jiz do dnesniho dne vznikla
v disledku neprovedeni Setfeni, ¢astku 3 000 000 eur, nebo
vy$si nebo nizs§i ¢dstku, kterou Soud pro vefejnou sluzbu
bude povazovat za oprdvnénou a spravedlivou;
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— ulozit Zalované povinnost zaplatit Zalobci z titulu néhrady té
Casti Gjmy, kterd mu vznikne po dni podini této Zaloby
v dasledku neprovedeni $etfeni, ¢astku 300 eur, nebo vyssi
nebo nizsi ¢astku, kterou Soud pro vefejnou sluzbu bude
povazovat za opravnénou a spravedlivou, za kazdy den ode
dne nésledujictho po dni podéni této Zaloby do dne, kdy
Setfeni bude ukonceno, budou pfijata vSechna piipravnd
opatfeni nebo opatfeni vyplyvajici z takového Setfeni
a zalobci budou ozndmeny vysledky Setieni, které budou
adekvitné zvefejnény v budové delegace a rovnéz v sidle
generdlniho feditelstvi pro rozvoj a generdlniho feditelstvi
pro vngjsi vztahy ES;

— posoudit jednani Zalované pted, béhem a po udélosti ze dne
29. fijna 2001 a v kazdém piipadé souvisejici s touto
uddlosti, kromé neprovedeni Setien;

— urdit, Ze dotéené jedndni je protipravni;

— ulozit Zalované povinnost zaplatit zalobci z titulu ndhrady
Gjmy v dasledku dotéenych jedndni ¢astku 5 000 000 eur,
nebo vy$si nebo niz$i &astku, kterou Soud pro vefejnou
sluzbu bude povazovat za opravnénou a spravedlivou;

— ulozit ES povinnost nahradit Zalobci veskeré ndklady fizen,
véetné ndkladll fzeni na pipravu znalecké zpravy, kterd
bude piipadné vypracovdna za Gcelem zjisténi, zda jsou
splnény podminky pro to, aby byla Zalované uloZena povin-
nost zaplatit Zalobci vySe uvedené Cistky, jakoZ i obecngji
zji§téni jakékoliv relevantni skutecnosti pro dcely vydani
rozsudku v této véci.

Zaloba podani dne 2. ledna 2008 - Nijs v. Uéetni dviir

(Véc F-1/08)

(2008/C 64/111)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Bart Nijs (Bereldange, Lucembursko) (zdstupce:
F. Rollinger, advokat)

Zalovany: Evropsky acetni dviir

Predmét a popis sporu

Jednak zruSeni rozhodnuti Odvolactho vyboru nepovysit
zalobce do platové tiidy A*11 v rdmci vykonu povyseni v roce
2005, a jednak ndvrh na nédhradu skody

Navrhové zddani Zalobce

— zrusit hodnotici zpravu za obdobi 2005/06 Zalobce, v¢etné
rozhodnuti odvolactho vyboru ¢. 01/2007 o zachovani této
zprévy, které Zalobce obdrzel dne 2. bfezna 2007;

— zrusit souvisejici a ndslednd rozhodnuti, zejména rozhodnuti
nepovysit Zalobee do platové tfidy AD11 v roce 2007;

— zrugit rozhodnuti omezené schiize Ucetniho dvora ze dne
8. bfezna 2007 o obnoveni mandatu p. Michela Hervé ode
dne 1. ¢ervence 2007 na obdobf Sesti let;

— ulozit Uetnimu dvoru néhradu utrpéné nemajetkové djmy
ve vy$i 10 000 eur, jakoZz i ndhradu majetkové Gjmy tvofené
rozdilem mezi mzdou pobiranou Zalobcem od data vstupu
poslednich rozhodnuti o povyseni, ozndmenych dne
3. dubna 2007, v ¢innost a mzdou, na kterou by mél
zalobce ndrok v ptipadé povyseni k datu Gcinnosti téchto
rozhodnuti;

— ulozit Ucetnimu dvoru Evropskych spolecenstvi nahradu
nékladd fizeni.

Zaloba podani dne 3. ledna 2008 — Marcuccio v. Komise
(Véc F-3/08)
(2008/C 64/112)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itilie) (zdstupce: G. Cipressa,
avvocato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zaloba podand ve vztahu k rozhodnuti Zalované o zamitnuti
7adosti Zalobce o obdrzeni prekladu v italstiné sdéleni, které mu
bylo ur¢eno a sepsdno v anglictiné
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Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit sdélen{ ze dne 15. tinora 2007 pod ¢ RELEX.K7/PL/
dg D(2007) 502497;

— zrudit rozhodnuti, v jakékoliv formé, kterym Zalovand
zamitla zadost ze dne 27. ledna 2007, kterou Zalobce zaslal
orgdnu opravnénému ke jmenovani;

— zrusit pipadné rozhodnuti, v jakékoliv formé, o zamitnuti
stiznosti ze dne 26. kvétna 2007, kterou Zalobce zaslal
orgdnu opravnénému ke jmenovan;

— ulozit zalované povinnost nahradit Zalobci $kodu, kterd mu
vznikla v désledku aktt, jejichZ zruSeni je pozadovéno, ve
vy$i 1 000 eur, nebo jakoukoliv vyssi nebo nizsi castku,
kterou Soud pro vefejnou sluzbu bude povazovat za sprave-
dlivou;

— ulozit Zalované nadhradu ndklada fizeni.

Zaloba podani dne 10. ledna 2008 — Brune v. Komise

(Véc F-5/08)

(2008/C 64/113)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Markus Brune (Brusel, Belgie) (zdstupce: H. Mannes,
Rechtsanwalt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni rozhodnuti Zalované o nezafazeni Zalobce kvili nedosa-
zenému poctu bodti na seznam tspé$nych uchazect vybérového
Hzeni EPSO AD/26/05

Névrhové zddani Zalobce

— zrudit rozhodnuti Zalované ze dne 10. kvétna 2007
a rozhodnuti o stiZnosti ze dne 2. ffjna 2007 o zruSeni
seznamu uspé$nych uchazect v fizeni EPSO AD/26/05;

— podptrné zrusit rozhodnuti Zalované ze dne 10. kvétna
2007 a rozhodnuti o stiznosti ze dne 2. fijna 2007 a ulozit
zalované povinnost zafadit Zalobce do seznamu uspénych
uchazecti EPSO AD/[26/05;

— krajné podptirné zrusit rozhodnuti Zalované ze dne
10. kvétna 2007 a rozhodnuti o stiznosti ze dne 2. fjna
2007 a uloZit Zalované povinnost stanovit Zalobci nové
datum pro ustni ¢ast vybérového fizeni s pfiméfenym casem
na piipravu a posoudit schopnost zafazen{ na seznam dspés-
nych uchazect podle pfiméfenych hodnoticich kritéri;

— ulozit zalované povinnost podat odiivodnéni k rozhodnuti
ze dne 10. kvétna 2007 a umoznit nahlédnout do protokolu
o Gstni ¢asti vybérového fzeni;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni;

— pro tplnost vydat rozsudek pro zmeskani.

Zaloba podand dne 14. ledna 2008 - Schonberger
v. Parlament

(Véc F-7/08)
(2008/C 64/114)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Peter Schénberger (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupce:
O. Mader, Rechtsanwalt)

Zalovany: Evropsky parlament

Pfedmét a popis sporu

Zruseni rozhodnuti Parlamentu, Ze Zalobci nepfidéli v rdmci
hodnotictho obdobi 2003 tieti bod za zésluhy
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Navrhové Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Zalovaného ze dne 15. ledna 2007, Ze
zalobci nepfidéli v rdmci hodnotictho obdobi 2003 tfeti bod
za zasluhy, a rozhodnuti Zalovaného ze dne 16. fjna 2007,
kterym byla zamitnuta stiznost Zalobce proti rozhodnuti ze
dne 15. ledna 2007;

— ulozit Zalovanému néhradu nédkladt fizeni.

Zaloba podand dne 18. ledna 2008 — Rosenbaum v. Komise
(Véc F-9/08)
(2008/C 64/115)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Eckehard Rosenbaum (Bonn, Némecko) (zdstupce:
H.-J. Riiber, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zrueni rozhodnut{ Zalované, kterym byl Zalobce v rdmci svého
piijeti do zaméstnan{ zafazen do platové tfidy AD 6/2.

Navrhova Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti orgdnu Evropské komise opravnéného ke
jmenovani ze dne 13. tnora 2007 o zafazeni Zalobce do
platové tfidy AD 6/2;

— urcit, Ze musi byt provedeno zafazeni do platové tiidy AD 9;

— podptrné uréit, Ze musi byt provedeno zafazeni do platové
tiidy AD 8;

— zcela podpurné urdit, ze musi byt provedeno zafazeni do
platové tiidy AD 7;

— ulozit zalované, aby Zalobce uvedla do finan¢ni situace, ve
které by se nachdzel, pokud by byl fddné zatazen do platové
tfidy;

— ulozit Zalované nidhradu néklad® fizeni.

Zaloba podani dne 21. ledna 2008 - Aayhan a dalsi v.
Parlament

(Véc F-10/08)
(2008/C 64/116)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Laleh Aayhan (Strasburk, Francie) a dalii (zdstupce:
R. Blindauer, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Pfedmét a popis sporu

Zrueni rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 25. fijna
2007, kterym se zamitd stiznost podand Zalobci dne 21. Cervna
2007, kterou se domahali toho, aby veskeré pracovni smlouvy,
které s nimi tento orgdn uzaviel, byly piekvalifikoviny ze smluv
na dobu uréitou na jedinou smlouvu na dobu neuréitou

Navrhova zddéani Zalobcit

— Zrusit rozhodnuti ze dne 25. fjna 2007, jimz generalni
tajemnik Evropského parlamentu, orgdn opravnény ke
jmenovani (OO]J), zamitl stiznost, kterd byla Parlamentu
dorucena dne 27. cervna 2007;

— povazovat smlouvy na dobu urcitou, které Zalobci uzavieli
s Evropskym parlamentem, za jedinou smlouvu na dobu
neurtitou, kterd je prodlouzena i na obdobi po 1. lednu
2007;

— pfijmout vSechny Zalujici zaméstnance se smlouvou na dobu
neuréitou zpét do sluzeb Parlamentu;

— ptiznat kazdému Zalujicimu zaméstnanci ndhradu, kterd
odpovidd néroku na placené volno, ktery zaméstnanci vznikl
na zdkladé jeho préce, za veskerd odpracovand obdobi od
poditku pfijeti do zaméstnan;
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Utedni véstnik Evropské unie

C 64/71

— zaprotokolovat, Ze Zalobci povazuji rozhodnuti ze dne
20. dubna 2007 za zamitnuti jejich stiznosti a Ze jiz podali
zalobu k Soudu pro vefejnou sluzbu

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 22. ledna 2008 - ErbeZnik v. Parlament

(Véc F-106/06) (')
(2008/C 64/117)
Jednaci jazyk: slovinstina
Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci v ndvaznosti

na smirné vyieSeni sporu.

() Ut vést. C 281, 18.11.2006, s. 46.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho senitu) ze
dne 23. ledna 2008 - De Fays v. Komise

(Véc F-62/07) ()
(2008/C 64/118)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci v disledku
smirného narovndni.

() Ut. vést. C 199, 25.8.2007, s. 53.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvni sendt) ze dne
23. ledna 2008 — De Fays v. Komise

(Véc F-123/07)
(2008/C 64/119)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci v disledku
smirného urovnéni sporu.
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